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Tento navod k pouziti vim umozni plné€ ocenit kvality vaseho vozu. Doporucujeme vam, abyste si jej peclivé
precetli. Zadame vas, abyste vozidlo pouzivali v souladu s pokyny uvedenymi v tomto navodu, aby vam
mohl byt nabidnut zaruéni servis poskytovany spole¢nosti EVO.

Spolecnost EVO nenese odpovédnost za jakékoli Skody, na které se nevztahuje zaruka, naptiklad zptisobené
instalacemi a Gipravami vozidla.

V této souvislosti pfipomindme, ze se nedoporucuje instalovat elektrické systémy ani provadét zmény na
mechanickych, brzdovych nebo fidicich systémech, které by mohly ohrozit bezpe¢nost vasi jizdy.

Pro zaruceni dokonalého servisu a udrzby vozidla také doporucujeme kontaktovat autorizované servisni
stitedisko EVO. Doporucujeme, abyste tento navod vzdy uchovavali ve vozidle.

Pro jakékoli informace nebo upfesnéni obsahu navodu se muizete obratit na zédkaznicky servis EVO na
bezplatném &isle 800 134 705 nebo mizete kontaktovat jedno z autorizovanych servisnich sttedisek EVO
ohledné planovanych servisnich prohlidek. Neustale aktualizovand servisni sit’ je dostupnd na webovych
strankach: https.//www.auto-evo.com/concessionari-e-officine/

Tento navod k pouziti je platny pro vSechny verze vozidla a uvadi vSechny aktudlni typy vybaveni. Berte
proto v ivahu pouze informace tykajici se vami zakoupené verze.

Vsechny informace a technické charakteristiky uvedené v navodu se mohou po jeho vytisténi zménit.
Spole¢nost EVO si vyhrazuje pravo je kdykoli a bez ptedchoziho upozornéni zménit z diivodit vyroby a
vyvoje svych modeld.
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Kapitola I Elektronicky ovladaci systém

I. Pristrojova deska




4 ITALIA

Ukazatel otac¢ek motoru
(otackomér)

Ukazatel zasoby paliva
(palivomér)

s

7,
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Otackomér  ukazuje otacky  motoru
(ot/min), pfiCemz Cervend zéna oznacuje
kritickou mez otacek motoru.

Dlouhodobé pouzivani motoru pii otakach
nad hranici Cervené zoény mize zpUsobit
vazné poskozeni motoru. Béhem zabchu
vozidla se vyhnéte vysokym otackam
motoru.

Pocatecni  poloha  Cervené  oblasti
otackomeéru zéavisi na piislusném modelu
motoru.

Ukazatel zasoby paliva ukazuje priblizné
mnozstvi paliva v nadrzi. Symboly
»F“ a ,E“ oznacuji ,,plnou”, respektive
,,prazdnou’ nadrz.

Presnost méfeni je nejlepsi, kdyz viz stoji
narovném povrchu. Ukazatel zasoby paliva
muze pii brzdéni, akceleraci, zataceni nebo
jizdé€ po nerovnostech kolisat.

Tento stav se vyfesi pii jizdé vozidla
za standardnich podminek. Ukazatel
zasoby paliva funguje pouze tehdy, kdyz
je spinac zapalovani nastaven do polohy
,,ON“. Kdyz se rozsviti kontrolka zasoby
paliva, doporucuje se dojet k nejblizsi
Cerpaci stanici, doplnit palivo a pokracovat

v jizdé. Po doplnéni paliva a opétovném
nastartovani vozidla ukazatel zasoby paliva
pomalu stoupa, dokud nezobrazi skutecné
mnozstvi paliva. Objem palivové nadrze:
76 litru.

Nepouzivejte vozidlo, pokud je hladina
paliva v nadrzi pfili§ nizka. Pokud je
palivo téméf spotfebovano, miize béhem
jizdy snadno dojit k pferuSeni spalovani
v motoru a poskozeni katalyzatoru motoru.
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Tachometr (rychlomér)

Teplomér chladici kapaliny

Aoy
N
2t

Tachometr  ukazuje  rychlost  jizdy
v kilometrech za hodinu (km/h). Béhem
zabéhu  vozidla  vénujte  pozornost
upozornénim uvedenym v ¢asti ,,Pokyny
k jizde*.

Teplomér chladici kapaliny ukazuje teplotu
chladici kapaliny motoru, kdyz je spinac
zapalovani nastaven do polohy ,,ON*.

Za normalnich provoznich podminek
vozidla se ukazatel teploméru nachazi
pfiblizn€ v 1/2 stupnice pfistroje. Kdyz
ukazatel dosahne zvyraznéné Casti stupnice
teploméru, rozsviti se prislusna vystrazna
kontrolka, ktera signalizuje, ze teplota
chladici kapaliny motoru piekrocila
normalni provozni mez. Bezpecn¢ zastavte
vozidlo, vypnéte motor a oteviete kapotu,
poté zkontrolujte hladinu chladici kapaliny,
stav femene a femenice vodniho Cerpadla.
V piipad¢ zavady na chladicim systému se
obrat'te na autorizované servisni stiedisko

spolec¢nosti EVO ITALIA a nechte ho
zkontrolovat.

Pokud bylo vozidlo pravé nastartovano
a teplomér ukazuje nizkou hodnotu,
nejezdéte s vysokymi otackami motoru
nebo pii velké zatézi pii preprave tézkych
nakladu.

Neotevirejte vicko nadrze na chladici
kapalinu, pokud je teplota motoru pfili§
vysokd, protoze chladici kapalina by
mohla kvili vysokému tlaku vystiiknout
a zpusobit zranéni. Pfed otevienim vicka
nadrze na chladici kapalinu pockejte, az
motor zcela vychladne.

/\ Poznamka

» Teplomér reaguje i na venkovni teplotu
a nametena teplota se proto muze lisit
od skutecnosti. Pokud je venkovni
teplota nizs$i nez —30 °C nebo vyssinez
70 °C, nemusi byt zobrazeni pfistroje
presné.
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AkKusticky alarm

V piistrojové desce je zabudovan akusticky alarm; jeho zvuk upozorni fidi¢e na zavaznou zavadu. Informace o akustickych vystrahach

naleznete v nasledujici tabulce:

Informace o akustickém alarmu

snimace.

Polozka Priorita Stav Typ varovani
Ruéni 1 iond
uemt erd? nebyla 1 Ozve se zvukovy signal
uvolnéna
< , < . . , . Zvukovy signél pipa po dobu 90 sekund
Upozornéni na nezapnuty Bezpecnostni pas neni zapnuty a rychlost je vueovy , £N4' pipa p ! "
N . 2 s s frekvenci 0,5 sekundy s 0,5sekundovou
bezpecnostni pas vy$si nez 20 km/h .
prestavkou
AV Podrobnosti naleznete v ¢asti Parkovaci Podrobnosti naleznete v ¢asti Parkovaci
Parkovaci snimace 3

snimace.

r w7

Ridici jednotka motoru (elektronicka Fidici jednotka)
Palubni pocitac je informacni systém fidice. Je fizeny mikropocitacem a zobrazuje udaje souvisejici s jizdou, viditelné pii zapnutém
zapalovani: celkovy pocet ujetych kilometrd, mezisoucet ujetych kilometrid, dojezd, primérnou spotiebu paliva, nastaveni jazyka a
rychlostniho alarmu, rizné indikatory zavad a hlaseni. Po odpojeni autobaterie se vSechny ulozené jizdni informace vynuluji (kromé
celkového poctu ujetych kilometrt).
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Posun dola Posun nahoru
Potvrzeni .
Cas
Jizda
Celkem km Mezisoucet km

Hodiny: 24hodinovy format displeje s moZnosti nastaveni.

Primérna spotieba paliva: Kdyz je spina¢ zapalovani v poloze ,,ON“ (motor neni
nastartovany), na displeji se zobrazi posledni zaznamenana primérna spotfeba paliva; po
nastartovani motoru se zobrazi aktualni hodnota primérné spotieby paliva, pokud je tento
udaj k dispozici; interval aktualizace primérné spotieby paliva je 5 sekund.

Dojezd: Zobrazuje odhadovanou dojezdovou vzdalenost na zakladé stavu paliva v nadrzi
a aktualni spotieby paliva béhem jizdy. Dojezd se odviji od aktualni spotieby paliva.

Pii zméné podminek na silnici nebo jizdnich navykd se muze znac¢né lisit a nebude piilis
presny, ale bude slouzit pouze jako orientac¢ni tdaj. Pokud je dojezd mensi nez 50 km,
zobrazi se ,,---*.

Over Speed

failure

Fault Infa Fault Info Fault Info

Rozsah zobrazeni mezisouctu ujetych
kilometrt je 0 az 999,9 km s presnosti 0,1
km; Rozsah zobrazeni celkového poctu
ujetych kilometr je 0 az 999999 km
s presnosti 1 km.

Funkce tlacitek: Kratce stisknéte tlacitko
V< (déle nez 0,3 sekundy a méné nez
2 sekundy) pro vybér fadku a zobrazeni
obsahu shora dolu; kratce stisknéte tlacitko
A\ pro vybér fadku a zobrazeni obsahu
zdola nahoru; vybrany fadek blika.

KdyZ je vybrano zobrazeni hodin, stisknéte
dlouze tlacitko ,,R* (2 sekundy nebo déle)
pro nastaveni Casu. Stisknutim tlacitka ,,v*
nebo ,,A“ snizite nebo zvysite hodinu, poté
stisknéte tlacitko ,,R* pro nastaveni minut
a stisknutim tlacitka ,,v nebo ,,A*“ sniZite
nebo zvysite minuty.

Kdyz se zobrazuje primérna spotieba
paliva nebo mezisoucet ujetych kilometrt,
muzete hodnotu vymazat podrZzenim
tlacitka ,,R“.
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Kontrolka smérovych svétel
(zelena)

Kontrolka dalkovych svétel
(modra)

Kontrolka obrysovych svétel
(zelena)

Kdyz blikd ukazatel sméru, kontrolka
pravidelné blika. Pokud je interval blikani
kratky, je pravdépodobné, ze je vadné
ptipojeni kontrolky smérového ukazatele
nebo je poskozena jedna ze zarovek. Co
nejdiive se obrat'te na autorizovany servis
EVO ITALIA a pozidejte o kontrolu.
V opacném pripade nebude ukazatel zmény
sméru jizdy pro ostatni fidic¢e viditelny.

Pokud bylo stisknuto tlacitko vystraznych
svétel, blikaji obé kontrolky smérovych
ukazatelii soucasné¢ a vsSechny vnéjsi
smérové ukazatele vozidla blikaji soucasné.

Kontrolka se rozsviti, kdyZ jsou zapnutad
dalkova svétla.

Kdyz je spina¢ zapalovani v poloze ,,ON*
a oto¢ite kombinovany spina¢ svétel do
polohy obrysovych svétel, rozsviti se
kontrolka a jas podsviceni pfistrojové
desky se snizi na 80 %.
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kontrolka do deseti sekund nezhasne,
vypnéte motor a obrat’te se na autorizovany
servis EVO ITALIA, kde systém
zkontroluji.

Kontrolka autobaterie (¢ervena) Kontrolka tlaku motorového oleje

(¢ervena)

— B

+

Rozsviti se, kdyz je spina¢ zapalovani
v poloze ON, a zhasne po nastartovani
motoru. Pokud kontrolka po nastartovani
motoru ziistane svitit, znamena to problém
v nabijecim systému. V takovém piipadé
je nutné okamzit¢ vypnout veskeré
nepotiebné elektrické prislusenstvi, jako je
radio, klimatizace a osvétleni prostoru pro
cestujici.

Mezitim dbejte na to, aby motor zistal
v chodu, protoze kazdé opétovné spusténi
motoru urychluje vybiti autobaterie.
Obratte se co nejdfive na nejblizsi
autorizovany servis EVO ITALIA, aby
zkontroloval nabijeci systém vozidla.

A

Pfi nedostate¢ném tlaku oleje nebo pfi
zavadé v systému se rozsviti kontrolka
tlaku oleje. Za normalnich okolnosti
se kontrolka tlaku oleje rozsviti pouze
pfi zapnuti spinace zapalovani a po
nastartovani motoru zhasne.

Pokud kontrolka zlstane svitit po
nastartovani motoru nebo se rozsviti za
chodu motoru, znamena to, Ze hladina
motorového oleje je nedostatecnd nebo
doslo k jiné zavadé. V takovém piipadé
z bezpecnostnich divodi okamzité zastavte
vozidlo, vypnéte motor a pred kontrolou
hladiny oleje nékolik minut pockejte.
Pokud je oleje malo, doplite potfebné
mnozstvi a znovu spustte motor. Pokud

A Upozornéni

* Pokud nechate motor bézet, kdyz se
rozsviti kontrolka tlaku oleje, hrozi
okamzité poskozeni motoru.
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Kontrolka poruchy brzd (¢ervena)

Kontrolka se rozsviti v ptipadé zdvady nebo
nedostate¢ného mnozstvi brzdové kapaliny
v brzdovém systému. Pokud se kontrolka
rozsviti, zpomalte, presuite vozidlo
na bezpené misto a zastavte. Pokud
je mnozstvi oleje v hlavnim brzdovém
vélei nedostate¢né, rozsviti se vystrazna
kontrolka. Pokud vystrazna kontrolka
nezhasne a nejsou zjiStény zadné jiné
zavady, je tfeba po doplnéni odpovidajiciho
mnozstvi brzdové kapaliny spliujici
specifikaci DOT4 vozidlo neprodlené a
opatrné odvézt do autorizovaného servisu
EVO ITALIA ke kontrole. Pokud kontrolka
nezhasne a objevi se dalsi zavady,
nejezdéte s vozidlem. Pro prepravu vozidla
do autorizovaného servisu EVO ITALIA

za uCelem udrzby lze pouzit specialni
tazné zafizeni nebo jiny bezpecny zpisob
prepravy.

A Upozornéni

e Pokud se  rozsviti  kontrolka
signalizujici ~ zdvadu  brzdového
systému, nejezdéte s vozidlem. Rizeni
vozidla s vadnym brzdovym systémem
je nebezpecné a mize zpusobit nehody
a ohrozit cestujici.

Kontrolka paliva (Zluta)

Rozsviti se, kdyz je hladina paliva velmi
nizka; nadrz je tfeba okamzité doplnit.
Pokud je hladina paliva na urovni ,,E“,
pokracovani v jizdé zpusobi vypnuti
motoru a poskozeni katalyzatoru.

/\ Poznamka

* Po rozsviceni kontrolky paliva muze
vozidlo ujet priblizné 60 km.
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Vystrazna kontrolka teploty vody
(¢ervena)

M @ N
b ]

Kdyz se rozsviti kontrolka teploty vody,
znamena to, ze teplota chladici kapaliny
motoru je mimo normalni rozsah.
Bezpecné zastavte vozidlo, vypnéte
motor a oteviete kapotu; poté zkontrolujte
zbyvajici mnozstvi chladici kapaliny a
femenici vodniho cerpadla. V ptipadé
zavady na chladicim systému se obrat’te na
autorizované servisni stiedisko spole¢nosti
EVO ITALIA a nechte ho zkontrolovat.

Kontrolka pripomenuti
nezapnutého bezpecnostniho pasu
(¢ervena)

Pokud kontrolka sviti, znamena to, ze
bezpecnostni pas neni zapnuty. Kontrolka
bezpecnostnich pasi se rozsviti po otoceni
spinace zapalovani z polohy ,,OFF“
do polohy ,,ON“ nebo ,START®“. Po
nastartovani motoru kontrolka zhasne az
po zapnuti bezpecnostniho pasu.

Kontrolka piednich mlhovych
svétel (zelend)

Kontrolka se rozsviti, kdyz je zapnuty
spina¢ mlhovych svétel.
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Kontrolka zadnich mlhovych
svétel (zluta)

Kdyz je spina¢ zadnich mlhovych svétel
aktivni, rozsviti se ptislusna kontrolka.

Kontrolka poruchy ABS (Zluta)

Kontrolka EOBD (zluta)

Po prepnuti spinace zapalovani do polohy
,,ON® se rozsviti kontrolka poruchy ABS
a po 3 sekundach zhasne, coz znamena,
ze systétm ABS dokoncil autotest a je
v normalnim provoznim stavu. Pokud
kontrolka sviti stale nebo se rozsviti béhem
jizdy, pfipadn€ pokud se nerozsviti po
prepnuti spinace zapalovani do polohy
,»ON®“, znamena to, Ze systém ABS je
vadny. V tomto stavu brzdovy systém
funguje normdlné, ale ABS nefunguje. Co
nejdiive se obratte na autorizovany servis
EVO ITALIA a pozadejte o kontrolu.

Tato kontrolka je soucasti vnitfniho
diagnostick¢ho  systému vozidla pro
kontrolu  emisi  vyfukovych  plynt.
Kontrolka poruchy se rozsviti, pokud dojde
k poruse soucasti vyfukového systému,
vyfukovy systém nefunguje spravné nebo
pokud vysledky sefizeni vyfuku nejsou
uspokojivé.

Po prepnuti spinace zapalovani do polohy
,»ON“ se rozsviti kontrolka a po nastartovani
motoru zhasne. Pokud kontrolka b&hem
jizdy sviti nebo blika, ptipadné se nerozsviti
v poloze ,,ON“, znamena to, Ze emise
vyfukovych plyni mohou byt nestabilni
a jejich kvalita neodpovida pozadavkim
systému kontroly emisi. V takovém pripadé
mize viz nadale normalné jezdit, ale je
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tieba co nejdiive kontaktovat autorizovany
servis EVO ITALIA, aby problém provétil,
protoze dlouhodobé pouzivani vozu muze
vést k dal§Simu poskozeni soucésti systému
tfizeni emisi vyfukovych plynii a zhorSeni
kvality emisi.

Kontrolka zavady motoru (Zluta)

Kontrolka airbagu (¢ervenau)

.f
P\

Po pfepnuti spinace zapalovani do polohy
,,ON*“ se kontrolka rozsviti na 2 sekundy
a poté zhasne. Pokud se v poloze ,,ON*
ukazatel po 2 sekundach nevypne, je nutné
vypnuti vynutit a v historii se mtize objevit
chybovy kod.

Pokud vystrazna kontrolka sviti dal, obrat'te
se co nejdiive na autorizovany poprodejni
servis EVO ITALIA, aby provedl kontrolu.

Kdyz je spina¢ zapalovani vozidla nastaven
do polohy ,,ON* nebo je motor nastartovan,
rozsviti se kontrolka airbagu (SRS) a
blika po dobu 6 sekund; poté zhasne, coz
znamena, ze systém airbagl je pfipraven.
Kdyz je spinac¢ zapalovani v poloze ,,ON*
nebo je motor nastartovan a kontrolka SRS
zustane svitit po 6 sekundach nebo blika,
znamena to poruchu systému SRS. Obrat’te
se na autorizované servisni stfedisko EVO
ITALIA a nechte systém zkontrolovat.
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Vystrazna kontrolka otevirenych

A Upozornéni Lo RN i
dveri (je-li ve vybavé) (Cervena)

e Ignorovani kontrolky airbagu muze

Vystrazna kontrolka neuvolnéné
ruéni brzdy (¢ervena)

vést k vaznym nehodam.

—

H

——

Kontrolky se rozsviti, pokud nejsou
dvete spravné zaviené; kdyz jsou zaviené
spravné, kontrolka zhasne.

Pokud je spinac¢ zapalovani v poloze ,,ON*
a rucni brzda je zatazena, kontrolka sviti;
pokud je ruéni brzda uvolnéna, kontrolka
nesviti.
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Vystrazna kontrolka proti kradezi
motoru (je-li ve vybavé) (Zluta)

Kontrolka tempomatu (je-li ve
vybavé) (zelena)

-0

|

Kdyz je kli¢ nastaven do polohy ,,ON* a
systém proti kradezi je uspéSné ovéren,
kontrolka zhasne a ziistane vypnuta; pokud
se ovéieni nezdafi, kontrolka blika kazdou
0,5 sekundy a vozidlo nelze nastartovat.

Po dosazeni pozadované rychlosti a
stisknuti tlacitka SET na spinaci tempomatu
se rozsviti kontrolka a vozidlo ptejde do
rezimu tempomatu.

Po stisknuti tlacitka Cancel na spinaci
tempomatu nebo seSlapnuti brzdového
pedalu se rezim deaktivuje a kontrolka
zhasne.

/\ Poznamka

e Po prepnuti spinace zapalovani do
polohy ,,ON* pfistroj provede autotest
kontrolky paliva, kontrolky teploty
vody, kontrolky bezpeénostnich past
a kontrolky tlaku oleje — rozsviti se na
3 sekundy a poté zhasnou. Rozsviceni
kontrolky poruchy ABS, kontrolky
EPC a kontrolky poruchy airbagu je
fizeno prislusnymi fidicimi moduly
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Kontrolka nespravného tlaku Vystrazna kontrolka chyby Indikator regenerace DPF (je-li ve
v pneumatikach (je-li ve vybavé) systému TPMS (je-li ve vybavé) vybaveé)
U TPMS 53
%
=]

Tato kontrolka se rozsviti pfi priliS Tato kontrolka se rozsviti v piipadé zavady = Tato kontrolka se rozsviti, kdyz systém
vysokém nebo prili§ nizkém tlaku, rychlém v systému kontroly tlaku v pneumatikach, nasledného zpracovani vyfukovych plynt
ubytku vzduchu nebo nadmérné teploté napiiklad v pfipadé poskozeni snimace obsahuje pfili§ mnoho uhliku nebo kdyz
Vv pneumatice. tlaku v jedné z pneumatik. probiha regenerace.
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Indikator poruchy systému ESC
(je-li ve vybavé)

Indikator vypnuti systému ESC
(je-li ve vybavé)

Indikator rezimu 4x4 (je-li ve
vybavé)

<

o
X

OFF

4WD

Kontrolka ESC se rozsviti po nastaveni
spinace zapalovani do polohy ,,ON* a
zhruba po 3 sekundach zhasne. Systém ESC
sleduje stav jizdy a za normalnich jizdnich
podminek zlstava kontrolka ESC vypnuta.
Pokud béhem jizdy blika kontrolka ESC,
hrozi nebezpe¢i ztraty kontroly nad
vozidlem a mozna ztréta trakce.

Pokud je syst¢ém ESC vadny, kontrolka
stale sviti. Obratte se na autorizovany
poprodejni servis EVO ITALIA a nechte
systém zkontrolovat.

Stisknéte tlacitko ESC OFF; rozsviti se
kontrolka ESC OFF, coz znamena, ze
systém ESC neni aktivni.

Kontrolka sviti, kdyz je vozidlo v rezimu
pohonu vsech kol pii vysoké rychlosti.
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Indikator rezimu 4x4 pii nizké Systém varovani p¥i vyboceni I1. Palubni napajeci zdroj
rychlosti (je-li ve vybavé) z jizdniho pruhu (je-li ve vybavé) Pouziti zapalovace cigaret

4L0 Y

Kontrolka sviti, kdyz je vozidlo v rezimu Systém varovani pfi vyboceni z jizdnitho 1. Stisknéte tlaitko na =zadni strang
pohonu vSech kol pfi nizké rychlosti. pruhu mé za ukol varovat nepozorného zapalovace cigaret.
nebo unaveného fidi€e pii vyboceni 2. Tlagitko zapalovate cigaret se
z jizdniho pruhu. automaticky zvedne a umozni vyjmuti

zapalovace cigaret.

3. Zapalte cigaretu elektrickou Zhavici
spirdlou. (Upozornéni: Koufeni $kodi
zdravi.)

4. Znovu zasuite zapalova¢ do zasuvky.
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I11. Houkacka IV. Audio systém

) ) Po stisknuti tlacitka elektrické houkacky Audiosystém vozidla se 1isi v zavislosti

* Pii pouZivani zapalovaCe cigaret 1, yolantu se rozezni houkacka, kterd na konfiguraci. Informace o pouZivani
budte opatrni!  Neopatmé nebo  ,p070mi chodee nebo vozidla pred vagim  audiosystému vozidla naleznete v navodu

A Upozornéni

nekontrolované  pouzivani  miZe  yozidlem. k obsluze CD/MPS dodaném s vozidlem.
zpusobit popéleniny.
* Béhem zahtivani nestlacujte

zapalovac, aby nedoslo k prehrati.

* Pokud se zapalova¢ nevysune do 30
sekund, je tfeba jej vytdhnout, aby
nedoslo k prehiati a popaleni.
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V. Kli¢ a spina¢ zapalovani
Ke kazdému vozu jsou dodavany dva skladaci klice a karta s plastovym kodem klice (pokyny pro startovani jednim tlacitkem).

BIBIIBINNN

[1] Skladaci kli¢

[2] Stitek s kodem klie. Cheete-li ziskat
kopii klice pro piipad ztraty, musite
predlozit kartu. Z divodu bezpecnosti
vozu se doporucuje kartu s heslem
ulozit na bezpe¢ném misté.
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Dalkové ovladani a skladaci kli¢

[1] Tlacitko dalkového odemykani. Po stisknuti tohoto tladitka se vSechny dvete
odemknou a smérova svétla vozidla dvakrat bliknou.

[2] Tlacitko dalkového zamykani. Po stisknuti tohoto tlacitka se vSechny dvete zamknou
a smérova svétla vozidla jednou bliknou.

[3] Tlacitko kli¢e. Stisknutim tohoto tla¢itka lze kli¢ slozit nebo otevfit.

—  Chcete-li kli¢ automaticky otevfit, stisknéte tlacitko 3.
— Pro zavfeni kliCe stisknéte tlacitko 3 a kli¢ poté rucné slozte.

/A Poznamka
» Nehybejte s klicem bez stisknuti tlacitka klice, jinak by mohlo dojit k poskozeni klice.
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Spina¢ zapalovani

[1] V poloze ,,LOCK* je volant zamknuty a kli¢ 1ze volné zasunout a vyjmout.
[2] V poloze ,,ACC* lze pouzivat nektera elektrickd zatizeni, jako je radio, zapalovac cigaret atd.

[3] V poloze ,,ON* Ize pouzivat vSechna elektricka zatizeni. Béhem provadéni autotestu se rozsviti nékteré indikatory na pfistrojové
desce. Viz popis pristrojové desky.
[4] Poloha ,,START* slouzi ke spusténi motoru; po uvolnéni klicku se spina¢ automaticky vrati do polohy ,,ON*.
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Mechanické odemknuti

Pokud dalkové odemykani nebo zamykani nefunguje, 1ze dvete otevfit a zaviit mechanicky pomoci klice.

Otevieni/zavieni zamku po zasunuti klice
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Poznamka:

1. Poloha ,,ACC* — Pozadovano ptepnuti do polohy ,,LOCK*". 2. Po vlozeni klice nelze kli¢em otocit do polohy ,,LOCK*.

V poloze ,,ACC* je nutné stisknout klicek, aby dalo pfepnout do polohy ,,LOCK*. Chcete-li uvolnit zablokovany kli¢, staci pohnout
volantem a oto¢it klickem.

3. Pokud po otocenti kli¢ku do polohy ,,ON* na piistrojové desce trvale sviti kontrolka (J()', znamena to, Ze probiha ptedohiev nafty;
je nutné pockat, az kontrolka (J()" zhasne, a teprve poté pokratovat v nastartovani vozidla.

A\ Poznamka
Vyvarujte se nasledujiciho jednani, které mtze klic poskodit:
* Vystaveni klice silnym vibracim (v€etné hodu, padu atd.)
» Vystaveni klice vysokym teplotam (vcetné primého slune¢niho zareni)
* Vystaveni kli¢e vlhkosti
» Noseni klice spolecné s jinymi tvrdymi predméty, které by mohly poskodit jeho povrch
+ Kli¢ nerozebirejte, aby nedoslo k jeho nespravné opétovné montazi, ktera by mohla ovlivnit jeho funkénost. Pro vymeénu baterie
ovladace se obrat'te na mistni servis.




ITALIA 25

VI. Kombinované spinace

Ovladani stéracu

étel

Ovladani sv
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Packa smérovych svétel a pirepina¢
svétel

Spina¢ svétlometi (potkavaci
svétla)

Odboceni vpravo

Odboceni vlevo

Pomoci packy smérovych svétel davejte
ostatnim vozidlim a chodclim znameni
o odboceni a zmén¢ jizdniho pruhu.
Smérova svétla funguji pouze pti zapnutém
zapalovani.

Chcete-li odbocit vlevo, stlacte packu
smérovych svétel doll; chcete-li odbocit
vpravo, zvednéte ji nahoru. V tomto
okamziku blika pfislusna kontrolka sméru
jizdy na pfistrojové desce. Pti vyjezdu ze
zataCky a navraceni volantu do puvodni
polohy se packa smérovych svétel vrati
do pivodni polohy a smérové ukazatele se
vypnou.

; -
0

) -

(N -~

Svétla 1ze ovladat valcovym knoflikovym
prepinacem na konci packy smeérovych
svétel a packou pro prepinani svétel.
Otocenim  pfepinace do polohy
»200=“ lze =zapnout obrysova svétla,
osvétleni registratni znacky, podsviceni
pristrojové desky a konzoly. Otocenim
prepinae do polohy ,,200= lze zapnout
vySe uvedena svétla a svétlomety
(potkavaci svétla).

Spinac svétlometi (dalkova svétla)

Otocte valcovy knoflikovy piepina¢ do
polohy ,,200=* na konci packy piepinace
smérovych svétel a piepinace svétel a
zatlacte packu doptedu, dokud neuslysite
zvuk  signalizujici zapnuti dalkovych
svétel. Pii zapnutych dalkovych svétlech
se rozsviti kontrolka dalkovych svétel
na palubni desce. Chcete-li pfepnout na
potkavaci svétla, sta¢i zatdhnout packu
piepinace zpét.
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Blikani svétlometu

Automatické osvétleni AUTO*

Chcete-li rozsvitit dalkova svétla, mirné
zatahnéte packu prepinace smérovych
svétel a prepinace svétel smérem k sob¢ a
poté ji uvolnéte. Dalkova svétla se zapnou
a hned vypnou.

I kdyz zlistane packa smérovych svétel a
prepinace svétel ve vypnuté poloze, mohou
svétlomety blikat. P4¢ku smérovych svétel
a piepinace svétel mirn¢ zatahnéte smérem
k sob¢ a podrzte ji v klidu. Dalkova svétla
se vypnou az po uvolnéni packy.

Po otoceni knofliku na konci packy
prepinace smérovych svétel a prepinace
svétel do polohy ,,AUTO* se aktivuje
systém automatické regulace osvétleni.
V zévislosti na jasu okolniho svétla systém
automaticky fidi zapindni a vypindni
potkavacich svétel, obrysovych svétel
a podsviceni pfistrojové desky. Kdyz
se venku setmi, napiiklad za soumraku,
v noci nebo v tunelu apod., automaticky se
zapnou potkavaci svétla, obrysova svétla
a podsviceni pfistroji, jakmile svételny
snimac¢ zjisti, ze Groven okolniho svétla
klesne pod urcitou hodnotu.

Pokud je venku dostatek svétla, jsou vyse
uvedenad svétla vypnuta.

/\ Varovani

* Po otoceni klicku do polohy ,,ON*
nebo pii nastartovaném motoru
otocte knoflikem na konci packy
smérovych svétel (packa prepinace
svétel) do polohy ,,AUTO®; zapne se
se automaticka regulace svétel.

e Jas ovlivnény mlhou, oparem a
koufem nemusi byt rozpoznan. Stejné
tak se svétla automaticky nezapinaji za
husté mlhy, ktera ovliviiuje viditelnost
ve dne. V takovém ptipadé zapnéte
svétla rucné.
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Funkce ,,Accompany Me Home*
(Doprovod® mé domu)

Po vyjmuti klicku ze spinace zapalovani
v poloze ,LOCK®" =zvednéte packu
smérovych svétel (packu prepinace svétel)
smérem k volantu a poté ji uvolnéte. Tim se
aktivuje funkce ,,Accompany Me Home* a
svétlomety ztstanou po dobu 30 sekund
zapnuté, abyste vidéli na cestu.

Mlhova svétla

Spinac prednich a zadnich mlhovych svétel
se nachazi na pacce smerovych svétel a
prepinace svétel. Kdyz je knoflik na konci
packy v poloze ,,=00= nebo ,,ED*, mizete
oto¢it stiedni ¢ast packy do polohy ,#D«
pro zapnuti pfednich mlhovych svétel. Na
ptistrojové desce se jako upozornéni
rozsviti kontrolka ,.£D*.

Po zapnuti pfednich mlhovych svétel
ptesuiite prostifedni ¢ast packy do polohy
0¥ a uvolnénim knofliku zapnéte zadni
mlhova svétla. Na pristrojové desce se jako
upozornéni rozsviti kontrolka NG

Chcete-li vypnout zadni mlhova svétla,

presuiite stiedni ¢ast packy do polohy ,, Q%<

a uvolndte ji. P¥islusny indikator ,,0¥“ na

piistrojové desce zhasne.
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Spinac stéracu a ostrikovacu

Tato specialni packa umoznuje ovladani
stéraci a ostiikovaca.

Stérace a ostiikovace lze pouzivat, kdyz je
spina¢ zapalovani v poloze ,,ON*.

Péacka ma pét poloh:

MIST: Rucné tizené stirani

OFF: Vypnuto

INT: PferuSované (intervalové) stirani
LO: Pomalé stirani

HI: Rychlé stirani

M.

Ru¢éné Fizené stirani

Pokud ma stéra¢ pracovat v ru¢né fizeném
rezimu, zatlacte packu z polohy ,,OFF*
smérem nahoru; stéra¢ bude stirat vodu
vysokou rychlosti, dokud packu neuvolnite.
PreruSované stirani

Presunte packu dolt do polohy ,,INT*
a otaCenim knofliku na pacce nastavte
Casovy interval stirani.

Pomalé stirani

Presunte packu doli do polohy ,,.LO%;
stérace pracuji s nizkou rychlosti.

Rychlé stirani

Presunte packu dold do polohy ,HI“
stérace pracuji s vysokou rychlosti.

Vypnuti stérac¢i ¢elniho skla

Presunutim packy do polohy ,,OFF* stérace
zastavite.

Pouziti ostFikovacii celniho skla

Kdy?z je spinaé¢ zapalovani v poloze ,,ON*,
nadzvednéte packu stéracl a ostfikovacu.
Ostiikovace Celniho skla stiikaji b&hem
provozu  stérach  kapalinu  smérem
k ¢elnimu sklu.

Uvolnénim knofliku pfestanou ostfikovace
fungovat.

/\ Varovani

+ Ostiikovace nepouzivejte déle nez 15
sekund v kuse a nikdy je nepouzivejte,
pokud v nadrzi neni ostrikovaci
kapalina.

* V oblastech s velmi nizkymi teplotami
lze k Ccisténi celniho skla pouzit
nemrznouci kapalinu.
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Vyména stiracich list

1. Zvednéte stiraci listu.
2. Stisknéte spojku stiraci listy.
3. Stisknéte a soucasné zvednéte stiraci listu.

/\ Varovani

 Ostiikovac nepouzivejte déle nez 15 sekund po sobé a nepouzivejte jej, pokud v nadrzi neni zadna ostiikovaci kapalina.

* V oblastech, kde v zimé hrozi mraz, pouzivejte nemrznouci kapalinu do ostfikovact, pravidelné kontrolujte ostfikovaci roztok a
vcas jej doplnujte.

* Pokud pouzivate stérace pii nizkych teplotach, zkontrolujte, zda nepfimrzly k ¢elnimu sklu, jinak by mohlo dojit ke spaleni motorku
stéracul.

* Pravidelné kontrolujte povrch stiracich 1i§t a odstranujte z nich pfipadné necistoty nebo ulomky, jinak nebudou schopny sklo
vycistit.

« Steérace nepouzivejte na suchém skle, jejich listy by mohly sklo poskrabat a ptedcasné se opotiebovat.

« Stiraci lista je spotiebni material a podléha opotiebeni. Pro zajisténi dobrého Cisticiho ucinku se doporucuje ménit listu dvakrat az
tiikrat roéné.
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Hlavni spinace elektricky ovladanych oken

[1] Centralni spina¢ zamku dvefi. Stisknutim predni casti [4] Spinac ovladani okna pravych dvefi
tlacitka dvefe zamknete, stisknutim zadni Casti tlacitka dvefe

[5] Spina¢ ovladani levého zadniho okna
odemknete.

[6] Spina¢ ovladani pravého zadniho okna
[2] Spina¢ zamku oken. Po jeho stisknuti se ostatni okna
uzamknou.

[3] Ovladani hlavniho okna na strané fidice. Okno lze zvedat a
spoustét. Okno se automaticky zcela stahne, tato funkce je
k dispozici pouze na strané fidice.
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Sekundarni spina¢ elektricky ovladanych oken (celkem na 3 dveiich) [7] Sekundarni spina¢ elektricky
ovladanych oken, po jednom na
pravych prednich, levych zadnich a
pravych zadnich dvefich

/A Varovani

* Pokud je ve vozidle dité, aktivujte
elektricky zamek oken, abyste
zabranili jejich spusténi, které by
mohlo zpUsobit riziko zranéni.

e Pfi zvedani okna budte opatrni,
protoze hrozi nebezpeci skiipnuti.

* Pfi vystupovani z vozidla se ujistéte,
7e jsou okna zaviena.
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Ovladani hlavnich spinaci elektrickych oken

Pokrocilé ovladani oken (je-li ve vybavé)

[1] Centralni spina¢ zamku dvefi. Stisknutim predni casti tlacitka
dvefe zamknete, stisknutim zadni ¢asti tlaCitka dvefe oteviete.

[2] Spina¢ z&dmkid oken. Po jeho stisknuti se ostatni okna
uzamknou.

[3] Zvednutim/stisknutim ovladaciho tla¢itka hlavniho okna na
stran¢ fidice 1ze okno zvedat nebo spoustét. Kdyz tlacitko
zvednete/stisknete dvakrat po sob&, okno se automaticky
zvedne nebo spusti.

[4] Zvednutim/stisknutim ovladaciho tlacitka pravého predniho
okna lze okno zvedat nebo spoustét. Kdyz tlacitko zvednete/
stisknete dvakrat po sobé, okno se automaticky zvedne nebo
spusti.

[5] Zvednutim/stisknutim ovladaciho tlacitka levého zadniho
okna lze okno zvedat nebo spoustét. Kdyz tlacitko zvednete/
stisknete dvakrat po sobé, okno se automaticky zvedne nebo
spusti.

[6] Zvednutim/stisknutim ovladaciho tlacitka pravého zadniho
okna lze okno zvedat nebo spoustét. Kdyz tlacitko zvednete/
stisknete dvakrat po sobé, okno se automaticky zvedne nebo
spusti.
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Sekundarni spina¢ elektrickych
oken (celkem na 3 dverich)

Zvedani jednim tlac¢itkem (je-li ve
vybavé)

[7] Spina¢  sekundarniho elektrického

ovladani oken, po jednom na pravych
pfednich, levych zadnich a pravych
zadnich dvefich, které lze zvedat a
spoustét. Pokud tlacitko dvakrat po
sobé zvednete nebo stisknete, okno se
automaticky zvedne nebo spusti.

/A Varovani

Pokud je ve vozidle dité, aktivujte
elektricky zamek oken, abyste
zabranili jeho spusténi, coz by mohlo
zpusobit riziko zranéni.

Pfi zvedani okna bud'te opatrni, hrozi
nebezpeci skiipnuti.

Pfi vystupovani z vozidla se ujistéte,
7e jsou okna zaviena.
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VII. DalSi ovladaci prvky
Spinac vystraznych svétel

V piipadé nouzového zastaveni nebo nepfiznivého pocasi stisknéte spina¢ vystraznych svétel. Po stisknuti za¢nou blikat vSechny
ukazatele sméru. Dalsim stisknutim funkci deaktivujete.

/\ Poznamka

* Nenechavejte tento spina¢ zapnuty prili§ dlouho, pokud motor neni nastartovany, aby nedoslo k vybiti autobaterie.
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Spinace vlevo dole

Piepina¢ nastaveni zpétného zrcatka Ovlada¢ nastaveni vysky Spina¢ asistovaného
svétlometi a intenzity parkovani / LDWS
podsviceni
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Prepinac nastaveni zpétného zrcatka

<—m|m—>

Timto pfepinacem nastavite uhel pohledu vnéjsiho zpétného zrcatka.

Levé zpétné zrcatko

Pravé zpétné zrcatko

Posun smérem nahoru

Otevteni zpétného zrcatka

Zavieni zpétného zrcatka

Posun smérem doprava

Posun smérem dolu

Posun smérem doleva
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Nastaveni vySky pi‘ednich svétlometu
Uzivatel muze nastavit tthel sviceni potkavacich svétel tak, aby vyhovoval riznym jizdnim podminkam.

be

[1] Otocenim nahoru zvysite thel osvétleni svétlometd.
[2] Otocenim dolt snizite thel osvétleni svétlometa.
[3] Otocenim nahoru zvysite jas podsviceni.

[4] Otocenim dolt snizite jas podsviceni.

ﬂ Kontrolka parkovaciho snimace. Béhem provozu kontrolka vzdy sviti, pfi poruse systému zacne blikat.
Pl
—— Spinac parkovaciho snimace. Stisknéte tlacitko pro zapnuti nebo vypnuti.

—— Kontrolka aktivniho systému LDW. Béhem provozu vzdy sviti.

e — Spina¢ LDW. Stisknéte tlacitko pro zapnuti nebo vypnuti
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Sada spinaci na volantu

[1] Volani ptes Bluetooth [1] Hlavni spina¢ tempomatu: Po stisknuti pfejde vozidlo do
[2] Piepindni mezi zafizenim Bluetooth a radiem pohotovostniho stavu tempomatu; poté stisknéte SET pro
aktivaci rezimu tempomatu.

[3] Ztlumeni ridia nebo zavéSeni telefonniho hovoru pfes [2] SET/—: Stisknéte hlavni tlacitko tempomatu smérem doli;

Bluetooth tim pfejdete do rezimu tempomatu. V rezimu tempomatu jej
[4] Dalsi rozhlasova stanice, dalsi skladba stisknéte smérem dolt, abyste snizili rychlost.
[5] Pfedchozi rozhlasova stanice, piedchozi skladba [3] RES/+: Kratkym seslapnutim brzdy nebo spojky ukoncite

rezim tempomatu. Pro obnoveni jizdy stisknéte odpovidajici

tlacitko. Beéhem rezimu tempomatu stisknéte tlacitko dold pro
[7] SniZovani hlasitosti snizeni rychlosti

[6] ZvySovani hlasitosti

[4] Zruseni rezimu tempomatu: Stisknutim tlacitka v rezimu
tempomatu tento rezim vypnete.
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VIII. Kontrola tlaku v pneumatikach (je-li ve vybavé)
Tento model je vybaven systémem monitorovani tlaku v pneumatikach, ktery dokaze sledovat tlak v pneumatikach a teplotu v realném
case. Pokud je tlak nebo teplota v pneumatikdch abnormalni, zobrazi se informace o jizd€ a vystrazna kontrolka na pfistrojové desce.

Kontrolka chybného tlaku v pneumatikach
(g g E’ Pokud je tlak v pneumatikach pfili§ nizky nebo pfili§ vysoky, dojde k rychlému ubytku vzduchu nebo ke zvyseni teploty
pneumatiky, rozsviti se vystrazna kontrolka a palubni pocitac zobrazi misto zavady a konkrétni informace o problému.

Kontrolka poruchy systému sledovani tlaku v pneumatikach

TPMS| Tatokontrolka se rozsviti v pripadé zavady na systému tlaku v pneumatikach, napt. poskozeni snimace tlaku v pneumatikach.
Uzivatelé mohou zjistit tlak a teplotu kazdé pneumatiky také ptimo prostiednictvim MPS.

/\ Varovani

Tlak * Vzhledem ke sparovani mezi
snimacem tlaku v pneumatikdch a
vozidlem je nutné v pripadé¢ vymeény
snimac¢ znovu synchronizovat.

Pfi vyméné pneumatik synchronizujte
snima¢ tlaku s novou pneumatikou
a dbejte na to, abyste snimac
neposkodili. Vyménu snimace tlaku
v pneumatikach doporucujeme provést
Vv servisu.

Teplota .
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IX. Systém PEPS (je-li ve
vybavé)

PEPS (Passive Entry & Passive Start)
znamena bezkliCovy vstup a bezklicové
startovani. Uzivatel nemusi k otevieni
dverti vytahovat kli¢. Stac¢i mit chytry kli¢
u sebe, nasednout do vozu a stisknout
spina¢ zapalovani pro nastartovani. Systém
pasivniho vstupu a pasivniho startu (PEPS)
vyuziva  pokrocilou  radiofrekvencni
technologii RFID a systém rozpoznavani
identifikacnich kodt vozidel, aby poskytl
komfortni, zcela novy a uzivatelsky
privétivy zazitek z jizdy.

Dalkovy ovlada¢

Konfigurace vozidla: Jedno vozidlo je
vybaveno dvéma chytrymi klici.
Vyména baterie dalkového
ovladace

1. Pocatecni stav.

2. Stisknéte  tlacitko a
mechanicky klic.

vytahnéte

3. Opatrné vyklopte sponu pouzdra a
otevtete ho pomoci vzniklé¢ho prostoru.
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4. Vyjméte desticku.

Kladny pol
baterie

Postup odstranéni pomoci
mechanického zubu

Vymeénte baterii (kladny pol baterie
smétuje dold).

Pfi  zpétné  montazi
v opacném poradi.

postupujte

Stisknéte  tlacitko  pro
mechanického klice.
Vyjméte mechanicky klic.
Podle vyse popsanych kroka proved'te
zpétnou instalaci a stisknéte tlacitko;
uslysite cvaknuti.

vyjmuti

RezZimy provozu

Ovladani dalkovym ovladacem

Pokud neni

k dispozici mechanicky

kli¢, aktivuje dalkové ovladani vozidla
nasledujici funkce:

Dalkové zamknuti

1. Zaviete vSechny dvefe;

2. Kratce stisknéte zamykaci tlacitko
L@« chytrého klige v dosahu dalkového
ovladani.

3. Vsechny dvefte se soucasné

zamknou, smérova svétla zablikaji a
houkacka signalizuje, Ze je vozidlo
v pohotovostnim stavu.

/\ Poznamka

Pokud nejsou levé predni
zaviené, zamknuti se neprovede.
Pokud nejsou zavfené ostatni troje
dvere, a stisknete tlacitko zamykani na
dalkovém ovladaéi, vozidlo se muze
zamknout, ale nemuze prejit do stavu
pohotovosti. Kdyz jsou zaviené i levé
predni dvete, prejde vozidlo do stavu
pohotovosti.

dvete
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Dalkové odemknuti

1.

Kratce stisknéte odemykaci tlacitko
o chytrého klice v dosahu dalkového
ovladani.

Vsechny dvete se soucasné odemknou
a smérova svétla dvojim zablikanim
signalizuji, ze vozidlo jiz neni
v pohotovostnim stavu.

/\ Poznamka

Po deaktivaci pohotovostniho stavu
vozidla pomoci dalkového ovladani
otevrete dvere do 30 sekund, jinak se
vSechny dvefe automaticky zamknou.

Bezklicovy pristup

Bezkli¢ové zamykani

L.

Zaviete vSechny dvete.

2. Piblizte chytry klié k vozidlu a

stisknéte mikrospinac na klice pfednich
dvefi;

Vsechny jsou  soucasné
uzamknuty, smérova svétla
zablikaji a signalizuji, ze je vozidlo
v pohotovostnim stavu.

dvere

/\ Poznamka
Pokud nejsou levé predni dvere
zaviené, zamknuti se neprovede.
Pokud nejsou bezpecné zaviené

nékteré z ostatnich tii dvefi, zadni
dvefe a motorovy prostor (s vyjimkou
levych prednich dveti), lze vozidlo
zamknout, ale po stisknuti tlacitka
zamykani na klice neptejde do stavu
pohotovosti. Pokud jsou zaviené i levé
predni dvete, prejde vozidlo do stavu
pohotovosti.

Bezklicové otevirani

L.

Priblizte chytry kli¢ k vozidlu a
stisknéte mikrospina¢ na vnéjsi klice
dveti nebo mikrospina¢ na zadnich
dveftich.

Vsechny dvefe se soucasné odemknou
a ukazatele sméru dvojim zablikdnim
signalizuji, ze vozidlo jiz neni
v pohotovostnim stavu.

/\ Poznamka

Po stisknuti mikrospinace pro ukonceni
pohotovostniho stavu vozidla oteviete
dvete do 30 sekund. Jinak se vSechny
dvere automaticky zamknou.
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A Upozornéni

Pokud se ve vozidle nachazi jiny klic,
dvere se automaticky nezamknou.
Pokud je ve vozidle klic a mimo
vozidlo je jiny platny kli¢, vozidlo
se automaticky odemkne alarmem,
kdyz nékdo stiskne mikrospina¢ na
klice dvefi pro bezklicové zamykani
(viz upozornéni na kli¢ ponechany ve
vozidle).

/\ Varovani

Funkce bezklicového pristupu nemusi

fungovat

spravné za nasledujicich

podminek:

Pokud je mikrospina¢ na vnéjsi klice
dvefi vozidla kratce po zamykani
znovu stisknut pro odemykani, nebo
naopak.

Pokud bylo vozidlo uzamknuto
centralnim zamykéanim, je funkce
bezklicového pristupu vypnuta.

Pokud bylo vozidlo uzamknuto

dalkovym ovladacem, je funkce
bezklicového pristupu vypnut.

Pokud bylo vozidlo uzamknuto
mechanickym  kli¢em, je funkce

bezklicového piistupu vypnuta.

Pokud je dalkovy ovlada¢ na opacné
stran€ vozidla, nez klika dvefi, kterych
se dotykate.

Bezklicovy startovaci systém

Viz je vybaven systémem bezklicového
startovani. Pokud se dalkovy ovladac
nachazi v detek¢ni oblasti vozidla, nemusi
fidi¢ po nastoupeni do vozu vkladat

mechanicky klic.

Viz lze nastartovat

stisknutim startovaciho tlacitka na palubni
desce.

Stavy spinace startéru

1.

Meéjte dalkové ovladani ve voze,
zafad’te neutral a neseslapujte spojkovy
pedal.

Stisknutim spinace ptfepnéte z rezimu
»OFF“ na ,,ACC*.

Opétovnym stisknutim spinace
ptrepnete z rezimu ,,ACC* na ,,JG ON*.
Opétovnym stisknutim spinace
ptepnete z rezimu ,,IG ON* na ,,OFF*
a vypnete vozidlo.

/\ Poznamka

Kdyz je napajeni v rezimu ,,ACC*
nebo ,,ON“, je kontrolka spinace
oranzova.

Pokud neni pfevodovka v neutralni
poloze, nelze rezim ,,ACC* prepnout
do rezimu ,,OFF*.
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Startovani pomoci spinace

1. Mgjte dalkovy ovlada¢ ve vozidle,
zatad'te neutral a seslapnéte spojkovy
pedal.

2. Kdyz se rozsviti zelena kontrolka
zapalovani, stisknéte spina¢ a po
nastartovani motoru ihned startovaci
spinac uvolnéte.

Nouzové nastartovani:

Zvolte neutralni pfevodovy stupen a
stisknéte spinac startéru na pfiblizn¢ 15
sekund bez seslapnuti spojkového pedalu.
Poté miizete vozidlo nouzové nastartovat!

Spusténi

/\ Varovani

pomoci spinace  nemusi

fungovat v nasledujicich situacich:

Dalkovy ovlada¢ neni uvnitf vozu.
Baterie dalkového ovladace je vybita.
V blizkosti se nachazeji zatizeni, ktera
vytvaieji silné elektromagnetické viny,
napiiklad stozary vysilace, elektrarny,
rozhlasové stanice atd.

Pokud je dalkovy ovladac¢ v kontaktu
s kovovym pfedmétem nebo je jim
zakryt.

Dalkovy ovladac je v rohu vozu.

Vypnuti motoru

1. Po zastaveni vozidla zafad’te neutral.

2. Stisknutim startovaciho tlacitka
vypnéte motor.

Nouzové vypnuti motoru:

Pro nouzové vypnuti motoru stisknéte a
podrzte startovaci spina¢ po dobu asi 3
sekund nebo jej stisknéte 3krat po sobé
béhem 3 sekund.

A Upozornéni

* Pokud je motor vypnut béhem jizdy,
posilova¢ ftizeni bude deaktivovan,
proto postupujte opatrné.
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X. Systém varovani pri opusténi jizdniho pruhu (LDW) (je-li ve vybavé)
Pi'ehled systému varovani pii opusténi jizdniho pruhu (LDW):

Varovani pfed opusténim jizdniho pruhu slouzi k informovani fidice, kdyz vozidlo ,,nevédomky opusti jizdni pruh®, pficemz ,,nevédomé
opusténi jizdniho pruhu zahrnuje dv¢ situace: vozidlo jiz opustilo jizdni pruh nebo vozidlo jizdni pruh bezprostfedné opusti. Varovani
pred opusténim jizdniho pruhu muze snizit pocet bocnich narazi nebo jinych nehod zptisobenych opusténim jizdniho pruhu.

Spina¢ a umisténi kamery systému varovani pi‘ed opusténim jizdniho pruhu (LDW)

o]

|  Spinag LDW

Vnitini zp&tné Kryt systtmu LDW
Celni sklo zrcatko (s kamerou)

\
\
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Popis funkci systému varovani pri opusténi jizdniho pruhu (LDW)

Aktivovany systém varovani pii

Fault Info

Deaktivovany systém varovani pfi

opusténi jizdniho pruhu

opusténi jizdniho pruhu

Fault Info Fault Info

Vyboceni vozidla z jizdniho pruhu
doleva/doprava

1. Aktivace systému LDW

(1) Aktivujte systém LDW stisknutim
spinace LDW.

(2) KdyzZje systém LDW aktivovan, zobrazi
se na pristrojové desce zprava ,,Systém
varovani pfed nelimyslnym opuSténim
jizdniho pruhu je aktivni, pro aktivaci musi
byt rychlost vozidla vyssi nez 60 km/h*.
Zprava po 5 sekundach zmizi.

2. Deaktivace systému LDW

(1) Deaktivujte systétm LDW stisknutim
spinace LDW.

(2) Kdyz je systtm LDW deaktivovan,
zobrazi se na pristrojové desce zprava
»Systém varovani pfi opusténi jizdniho
pruhu je deaktivovan“. Zprava po 5
sekundich zmizi.

3. Funkce systému LDW

Kdyz je systétm v provozu, kontrolka
poruchy systému \& nesviti, pfi opusténi
jizdniho pruhu (doleva nebo doprava)
systém upozorni na opusténi jizdniho pruhu
(doleva nebo doprava) a ozve se zvukovy
signdl. Alarm trvd nejméné 1 sekundu, stav
alarmu je stale aktivni a zvuk alarmu se
vypne po 3 sekundach. Grafika na displeji
viz obrazek vyse.
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F ault Info

Docasna porucha systému

em failure

Trvalé selhani systému

Fault Info

Zablokovana kamera

4. Docasna porucha systému LDW

Pti docasné poruse systému sviti kontrolka
poruchy systému |& Zluté a zdstava
trvale zapnuta. Soucasné se na pristrojové
desce zobrazi zprava ,Kamera je vadna,
restartujte systém®. Zprava po 5 sekundach

zmizi. Grafika na displeji viz obrazek vyse.

5. Trvalé selhani systému LDW

Pti trvalém selhani systému bude kontrolka
poruchy systému |& svitit trvale Zluté a
na pristrojové desce se zobrazi zprava
,.Selhani kamery®, Zprava po 5 sekundach
zmizi. Grafika na displeji viz obrazek vyse.

6. Zablokovana kamera

Kdyz je kamera zablokovana, kontrolka
poruchy systému |& trvale sviti Zluté.
Soucasné se na pristrojové desce zobrazi
zprava ,Kamera zablokovana, vycistéte
celni sklo. Zprava po 5 sekundach zmizi.
Grafika na displeji viz obrazek vyse.
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Porucha pti vysoké teploté

7. Porucha zpiisobena vysokou teplotou
systému

Pokud je systém kvuli vysoké teploté
nefunkéni, kontrolka poruchy systému
trvale sviti zlut¢ a na piistrojové desce
se zobrazi zprava ,,Systém varovani pred
opusténim jizdniho pruhu neni dostupny
z divodu vysoké teploty”, Zprava po 5
sekundach zmizi. Grafika na displeji viz
obrazek vyse.

Popis fungovani systému varovani pii vyboceni z jizdniho pruhu

(LDW)

Stisknutim spinate LDW spustite systém
LDW nebo vychozi stav paméti vozidla
po spusténi autotestu. Prislusna funkce
systému varovani pfi opusténi jizdniho
pruhu se aktivuje, kdyz rychlost vozidla
prekroci 60 km/h a je nizsi nez 140 km/h.
Funkce se deaktivuje, kdyZz rychlost vozidla
klesne na 55 km/h.

1. Prvni ptipad pouZiti

Pfi jizde ve stfedu jizdniho pruhu nehrozi
opusténi jizdniho pruhu a systém neaktivuje
zadny alarm.

2. Druhy piipad pouziti

Pfi jizdé na hranici jizdniho pruhu hrozi
nebezpeci opusténi jizdniho pruhu. Pokud
neni aktivovan ukazatel sméru, systém
vyda zvukovy signal a zobrazi se zprava
»vozidlo vybocéuje vpravo™ nebo ,,vozidlo
vybocuje vlevo*, kterd fidice upozorni na
nutnost korekce sméru jizdy.
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3. Treti pfipad pouziti

Pii jizd¢ na hranici jizdniho pruhu je
detekovana pouze jedna strana jizdniho
pruhu. Pokud neni aktivovan ukazatel
sméru jizdy, alarm se aktivuje pouze na
jedné strané jizdniho pruhu.

4. Ctvrty piipad pouziti

Pokud je ukazatel sméru zameérné aktivovan
pro zménu jizdniho pruhu, systém pfi
zméné jizdniho pruhu nevyda upozornéni.

5. Paty ptipad pouziti

V disledku aktivniho zasahu fidice
je rychlost otaceni volantu vy$$i nez
nastavend prahova hodnota (0,8 rad/s).
Vozidlo timysln¢ opousti aktualni jizdni
pruh, a proto systém nevyda upozornéni.
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i 1

i A

6. Sesty piipad pouziti

Pfi  prujezdu zataickou s polomérem
vétsim nez 250 m muiiZze systém urcit, ze
prechazi do rezimu inteligentniho prijezdu
zatackou, a upozornéni bude zpozdéno.

7. Sedmy piipad pouziti
V zatackach s polomérem menSim nez
250 m systém nemusi fungovat spravne.

8. Osmy pripad pouziti

Pokud se vozidlo nachdzi v zéné alarmu
(0,33 m), systém vyda upozornéni pouze
pfi splnéni prvni podminky, a poté jiz
zadné upozornéni nevyda.
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Funk¢ni omezeni systému varovani pii opusténi jizdniho pruhu (LDW)

Funkc¢nost systtmu LDW je ovlivnéna
povétrnostnimi  podminkami, osvétlenim
a viditelnosti znaceni jizdnich pruhd.
Funk¢nost systému se vyrazné snizuje pii
protisvétle, zapadu slunce, na zasnézenych
silnicich nebo pfi silném opotiebeni
vozovky, jak ukazuji obrazky nize:

XI. Zaznamové zarizeni vozidla
(je-li ve vybavé)

Instalace aplikace pro mobilni telefon
A: Telefon s operaénim systémem Apple
i0S: Oteviete App Store, vyhledejte
aplikaci ,,EVO DVR®, stahnéte ji a
nainstalujte.

B: Telefon s operacnim systémem Android:
Nainstalujte aplikaci z Huawei AppGallery,
360 Assistant, Baidu Assistant apod.

Po instalaci aplikace se v hlavnim rozhrani
telefonu zobrazi nasledujici ikona aplikace.

-
RECORDER
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Nazev verze pro systému Android: ,,EVO
DVR®, pro systém iOS: ,,EVO DVR*.

Pripojeni k aplikaci
A. Po nastartovani vozidla se automaticky spusti zaznamnik jizdy.

B. Vstupte do nastaveni telefonu, oteviete nastaveni Wi-Fi, najdéte nazev Wi-Fi rekordéru
»EVO DVR #*¥*x%%< _ noté zadejte heslo ,,12345678% pro ptipojeni.

Popis funkei

Smartcam

Horizontalni obrazovka: Ikona vodorovné obrazovky, obrazovku lze zvétsit pomoci
zobrazeni na §itku.
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Smartcam

019-04-1 i o009

Spusténi/pozastaveni nahravani: Cervend
kulata ikona (Video) slouzi pro spusténi/
pozastaveni nahravani.

Smartcam

aoog

Foto: Kliknutim na tlacitko fotoaparatu
(Camera) prepnete z rezimu videa do
rezimu fotoaparatu.

Smartcam

o009

Sprava souboru: Kliknéte na ikonu
spravy soubort (File). Vpravo se otevie
rozhrani pro spravu soubord. Miuzete
upravovat videa a fotografie pfimo online,
stahovat nebo mazat soubory a provadét
dalsi operace.
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Rec Files

video Photo

B Locked Files

When entering the file management
interface, the video needs to be

paused
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DVR Files Edit Smartcam

2019_04713_201710_002.TS

{
6. A5ME 56.45MB
. 2019_0413_200652_004.TS 2019_04713_20 52_00¢« 1.TS
19.1MB 19.1MB
2019_0413_200631_003.TS 2019_0413_200631_00
A.19MB 4.19MB
. 0009
- 2019_0413_200602_002.TS 2019_0413_2
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General Settings

Default setting

Video Sound
Quality Setting 1920+1080

Video segmentation

G-Sensor e

Format SD Card

Photo Setting
After 10s from Capture Mode back to
Video Mode Automaticaly

Other setting
DVR Version vz 09
APP Version

Menu Nastaveni (Setting): Kliknutim na
ikonu nastaveni (Setting) se otevie panel
nabidek, kde miizete nastavovat jednotlivé
funkce.

Default setting?

Obnoveni tovarniho nastaveni (Default
setting): Provede reset softwaru.

Quality Setting

1920*1080p v

1280*720p

Nastaveni kvality obrazu (Quality
setting): Nastaveni rozliSeni videa.
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video segmentation

Close
1Minutes
3Minutes

SMinutes

Segmentace videa (Video segmentation):
Nastaveni segmentace videa ve smycce,

uréuje  délku
segmentu.

zaznamu

jednotlivych

< G-Sensor

Close
low sensitivity
medium sensitivity v

high sensitivity

Detekce narazu (G-Sensor): V piipadé
kolize se aktivuje akcelerometr a aktualni
video se ulozi jako chranéné. Lze nastavit
nizkou (low), stfedni (medium) nebo
vysokou (high) citlivost snimace. Vychozi
nastaveni je stfedni citlivost.

Format SD Card ?

Formatovani SD karty (Format SD card):
Umoziiuje provést formatovani pamétové
karty zaznamniku prostfednictvim telefonu.
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XII. Asistované parkovani
Couvaci radarovy systém

Zapnuti systému couvaciho radaru: Kdyz je zapnuty spina¢ zapalovani, Ize systém couvaciho radaru spustit zafazenim zpatecky.
Systém provede autotest zakonceny pipnutim, coz znamena, ze je v pofadku a pfipraven k detekci. Dvoji pipnuti signalizuje, Ze systém
je vadny a je nutné provést kontrolu v servisu.

Vypnuti systému couvaciho radaru: Vyrad'te zpatecku, ¢cimz vypnete couvaci radar.

Kdy? je systém parkovaciho snimade v provozu, vydava zatizeni zvukovou vystrahu pii detekci piekazky v oblasti za vozidlem. Cim
bliZe je vozidlo k pfekdZzce, tim Castéji se ozyva vystrazny signal. Pokud se vozidlo nachézi velmi blizko prekéazky (asi 35 cm), systém
vydava nepfetrzity zvukovy signal. Okamzité zastavte, abyste zabranili srazce s prekazkou. Pokud se vozidlo dale priblizuje k prekazce,
systém ji nemusi rozpoznat a piestane vydavat vystrazné signaly!

Systém parkovacich snimac¢t detekuje prekazky pomoci snimaci umisténych v zadnim narazniku. Poloha ¢tyf snimact na narazniku je
znazornéna na obrazku.

A Upozornéni

* I kdyz je vz vybaven couvacim
radarem, fidic by mél stale vénovat
pozornost bezpe¢nému parkovani.
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» Snima¢ ma mrtvy uhel, takze piekazky a osoby nachazejici se v této oblasti nejsou detekovany.

» Pfi couvani vénujte zvySenou pozornost malym détem nebo malym domécim zvifatiim, protoze je snimace nemusi zachytit.

*  Povrchy nékterych pfedméti (napt. obleCeni) neodrazeji signal couvaciho radaru. Proto radarovy systém pro couvani nemusi takové
predméty nebo osoby v takovém odévu detekovat.

* Hluk v okoli vozidla mtize narusit funkci couvaciho radaru a zpusobit, Ze systém nezachyti objekty nebo osoby.

* Couvaci radar nemusi vzdy rozpoznat objekty, jako jsou ptivésy, tenka zabradli, ploty, sloupy apod., které mohou poskodit vozidlo.

*  Pokud parkovaci snimac¢ detekuje prekazku, ptekazka mize z dosahu snimace zmizet, kdyZ se k ni vozidlo ptibliZi (to se Casto stava
u piekazek, které jsou piilis vysoké nebo pfilis nizké), a proto ji nelze zachytit. Alarm parkovaciho snimace nikdy neignorujte, mohlo
by dojit k vaznému poskozeni vozidla.

* Snimac na narazniku musi byt udrZzovan ¢isty a zbaveny snéhu a ledu. Pfi ¢isténi tlakovymi a parnimi tryskami stiikejte na snimac
pouze kratce a udrzujte od néj dostate¢nou vzdalenost.

*  Funk¢nost parkovaciho radaru vozidla mize byt ovlivnéna nepiiznivymi podminkami (napt. destém, snéhem apod.) a systém nemusi
spravné detekovat piekazky.

Systém parkovacich snimaci (je-li ve vybavé)

Aktivace parkovaciho snimace: Pfi zafazeni zpatecky nebo pfi jizdé nizkou rychlosti stisknéte spina¢ PAS a aktivujte funkci

parkovaciho snimace.

Deaktivace parkovaciho snimace: Vyrad'te zpatecku nebo stisknéte spina¢ PAS a deaktivujte funkci parkovaciho snimace. Pfi rychlosti

vozidla > 15 km/h se funkce parkovaciho snimace automaticky deaktivuje. Vzdalenost mezi radarem a ptekazkou se zobrazi na MPS,

viz nésledujici obrazek.

KdyZ je radarovy systém v provozu, vydava zaiizeni vystrazny signal pii detekci prekazky v oblasti pred a za vozidlem. Cim blize

je vozidlo k pfekazce, tim Castéji se vystrazny signal ozyva. Pokud se vozidlo nachazi v tésné blizkosti piekazky (asi 35 cm), systém

vydava nepietrzity vystrazny signal. Okamzité zastavte, abyste zabranili srazce s prekazkou. Pokud se vozidlo stale k prekazce ptiblizuje,

systém nemusi piekdZku rozpoznat a prestane vydavat vystrazny signal!
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A Upozornéni

e [ se systtmem parkovacich snimact
musi  fidic  vénovat  pozornost
bezpecnému parkovani.

Snima¢ mé mrtvy thel, coZ znamena, ze ptekazky a osoby v této oblasti nemusi byt detekovany.

Pfi couvani vénujte zvySenou pozornost malym détem nebo malym domacim zvitatim, protoze je snimace nemusi rozpoznat.
Povrchy nékterych pfedméti (napf. obleceni) neodrazeji signal parkovaciho radaru. Radarovy systém proto nemusi takové pfedmeéty
nebo osoby v takovém obleceni rozpoznat.

Hluk z okoli vozidlo mtize rusit radarovy systém a zpusobit, Ze systém nerozpozna objekty nebo osoby.

Couvaci radar ne vzdy dokaze rozpoznat objekty, jako jsou piivésy, tenka zabradli, ploty, sloupy apod., které by mohly poskodit
vozidlo.

Pokud radarovy systém detekuje prekazku, muze tato prekazka zmizet z dosahu snimace, kdyz se k ni vozidlo pfiblizi (zejména
u velmi vysokych nebo nizkych ptekazek), coz zpiisobi, ze je systém nerozpozna. Alarm radarového systému nikdy neignorujte,
jinak by mohlo dojit k vaznému poskozeni vozidla.

jen kratce a udrzujte od n¢j dostatecnou vzdalenost.

V neptiznivych podminkach (napf. dést, snih apod.) miiZze byt funk&nost parkovaciho radaru ve vozidle snizena a systém nemusi
spravné rozpoznat prekazky.
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Systém couvaci kamery (je-li ve vybaveé)

Aktivace systému couvaci kamery: Pii zapnutém zapalovani Ize systém couvaci kamery
aktivovat zafazenim zpatecky; obrazovka centralniho ovladani se automaticky pfepne na
zadni pohled z vozidla, coz je vhodné pro sledovani zadni ¢asti vozidla pfi couvani. Pokud
se obrazovka nepiepne nebo se na displeji objevuji anomalie, systém nemusi fungovat
spravné. V takovém piipadé je tfeba kontaktovat servis, aby provedl kontrolu.
Deaktivace systému couvaci kamery: Vyrad'te zpatecku; systém couvaci kamery se
vypne.

A Upozornéni

 Systém couvaci kamery mize ukazovat
pohled na zadni ¢ast vozu, ale nemize
nahradit zpétné zrcatko. Za couvani,
parkovani a podobné manévry pri
fizeni odpovida ftidic. Vénujte pii
parkovani pozornost sméru jizdy a

okoli vozu.

Pfi pouzivani systému zadni kamery vénujte pozornost stavu okolni vozovky a obrazu na displeji.

Pii manévrovani nebo parkovani se nespoléhejte pouze na displej. Nekteré objekty nemusi byt viditeIné nebo mohou byt viditelné
nejasné kvuli nedostatecné kvalité obrazu na displeji, napiiklad sloupky nebo uzké miizky.

Couvaci kamera ma mrtvy thel, ve kterém nedokaze objekty rozpoznat. Vénujte zvysenou pozornost détem a domacim zviratim,
protoze couvaci kamera je v n€kterych ptipadech nemusi rozpoznat — hrozi nebezpec¢i nehody!

Systém couvaci kamery lze pouzit pouze v pfipadg, ze je obraz na displeji dobie viditelny. Obraz mize byt ovlivnén napf. protisvétlem,
znecisténim nebo poskozenim ¢ocky kamery a hrozi nebezpeci nehody!

Pokud je obraz na displeji rozmazany nebo neni vidét prostor za vozidlem (v disledku znecisténi nebo poskozeni cocky kamery),
neni jizda s pouzitim couvaciho systému povolena a hrozi nebezpeci nehody!

Couvaci kamera dokaze poskytovat pouze 2D obraz. Vzhledem k tomu, Ze na obrazovce chybi prostorova hloubka, je obtizné nebo
nemozné rozpoznat vymoly v zemi, vy¢nivajici ¢asti jinych vozidel nebo vystupky pfipevnéné k zemi.

Pti pouziti systému za pouli¢niho osvétlenim mize byt obraz zobrazovany couvaci kamerou ruseny (blikanim). Vénujte pozornost
svému okoli.

Pokud dojde ke zmén¢ polohy nebo thlu couvaci kamery, napiiklad po narazu do zadni ¢asti vozidla, systém couvaci kamery
nepouzivejte.

Systém couvaci kamery lze pouzit pouze tehdy, jsou-li zadni dvefe zcela zaviené. Zabrante tomu, aby predméty umisténé v zadni
¢asti vozidla zakryvaly vyhled couvaci kamery.

K odstranéni ledu a sn¢hu z couvaci kamery nikdy nepouzivejte teplou nebo horkou vodu: hrozi nebezpeci prasknuti cocky kamery!
K ¢isténi cocky kamery nepouzivejte abrazivni Cistici prostredky.
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XIII. Pouziti panoramatického systému (je-li ve vybavé)

Popis panoramatického systému

Strucny uvod

Ctyfi ultradirokouhlé kamery umisténé

na pfedni a zadni ¢asti karoserie snimaji

souc¢asné¢ obraz okoli vozidla. Diky

jedine¢né technologii je obraz v realném

Case upravovan a zbavovan zkresleni

(pfevod uhlu pohledu -> sestaveni mozaiky

obrazu -> vylepSeni obrazu a dalsi

zpracovani), coz nakonec vytvari souvisly

panoramaticky letecky pohled. Systém

dokaze zobrazit nejen panoramaticky

pohled, ale také jednotlivy pohled v obou

smérech soucasné.

Hlavni vlastnosti:

1. Plynuly 360stupnovy panoramaticky
pohled.

2. Ptedni a zadni pohled z jednokanalové
kamery.

3. 3D panoramaticky pohled se SirSim
zabérem.

4. Funkce asistovaného parkovani.

Soucasti 360° panoramatického

systému *

1
=)
| .
= o] -
Predni Prava Leva Zadni
kamera kamera kamera

kamera

Prehled hlavnich funkci

Rizné rezimy spusténi:

K aktivaci a deaktivaci panoramatického
systému se pouziva tlacitko AVM, zafazeni
zpateCky a informace o rychlosti vozidla
(deaktivuje se pti rychlosti nad 15 km/h).
Zakladni rezim panoramatického
zobrazeni: 2D panoramatické zobrazeni
+ rezim jednoho kandlu, jeden kanal na
celou obrazovku, 3D zobrazeni na celou
obrazovku.

Funkce referenénich ¢ar pro couvani:

V rezimu 2D obsahuji pfedni a zadni
pohledy pomocné referencni Cary vozu.
Dvojitd vodici ¢ara na obrazovce spolu
s natoéenim volantu oznacuje drahu,
po které¢ se bude vozidlo pohybovat.
Trajektorie sleduje pohyb vozidla a pfesna
vzdalenost jizdy je > 3 m. Model vozu
zobrazeny na panoramatickém displeji
odpovida skutecnym rozmértim.

Horizontalni/vertikalni parkovaci asistent:
Parkovaci funkce slouzi k usnadnéni
couvani na parkovaci misto rovnobézné¢ se
smérem jizdy. Tomu pom4haji dynamické a
statické referencni Cary.

Funkce zobrazeni poruch: Pokud je obraz
z kamery neobvykly nebo naruseny,
na navigaéni obrazovce se zobrazi
odpovidajici chybové hlaseni kamery.
Funkéni rezimy systému:

Panoramaticky systém ma dva pracovni
rezimy: normalni pracovni rezim a klidovy
rezim.
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Uvod do uZivatelského rozhrani panoramatického systému

Zpét Rychlé informace

-
P
-
-
-
-

Aktualni kamera

/ _~ Oteviit a zavfit

Vsimejte si svého okoli!

Celni
pohled

! |

3D & |}~ Piepinac 2D/3D

0 S -
‘Sb‘- = Horizontalni parkovani
3 Vertikalni parkovani
¥ _ < {— Vertikalni parkovani
ga P

-:‘.:- <-H— Zvyseni jasu

‘®" <—{— SniZeni jasu

-‘.5___ Pfepina¢ panoramatického
zobrazeni a radaru

\ ?

3D 2D panoramaticky pohled Obraz jednotlivé kamery

Popis panoramatické funkce

Aktivace/deaktivace panoramatického
zobrazeni

Panoramaticky systém podporuje i
zpusoby zapnuti/vypnuti:

(1) Stisknuti pfepinace AVM

Stisknéte prepina¢ AVM; MPS5 piejde do
spoustéciho rozhrani AVM (zobrazeni
okoli vozidla v rezimu 3D po dobu asi 6
sekund), poté AVM zobrazi celni pohled

ve 2D nebo 3D (2D + ¢elni pohled nebo
3D celni pohled) podle 2D nebo 3D rezimu
paméti MPS. Stisknéte prepina¢ AVM,
zatimco je aktivni obrazovka AVM, a MP5
opusti rozhrani AVM (obrazovka MP5
se zavie nebo se zobrazi rozhrani pred
spusténim AVM).

Poznamka: Pokud je zafazena zpatecka
nebo rychlost vozidla presahuje 15 km,
stisknuti pfepinate AVM je neplatné a
zadna akce se neprovede.

(2) Zatazeni zpatecky

V rezimu couvani zobrazi AVM zadni
pohled 2D nebo 3D (2D panoramaticky
pohled + zadni pohled nebo 3D zadni
pohled) podle rezimu 2D nebo 3D paméti
MPS5. Po ukonceni zpétného chodu se MP5
pfepne na ¢elni pohled v rezimu 2D nebo
3D.

(3) Signalizace rychlosti vozidla

Kdyz je zafazen rychlostni stupefl smérem
vpied, AVM je zapnuty a rychlost vozidla
je po dobu delsi nez 3 sekundy vyssi nez
nastavend hodnota (15 km/h), na displeji
MPS5 se zobrazi rychlé hlaSeni. Po 3
sekundach se obrazovka AVM ukonéi a
pfejde se do rozhrani MP5 (obrazovka
MP5 se zavie nebo se objevi rozhrani
zobrazené pied prechodem na AVM).
Kdyz rychlost vozidla opét klesne pod
nastavenou hodnotu (15 km/h), obrazovka
AVM se automaticky neotevie. Kdyz
je na obrazovce AVM rychlost vozidla
nulova, kola 3D virtudlniho modelu auta
se neotaceji; kdyz rychlost vozidla neni
nulova, kola 3D virtualniho modelu auta se
otaceji.
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Piepinani panoramatickych zabéria
(1) 2D panoramaticky pohled + rdzné
ptepinani pohledti v rezimu jednoho
pohledu
V oblasti ,,1* na obrazku 1 (bez couvani a
bez otaceni volantem doleva a doprava) se
zobrazi 2D panoramaticky pohled + piedni
pohled (vychozi nastaveni).
V oblasti na obrazku 1 je zafazena zpatecka,
zobrazi se jako 2D panoramaticky pohled
+ pohled zezadu; v oblasti na obrazku 1 je
stisknuta leva paka fizeni, zobrazi se jako
2D panoramaticky pohled + pohled zleva.
V oblasti ,,4“ na obrazku 1 se pfi stisknuti
pravé fidici paky zobrazi panoramaticky
pohled 2D + pravy pohled.
Piiklad: V oblasti ,,2 na obrazku 1 je
zatazena zpatecka, na obrazku 2 je zobrazen
panoramaticky pohled 2D + zadni pohled.

peme= ]

Obrazek 1 2D panoramaticky pohled + predni
pohled

Obrazek 2 2D panoramaticky pohled + zadni
pohled

(2) 2D panoramatické  zobrazeni  +
prepindni mezi jednotlivymi kanaly
v rezimu celé obrazovky
Stisknutim oblasti ,,5“ na obrazku 1
v rezimu 2D panorama + jednosmérny
pohled piepnete na aktualni jednosmérny
pohled v rezimu celé obrazovky. Zahrnuje
celoobrazovkovy jednokandlovy ptedni
pohled, celoobrazovkovy jednokanalovy
zadni pohled, celoobrazovkovy
jednokandlovy  pohled  doleva a
celoobrazovkovy jednokandlovy pohled
doprava se Ctyfmi zabéry; napiiklad
v oblasti ,,5“ na obrazku 1 (aktualni
zobrazeni je 2D + pfedni pohled) se zobrazi
jako  celoobrazovkovy jednokandlovy
pfedni pohled, jak je znazornéno na
obrazku 2.
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Obrazek 3 2D panoramaticky pohled + predni
pohled

Obrazek 4 Jednokanalovy celoobrazovkovy piedni
pohled

(3) Ptepinani rezimu 2D/3D

V rezimu 2D zobrazeni Ize pfepinat mezi
2D a 3D zobrazenim klepnutim na tlacitko
prepinani 2D/3D na navigacni obrazovce,

jak je znazornéno na obrazku nize.

Obrazek 5 2D panoramaticky pohled + pfedni
pohled

Obrazek 6 Rezim 3D predniho pohledu

(4) Piepinani mezi riznymi

panoramatickymi pohledy v rezimu 3D
Uhel pohledu v rezimu 3D Ize automaticky
meénit pouze signalem na karoserii vozidla,
jako jsou signaly smérovych svétel vlevo
a vpravo a signal zatazené¢ho prevodového
stupn€. Rlzné kombinace signalli jsou
nasledujici:

Obrazek 7 Levy piedni pohled ve 3D pii odboceni
vlevo bez zafazeni zpatecky

Obrazek 9 Pravy piedni pohled ve 3D pfi odbodeni
vlevo bez zafazeni zpatecky
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Obrazek 9 Pravy zadni pohled ve 3D pfi odboceni
vlevo bez zatazeni zpatecky

Obrazek 8 Zadni pohled ve 3D a odboceni bez

. Y
&N

zafazeni zpatecky

Obrazek 9 Levy zadni pohled ve 3D pii odboceni
vlevo bez zatazeni zpatecky

Obrazek 9 Pravy zadni pohled ve 3D a odboceni
vlevo bez zafazeni zpatecky

Funkce referen¢nich ¢ar pro couvani
(1) Funkce referencnich ¢ar pro predni cast
vozidla

V rezimu 2D panoramatického zobrazeni
pfepnéte na 2D panoramatické zobrazeni
+ predni pohled; panoramatické zobrazeni
ukaze ptislusnou dynamickou linii vozidla
(souvisla zelena cast panoramatického
zobrazeni je dynamicka linie pfedni ¢asti
vozidla) a 4 segmenty v jednoduchém
zobrazeni. Pferusovana c¢ara je piedni
statickd pomocna cara vozidla, ktera je
postupné 1 m, 2 m, 3 m, 4 m.

Obrazek 10 Funkce pfedni pomocné ¢ary predni
casti vozidla
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(2) Funkce referencni Cary pro zadni Cast
vozidla

V rezimu 2D panoramatického pohledu
zatad'te zpateCku nebo ruc¢né prepnéte na
2D panoramaticky pohled + zadni pohled.
Panoramatické zobrazeni a jednoduchy
pohled zobrazi odpovidajici dynamickou
pomocnou ¢aru vozidla. Efektivni dosah
zadni dynamické pomocné Cary vozidla je
3,0 m, rozdéleny do tfi usekt. Vzdalenosti
¢ar jsou 1,0 m, 2,0 m, 3,0 m (pferuSovana
zelend cara oznacuje zadni dynamickou
pomocnou c¢aru) a Ctyfi souvislé cary
v jednoduchém pohledu piedstavuji zadni
statické pomocné c¢ary se vzdalenostmi
Im,2m,3m,4m.

Obrazek 11 Funkce referenéni ¢ary zadni ¢asti
vozidla

Pokyny pro montaz a demontaz

Umisténi kamery a hlavni jednotky
systému
(1) Umisténi ptedni kamery
Pfedni kamera je umisténa na predni
miizce ve vysce 703 mm od zemé a
thel horizontalni montaze je 35 stupi.
(2) Umisténi zadni kamery
Zadni kamera je umisténa na zadnim
narazniku ve vysce 971 mm od zem¢ a
uhel horizontalni instalace je 35 stupiiti.
(3) Umisténi levé kamery:
Leva kamera je namontovana pod
levym zpétnym zrcatkem ve vySce
1043 mm od zem¢ a uhel horizontalni
montaze je 48 stupitl.
(4) Umisténi pravé kamery:
Prava kamera je namontovana pod
pravym zpétnym zrcatkem ve vySce
1043 mm od zemé¢ a uhel horizontalni
montaze je 48 stupill.
(5) Umisténi fidici jednotky:
Ridici jednotka je namontovana pod
sedadlem fidi¢e a upevnéna 3 Srouby.

Opati‘eni pro demontaZz a montaz

(1) Pfi demontazi nebo instalaci kamery
je tieba s ni zachéazet opatrné, zejména
je tfeba opatrn¢ zachazet s objektivem
kamery, aby nedoslo k jeho poskrabani
a zhorSeni kvality obrazu.

(2) Pii zapojovani a odpojovani kabelaze
nepouzivejte piilis velkou silu, aby
nedoslo k posSkozeni konektoru nebo
kabelaze.

(3) Upeviiovaci Srouby kamery nebo fidici
jednotky musi byt pevné utazeny, aby
nedoslo k jejich uvolnéni.

(4) Po instalaci kamery musi byt objektiv
Cisty, aby bylo dosazeno co nejlepsi
kvality obrazu.

(5) Ujistéte se, ze elektrické konektory
kabelaze jsou dobfe pripojeny a ze je
kabelaz dobie upevnéna.

(6) Poinstalacifidici jednotky nezakryvejte
zafizeni, aby nedoSlo k omezeni odvodu
tepla a vniknuti vody béhem provozu,
jinak by mohlo dojit k poSkozeni fidici
jednotky.
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Bézné zavady a zpiisoby oprav

Seznam béZnych zavad

72

nadmérny efekt spojovani.

C. Symptom Analyza pripadu
. . . Protoze je nocni osvétleni piili§ slabé, bude mit snimek v zavislosti na fyzikalnich
1 Nocni snimky jsou zrnité. s
vlastnostech kamery zrnité body.
) Prostorové objekty nejsou pii| Algoritmus panoramatického zobrazeni zobrazuje pouze objekty na zemi, takze okolni
zobrazeni obrazu viditelné. prostorové objekty nejsou viditelné.
3 v zak’)e’ru pfedni a zadni kamery je Kwvili thlu instalace kamery vznika oblast mrtvych thli pod 0,3 metru.
mrtvy thel.
POku,d .s’e 2],) nebo 3D., zdbery U téhoz objektu se uhel pohledu ziskany sousedni kamerou lisi a kalibra¢ni algoritmus
4 nachazeji v blizkosti schodii, budou . . . . o, o ...
L , zobrazuje objekty pouze ve stejné horizontalni roving, coz vede k jejich posunu.
nespravné zarovnané.
5 V destivych dnech je obraz kvili|Protoze odraz vody vyrazné ovliviiuje celkovy jas obrazu, bude pii jeho zobrazeni
reflexni vodni plose nekvalitni. naruseno celkové vyvazeni jasu obrazu, coz povede k vyraznym rozdilim v jeho jasu.
. . , ..., |JelikoZ je panoramaticky snimek spojen ze Ctyt kamer, je nutné snimky z téchto kamer
6 U modelu vozidla je patry urCity spojit, sloucit a vylepsit, coz mlze vést ke spojovacimu efektu v mistech, kde se obrazy

v rdmci algoritmu spojuji.
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Obvyklé piiklady poruch Efekt spojovani obrazu je velmi Jedna nebo vice kamer bez obrazu

., nekvalitni
Rozmazany obraz

Levé a zadni kamera nezobrazuji zadny obraz

Leva kamera zobrazuje skvrny Poloha levé kamery se méni
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Nezobrazuje se Zadny obraz (€erna
obrazovka)

Normalni ¢ernobily barevny blok

; Obraz je silné deformovan vodou
Navigace bez obrazu

Barvy nejsou spravné

Obraz obsahuje vinky vody

Bily barevny blok je nacervenaly
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Kapitola II Pokyny pro elektrickou instalaci

I. Pojistky vozidla

Tento model ma
tiiuroviiovou ochranu. Prvni
a druha Groven ochrany jsou
umistény v prednim prostoru
v elektrické skfince, kterad
se nachazi vedle autobaterie

na levé strané motorového
prostoru (jak je znazornéno
nize):

Elektricka skiiiika v pfednim prostoru

X1 DRLRLY(R)

X2 DFHS/F PUME

GCU/PWM
2

e *|
95224-29800

T
ACFANI
*0
25A/40A

s =
o B
= g &
z
6

(DAY THQ
0086257756 =

4001030P31G3

/N WARNING
-E PLEASE USE THE SAME RELAY AN FUSE AS REQUIREMENT. OR IT WILL

RESULT IN ACCIDENT.

PLEASE PULL HAND BRAKE AND KEEP THE KEY IN “LOCK" POSITION
WHEN REPLACE THE FUSE.

O 2.0CTI ENGINE USE THE FUSE AND REPLAY
X6 HORN RLY K 4K22D4T ENGINE USE THE FUSE AND REPLAY
95224-29800) @ WM ENGINE USE THE FUSE AND REPLAY

(x10 wcemALTvPUwR)

*o

ATY IH ¥dm/d
010LNY06SELE
AlY ¥18

37359203010

F7 e [8) 7
,.Em 50A
oe

X1

x

X1s

no3

AY ¥8
TIH NV4/D

0L0EdOL6SELE

0L0E6016SELE
AY W8

OLOLNLO6SELE

Oteviete predni kryt elektrické skiinky
v pfednim prostoru a identifikujte pojistky
a prislusna relé v elektrické skiince.

Ttreti urovenl se nachazi uvnitf elektrické
sktin¢ kabiny a je hlavni ochranou
obecného elektrického vybaveni. Podivejte
se na elektrickou skiinku v kabiné a
oteviete pristupovy panel vlevo dole
u volantu (Stitek elektrické skiinky je
pfipevnén na krytu), krouzek oznacuje
polohu (poznamka: verze s pravostrannym
fizenim je symetricky uspofadana, takze se
nachazi vpravo dole u volantu).
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.+ = VOLITELNE

1 /SEAT HEATER * 20A [15. JTURN SIG
2 /DRL * 10A 16. /BACKUP LP
3 JFRONTFROG *  15A[17. TCUCTRL* 1
4. JFOLD'GUNIT * 10A|18. JECU
5. /SUNROOF * 20A|19. /STOPLP
6 JARBAG * 15A[20. JHAZARD
7. ISPARE 10A[21. /sPARE
8. /SPARE 10|22, /FRWIPER
9.ABS 10A[23. /TAILLH 10A| 29, /RRDFROST *  30A(35. /WDWRH  25A
10.PEPS . 10A|24. /TAILRH  10A(30, /ROOM LP 10A|36. MWDWLH  25A
1 /DRLOCK  20A |25 /RLY CTRL 10A|31.  /AUDIO 15A[37. /CLUSTER 108
“ 12, /IGNITION 10A|26. -3 /HBEAM  15A|38. /ey 108
H E g g a g E g; | 13. /RRFOG 10A(27. /START 10A . L BEAM 15A 139 /AUDIO 108
i U 14, JHTDMIR*  10A|28. JHTER 1o /ARCOND. 108
e “" e : '_
- . hacs POUZIJTE SPECIFIKOVANOU POJISTKU A RELE
Elektricka sktinka kabiny (vptedu)
: &

1. Rel¢é elektrického ovladani oken
2. Relé prednich mlhovych svétel
3. Relé zadnich mlhovych svétel

4. Relé dalkovych svétlomett

5. Relé potkavacich svétlomett

Elektricka skii

n

ka kabiny (vzadu)

V ptipadé piepaleni pojistky zjistéte
jeho pri¢inu a pred vyménou pojistky
provedte nezbytna opravna opatieni. Pro
vymeénu pojistky pouzijte specialni kleste.
Pojistkova svorka elektrické  skiinky
v pfednim prostoru se nachdzi v télese

elektrické skiinky.

A Upozornéni
e Pri vyméné pojistky musi byt spinac¢
startéru zajistén v poloze ,,LOCK*
a musi byt pouzita pojistka stejného
vyrobce a se stejnymi parametry.
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I1. Dialkové zamykani dveri

Pro vétsi pohodli je kazdy vz vybaven
dvéma kli¢i, které odemykaji a zamykaji
vSechny dvere.

1. Zamykani
2. Odemykani

1. Funkce systému dalkového
zamykani dveri:

Zamykani dveri: Uzavie vSechny dvere.
Ve vzdalenosti do 20 m od vozidla (za
béznych podminek, bez piekazek, bez
ruseni) lze vSechny dvefe zamknout
pomoci tladitka zamku ,,1¢ znazornéného
na obrazku. Pokud jsou vSechny dvete
zcela zaviené, blikaji vystrazna svétla a
zni zvukova signalizace. Pokud vystrazné
svétlo neblikda, zkontrolujte, zda jsou
vsechny dvefe zaviené.

Odemykani dvefi: Do vzdalenosti 20 m
od vozidla (za béznych podminek, bez
prekazek, bez ruseni) lze vSechny zamky
dvefi odemknout tlacitkem ,2%, jak je
znazornéno na obrazku. Vystrazna svétla
dvakrat bliknou, coz znamena, ze vozidlo
je odemknuté, 1ze otevtit kterékoli dvete
a nastoupit do vozidla. Pokud béhem 30
sekund nedojde k otevieni dvefi, dvefe se
opét zamknou.

/\ Varovani

Nenechavejte déti v auté samotné,
protoze by mohly klicem aktivovat
elektrickd okna nebo jina zafizeni,
nebo dokonce nastartovat.

V ptipad¢ potieby nahradniho klice
nebo ztraty puvodniho klice vam nasi
autorizovani prodejci EVO ITALIA po
zadani ¢isla kli¢e dodaji novy klic.
Tlacitkem na  kli¢i  dalkového
ovladani opakované neodemykejte a
nezamykejte dvere.

V pripadé vybité baterie dalkového
ovladace,  poruchy elektrického
systému dvefi vozidla nebo pokud
se vozidlo mnachazi v silném
elektromagnetickém  poli,  napf.
u radarové stanice nebo rozvodny,
a sousedni vozidla a zatizeni pouzivaji
stejnou frekvenci, nemusi funkce
dalkového odemykani a zamykani
fungovat. K odemykani a zamykéni
dveti je mozné pouzit také mechanicky
kli¢.
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* Pokud je  aktivovana  funkce
zabezpeCeni vozidla proti kradezi,
je mozné pomoci funkce dalkového
odemykani nebo mechanického klice
odemknout zadmek dvefi na strané
tfidi¢e a deaktivovat tak alarm.

* Dbejte na ochranu proti vode.

2. Vyména baterie

Pokud se baterie dalkového ovladace
vybije, muze byt zapotiebi néckolikrat
stisknout tlacitko pro zamknuti nebo
odemknuti, a pokud se kontrolka nerozsviti,
je nutné baterii co nejdiive vymeénit.
Model baterie: CR2032

vymény
baterie

Pokyny pro vyménu:

1) Oteviete zadni kryt pouzdra klice.

2) Vyjméte starou baterii ze zadniho krytu
pouzdra klice.

Vlozte novou baterii do zadniho krytu

pouzdra klice.

/\ Varovani
 Pri likvidaci starych baterii dodrzujte
platné predpisy o ochran¢ zivotniho
prostiedi.
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3. Ziakladni parametry BCM

Parametr

Hodnota

Provozni napéti

12V DC

Frekvence ptenosu dalkového ovladani

433,92 MHz + 100 kHz

Frekvence piijmu BCM

433,92 MHz + 100 kHz

Dosah dalkového ovladani

20 m (za béznych podminek bez piekazek
a ruseni)

II1. Autobaterie

Toto vozidlo pouzivda bezidrzbovou
akumulatorovou baterii. Charakteristické
vlastnosti: velmi nizka spotieba elektrolytu,
béhem Zivotnosti neni tfeba doplnovat
destilovanou vodu, odolnost proti naraztim,
odolnost proti vysokym teplotam, maly
objem a nizké samovybijeni.

1. Udrzba autobaterie

Chcete-li prodlouzit zivotnost autobaterie,

dodrzujte nasledujici pokyny:

1) Horni povrch udrzujte Cisty a suchy.

2) Svorky a konektory udrzujte Cisté,
dotazené a namazané vazelinou nebo
specifikovanym mazivem.

3) Doba vybijeni autobateric nesmi byt
prili§ dlouhd, jinak dojde k deformaci
desky v dasledku ptehrati a zkratu, nebo
k uvolnéni aktivniho materialu, coz by
vedlo ke sniZeni kapacity. Pfi startovani
vozidla neptekracujte dobu 15 sekund
a interval nasledné¢ho startovani by
nemél byt krat$i nez 10-15 sekund.

4) Pokud vozidlo delsi dobu stoji, odpojte
zapornou svorku autobaterie  od
vozidla. Aby se zabranilo nadmérnému
samovybijeni a silné sulfataci, je tfeba
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autobaterii pred uskladnénim tiikrat 2. Cisténi polu autobaterie

dobit dostate¢nym vykonem.

A\ Varovani

Autobaterie obsahuje toxické latky.
Stard autobaterie je Skodlivd pro
zdravi a Zivotni prostiedi. Je zakazano
vyhazovat staré autobaterie do bézného
domovniho odpadu. Pro likvidaci
odpadu z autovrakl vyuzivejte mistni
autorizovanad zafizeni. Horni povrch
udrzujte Cisty a suchy;

1))

2)

3)
4)

3)

6)

7)

Vypnéte vozidlo spinacem zapalovani a
vyjmeéte klicek.

Pomoci klesti uvolnéte a vyjméte
svorku kabelu autobaterie ze svorky.
Nezapomeiite nejprve odpojit zaporny
(=) polL.

Ocistéte svorky vhodnym nastrojem.
Zjistéte, zda je na svorkach viditelny
bily nebo modry prasek. Pokud je
pfitomen, je to zndmkou koroze.

K odstranéni prachu pouzijte roztok
vody a bikarbonatu. V roztoku se
vytvoii bublinky a zhnédne.

Jakmile prestane Sumét, omyjte ho
vodou a osuste autobaterii hadiikem
nebo papirovou utérkou.

Znovu pripojte a utahnéte kladny (+) a
poté zaporny (—) pol.

/\ Varovani

Svorky, pripojky a prislusenstvi
autobaterii obsahuji olovo, jeho
slouceniny a dalsi chemické latky.
Pokud se jich dotknete, umyjte si ruce.
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3. Pouziti a idrzba autobaterii

v zimé

Kapacita autobaterie se snizuje s klesajici
venkovni teplotou a mémd hmotnost
elektrolytu klesa s rostouci rychlosti
vybijeni. Proto je tieba v pripadé chladného
pocCasi neprodlené piijmout ochranna
opatreni proti zamrznuti elektrolytu.

4. Nouzové startovani

Postup pii startovani: Pokud je autobaterie
pfi startovani vozidla vybita, lze pro
nastartovani pouzit vozidlo vybavené
autobaterii se stejnym jmenovitym napétim
12 V).

/\ Varovani

* Pomocna autobaterie musi mit stejné
jmenovité napéti jako autobaterie
vaseho vozidla, jinak muze dojit
k poskozeni elektrického systému.

Barevné znaceni startovaciho kabelu
Cerveny vodi¢ je obvykle
(kladny).
Cerny, hnédy nebo modry vodi¢ je obvykle
katodovy (zaporny).

anodovy

P¥i nouzovém startovani pripojte
propojovaci kabely podle nasledujicich
pokynii:

1. Pfipojte jeden konec anodového kabelu
(+) k anodovému polu autobaterie A (+)
na vozidle, které ma byt napajeno.

2. Pfipojte druhy konec anodového kabelu
(+) k anodovému po6lu autobaterie B (+)
na vozidle, které poskytuje energii.

3.

4,

Ptipojte jeden konec katodového kabelu
(—) ke katodovému polu autobaterie B
(—) na vozidle, které poskytuje energii.
Piipojte druhy konec katodového
kabelu (X) ke kovovému dilu trvale
spojenému s valcem motoru nebo
pfimo k samotnému valci ve vozidle,
které potiebuje napajeni. Katodovy
kabel nesmi byt blizko autobaterie A.
Pfi nouzovém startovani mize byt bézet
motor vozidla, které¢ dodava energii.

A Upozornéni

e Pfi manipulaci s autobaterii dbejte
zvySené opatrnosti, abyste predesli
vaznym urazim osob a poskozeni
vozidla a elektrickych soucasti
zpusobenym vybuchem autobaterie a
jiskrami z hotici kyseliny autobaterie.

e Pouzijte silné startovaci vodice
(nejméné 25 mm?) s izolaénimi
svorkami.
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5. DalSi pokyny

A Upozornéni

* Autobaterie musi byt uskladnéna
mimo dosah déti. Autobaterie mohou
obecné produkovat vybusné plyny. Pti
neopatrném zachazeni s nimi muze
dojit ke zranéni osob.

Autobaterii proto uchovavejte mimo
dosah plament, jisker nebo zdroji
vzniceni. Pfi nabijeni nebo praci
v blizkosti autobaterie ji udrzujte mimo
dosah plament, jisker nebo zdroju
vzniceni. Pfi nabijeni autobaterie nebo
praci v jeji blizkosti proved'te vhodna
opatfeni na ochranu oc¢i a obliceje a
dbejte na dobré vétrani. Pi nedodrzeni
prislusnych pokynli muize dojit ke
zranéni 0sob.

Néhodné  zkratovani zaporné a
kladné svorky autobaterie kovovym
pfedmétem vytvoti elektricky oblouk,
ktery  zplGsobi roztaveni svorek
a vystitknuti roztavené olovéné
slitiny. V zavaznych piipadech muze
vzniknout vysokeé teplo, které zptsobi
hoteni.

Upozornéni: Pfi pouziti kovového
nastroje k montazi autobaterie nebo pri
pouziti bézného vodice k diagnostice
poruchy se vyvarujte zkratu mezi
kladnou a zapornou elektrodou.
Spustte nabijeCku az po spravném
pripojeni k autobaterii. V opacném
ptipadé muze dojit ke zranéni osob.
Po odpojujte nabijecku od autobaterie
pii vypnutém spinaci zapalovani, jinak
muze dojit ke zranéni osob.

Pifi pouzivani nabijeciho zafizeni
postupujte podle pokynti vyrobce.
V opaéném piipadé muze dojit ke
zranéni osob.

/\ Varovani

Nabijeni autobaterie ve vozidle je
zakézano.

Nespoléhejte se ptinabijeni autobaterie
pouze na generator. Pokud vyuzivate
pouze generator, autobaterie se plné
nabije az po osmihodinové jizdeé
vozidla za podminek, kdy nabijeci
systém neni zatizen.

Nouzové opatieni: V piipadé pozaru
autobaterie okamzité odpojte
zkratovany vnéjsi  kovovy vodic
autobaterie pomoci nastavitelného
klice nebo jiného naradi. Nedotykejte
se vodice rukama a k uhaSeni pozaru
pouzijte vhodny hasici prostredek.
Ochrana: Pouzivejte ochranné bryle a
rukavice.
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IV. Systém klimatizace
1. Pi‘ehled systému klimatizace

Klimatizace automobilu je integrovana elektrickd klimatizace, ktera ma funkce chlazeni, vytapéni, odmrazovani, ochrany proti
zamlzovani apod. Pomoci tlacitek nebo knoflikii na ovladacim panelu lze z ventilaénich otvorid klimatizace vhanét do kabiny vzduch
o ruzné teploté a vlhkosti, aby bylo zajisténo piijemné prostiedi pfi jizde.

2. Usporadani ventilacnich otvoru klimatizace

Levy odmrazovaci P IV
y | Odmrazovani a odmlzovani ¢elniho skla |

Pravy odmrazovaci

otvor otvor
7
F D e —
| Horni centralni vétraci otvor | —
= (] AR
£ (@] | | o, | £
o O
0 >
z & 'l:g\ =5
£ 2 2 >
3 B RS
2 =
R 2>
3 :
[}
. — — §
- \—— I L
—

Levy dolni vétraci
otvor

otvor

Pravy dolni vétraci

Uspotadani vétracich otvort klimatizace

Otoc¢enim
knofliku se ovlada
spina¢ vétracich
otvoru

| PR ¥ 2 o o s o
T 17 173
(VNN iy
ST

NIy =

Smér proudéni
vzduchu Ize nastavit
nahoru a dol, doleva
a doprava

Vystupni miizka
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3. Popis struktury regulatoru klimatizace

Schéma Funkce Popis
Stisknutim tlacitka odstranite
@ Odmrazovani | namrazu nebo zamlzeni z ¢elniho
skla.
A /@ Spinac Ovlada zapinani a vypinani rezimu
klimatizace chlazeni.
Prepinac
@ vnitini Tlacitko recirkulace vnitiniho a
— a vn&jsi venkovniho vzduch.
recirkulace
Knoflik - . -
ont pro Nastaveni intenzity proudéni
regulaci L
. . vzduchu; 1 je minimalni hodnota a
intenzity . s r1r
4 je maximalni hodnota.
vzduchu
Knoflik pro | Otocenim knofliku doleva snizite
regulaci teplotu. Otocenim knofliku doprava
teploty zvysite teplotu.

Spina¢ Spina¢ vnitini a vnéjsi
Tlacitko odmrazovani klimatizace recirkulace
\ / /
1 A
o B o
-3 = \J
|, 3,
ANARAR
Knoflik pro regulaci Tlacitko pro nastaveni ~ Knoflik pro regulaci
intenzity proudéni vzduchu rezimu teploty
Schéma Funkce Popis
2 9 Foukani na Stisknutim tla¢itka nasmérujete
~ oblice] vzduch na oblitej.
2 0 Foukani na . . o o
e Stisknutim tlacitka nasmérujete
& oblicej a .
vzduch na obli¢ej a nohy.
nohy
& Q Foukani na Stisknutim tlacitka nasmérujete
ﬂ nohy vzduch na nohy.
Foukéni Stisknutim tlacitka nasmérujete
W Q vzduch na nohy a odmrazite ¢elni
& na nohy a .
, , | sklo (odmrazovani nebo ochrana
odmrazovani

proti zamlzeni).
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4. Popis specifickych funkei

klimatiza¢niho systému

V nasledujicim textu je popsano pouziti

funkei chlazeni, vytdpéni, odmrazovani a

ochrany proti zamlZovani.

1. Chlazeni

Maximaln¢ studeny vzduch:

V 1ét€ je teplota uvniti vozidla vysoka. Pro

rychlé ochlazeni lze provést nasledujici

kroky:

1) Mirn¢ oteviete okno, aby se teplo uvnit#
vozu rozptylilo.

2) Otocte knoflikem ventilatoru do
maximalni polohy.

3) Stisknéte spina¢ klimatizace a spinac
vnitintho a  venkovniho vzduchu
(kontrolka sviti).

4) Stisknéte tlacitko rezimu piivodu
vzduchu v horni ¢asti (kontrolka sviti).

5) Otocte knoflikem teploty do maximalni
polohy v modré oblasti, abyste ziskali
studeny vzduch.

Bézny studeny vzduch:
1) Otocte knoflikem ventilatoru do
odpovidajici polohy.

2) Stisknéte spina¢ klimatizace a spinac¢ pro vnitini a venkovni vzduch (kontrolka sviti).

3) Stisknéte tlacitko pro rezim vyfukovani vzduchu nahoru nebo nahoru a dolti (kontrolka
sviti), abyste zabranili zamlzeni ¢elniho skla.

4) Otocte knoflikem teploty do modré oblasti pro studeny vzduch.

Spusténi kompresoru klimatizace Pfepnuti na vnitini cirkulaci

\ \N—

w = )
AERD)A

Otacenim nastavte ~ Rezim distribuce vzduchu Otacenim nastavte teplotu
rychlost vzduchu na smérem nahoru na minimum
maximum

/\ Varovani

* Pti stisknuti tlacitka rezimu distribuce vzduchu do horni ¢asti musi byt na palubni
desce otevien alesponl jeden vétraci otvor, jinak mize dojit k zamrznuti chladiciho
zatizeni.
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2. Vytapéni
Maximalné teply vzduch:

1)
2)
3)

4)

5)

Vypnéte spina¢ klimatizace (kontrolka
nesviti).

Otocte  knoflikem ventilatoru do
maximalni polohy.

Stisknéte prepina¢ pro vnitini a
venkovni vzduch (kontrolka sviti).
Stisknéte tlacitko rezimu distribuce
vzduchu smérem dola (kontrolka sviti).
V tomto rezimu zajistuje distribuci
vzduchu tryska distribuce smérem
nahoru a tryska odmrazovani, coz
podporuje cirkulaci vzduchu v kabing
a zabranuje zamlzovani nebo tvorbé
namrazy na ¢elnim skle.

Otocte knoflikem teploty do nejteplejsi
polohy v Cervené oblasti, abyste ziskali
horky vzduch.

Bézny teply vzduch:

1)
2)

3)

Vypnéte spina¢ klimatizace (kontrolka
nesviti).

Otocte  knoflik  ventilatoru  do
odpovidajici polohy.

Stisknéte prepina¢ pro vnitini a
venkovni vzduch (kontrolka sviti).

4) Stisknéte tlacitko rezimu distribuce vzduchu nahoru nebo doli (kontrolka sviti).
V rezimu distribuce vzduchu smérem dolti zajist'uji rozvod vzduchu tryska distribuce
nahoru a tryska odmrazovani, coz podporuje cirkulaci vzduchu v kabin¢ a zabranuje
zamlzeni nebo tvorbé ndmrazy na Celnim skle. Rezim proudéni nahoru nebo doli
zajistuje distribuci vzduchu, ktery zabranuje zamlzovani ¢elniho skla.

5) Otocte knoflik teploty do nejteplejsi polohy v Cervené oblasti pro teply vzduch.

Interni cirkulace vzduchu

A || <

(e s)ﬂ
)|«
-

Otacenim nastavte rychlost Rezim distribuce vzduchu Otacenim nastavte teplotu
vzduchu na maximum smérem dolt na maximum

/\ Varovani

* Rezim maximalné teplého vzduchu slouzi k rychlému zvyseni teploty v prostoru
pro cestujici. Tento rezim nepouzivejte delsi dobu, jinak se snizi kvalita vzduchu ve
vozidle a dojde k zamlzeni oken. Jakmile se okno prestane mlzit, vypnéte tlacitko
vnitini recirkulace a nechte do kabiny proudit ¢erstvy vzduch.
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3. Odmrazovani a odmlzovani v zimé Rezim odmrazovani:
1) Otocte knoflikem ventilatoru do
odpovidajici polohy.

2) Stisknéte tlacitko odmrazovani

(kontrolka sviti), tlacitko ptepinani A A

vnitintho  a 'v'enkovniho vzduchu A/C =

(kontrolka nesviti).
3) Otocte knoflikem teploty do pfislusné 3 3

polohy v ¢ervené oblasti.
4) Prorychlé odmlzenia odmrazeni otocte famn —

knoflikem ventilatoru na nejvyssi

stupel a knoflikem teploty na nejvyssi

teplotu. Otacenim nastavte rychlost vzduchu do Otacenim nastavte teplotu v cervené
5) Chcete-li udrzet celni sklo &isté a pfislusné polohy oblasti

udrzet proudéni teplého vzduchu
smérem k noham, stisknéte tlacitko
odmrazovani smérem k noham.
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4. OdmlZzovani v 1été

1)
2)
3)

4)

Otocte  knoflikem ventilatoru do
odpovidajici polohy.

Stisknéte spina¢ klimatizace a tlacitko
odmrazovani (kontrolka sviti).

Otocte knoflikem teploty do piislusné

polohy v modré oblasti.

Cheete-li  rychle odmlzit, otocte
knoflikem ventilatoru na nejvyssi
stupen  a knoflikem teploty na

nejchladngjsi teplotu;

Rezim

odmrazovani: klimatizace

Spusténi kompresoru

—T—
(@

NG
&

RS

L= || B 1

Otacenim nastavte rychlost
vzduchu do pfisluiné
polohy

Otacenim nastavte teplotu
v modré oblasti

/A Varovani

eV  extrémné¢  vlhkém  podnebi
nepouzivejte rezim odmrazovani ani
rezim odmrazovani smérem k noham,
pokud je knoflik regulace teploty
nastaven na modrou zénu.
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5. Bezpec¢nostni opati‘eni pro
pouZziti

1)

2)

3)

4)

Po dlouhém stani vozu na slunci
jednoduse oteviete auto a na chvili
oteviete okno, aby se horky vzduch
dostal ven. Pak okno zavfete, zapnéte
klimatizaci, pfepnéte na  vngjsi
recirkulaci a nasledné na wvnitini
recirkulaci. To nejen pomaha zkratit
dobu potiebnou k ochlazeni vozidla,
ale také zvySuje G¢innost systému.
Pokud se rezim wvnitini recirkulace
pouziva k chlazeni delsi dobu, zhorsi
se kvalita vzduchu uvnitf vozu.
Doporucujeme na chvili pfepnout na
vnéjsi recirkulaci nebo po ochlazeni
vzduchu ve vozidle klimatizaci vypnout
a znovu zapnout.

V zim¢ nebo v jinych obdobich, kdy
se klimatizace pravidelné nepouziva,
zapnéte Cas od cCasu na nékolik
minut kompresor klimatizace, abyste
podpotili cirkulaci maziva a udrzovali
optimalni provozni stav systému.

Pied stisknutim tlacitka rezimu
klimatizace je nutné nastavit knoflik

5)

6)

7)

8)

ventilatoru, aby  mohl  systém
klimatizace pracovat.
Pfi  prvnim  pouziti  klimatizace

v rtiznych ro¢nich obdobich je nejlepsi
ji sterilizovat a dezodorizovat. Pokud
se klimatizacni systém delsi dobu
nepouziva, mohou v ném zacit rist
houby a plisné. Zapachat bude nejen
vzduch, ale i cestujici ve voze. Tento
stav je zdravi skodlivy.

Po vypnuti vypinacée klimatizace v 1ét&
nechte ventilator bézet po dobu 1 az 2
minut, aby se kondenzat na povrchu
jadra vyparniku vysusil a klimatiza¢ni
systém zdstal relativné suchy, ¢imz se
zabrani nebo omezi ristu plisni.

Po zaparkovani nezapomente
klimatizaci vypnout, aby se pfi dal§im
nastartovani ~ motoru  automaticky

nespustila a nepfetizila motor.

V ptipad¢ Spatného vétrani a zavienych
oken je zakazano pouzivat klimatizaci
pti parkovani. Benzin ve valci
neni béhem provozu motoru zcela
spalen, a proto muze vznikat vysoka
koncentrace oxidu uhelnatého. Po

9)

nasati do kabiny muize zptsobit otravu
cestujicich a vést ke smrti oxidem
uhelnatym.

Pfi  0drzbé pravidelné
vlozku vzduchového filtru.

kontrolujte
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V. Elektronicky Fizeny pohon vSech kol
1. Elektronicky Fizeny prepinac¢ jizdnich rezimu

“-u

[1] 2H: Tlacitko rezimu pohonu dvou kol

A Upozornéni

[2] 4H: Tlacitko rezimu pohonu vSech kol s vysokou rychlosti | Rezimipohonulviech kol nepouziveite

[3] 4L: Tlacitko rezimu pohonu vSech kol s nizkou rychlosti na dlouhych cestach.

e Pti prepnuti do rezimu 4L zastavte a
seslapnéte spojkovy pedal.
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2. Uvod do funkei jizdniho reZimu
Pti zméné jizdniho rezimu dochazi
k nékolikasekundové prodlevé od stisknuti
tlacitka cilového jizdniho rezimu do
dokonceni vlastniho pfepnuti. Pfi zméné
jizdniho rezimu je mozné uslyset slaby zvuk
mechanického nérazu, coz je normalni.
Rezim pohonu dvou kol (2H) se pouziva
pfi jizd€ po béznych silnicich a dalnicich.
Béhem piepinani rezimi by predni kola
neméla byt pfili§ natoCend, jinak muze
byt prepinani rezimt obtizné. Pokud je
uhel natoceni pfili§ velky, ukoncete rezim
pohonu vsech kol, jinak mize dojit k pocitu
brzdéni a urychli se opotfebeni pneumatik.
Rezim pohonu vsech kol s vysokou
rychlosti (4H) se pouziva pii jizdé béZnou
rychlosti na kluzkych silnicich, jako jsou
blativé cesty, pisek nebo dést a snih.
Maximalni rychlost: 80 km/h.

Pokud je nutné zvysit trakci, pouzijte rezim
pohonu vsech kol s nizkou rychlosti (4L).
Priklad: stoupéani a klesani, jizda v terénu
a tazeni vozidel. Maximalni rychlost jizdy:
40 km/h.

3. Zpisob ovladani pro prepinani

jizdniho reZimu

»  Pii pfepnuti ptevodovky 2H/4H-4L

a. Kdyz vozidlo stoji:

1) Seslapnéte spojkovy pedal a podrzte
jej plné seslapnuty po dobu nejméné 5
sekund.

2) Stisknéte tlacitko rezimu jizdy.

3) Vyckejte, dokud neni piepinani jizdniho
rezimu dokonceno, tj. dokud kontrolka
na prepinaci jizdniho rezimu nezacne
trvale svitit.

4) Nastartujte vozidlo.

b. Kdyz je vozidlo v pohybu:

1) Udrzujte vozidlo v pfimém sméru a pfi
rychlosti niz8i nez 15 km/h.

2) Seslapnéte spojkovy pedal a podrzte
jej plné seslapnuty po dobu nejméné 5
sekund.

3) Vyckejte, dokud nedojde k uplnému
prepnuti jizdniho rezimu, tj. dokud
kontrolka na pfepinaci jizdniho rezimu
nezacne trvale svitit.

4) Uvolnéte spojkovy pedal.

* Pfi pfepnuti pfevodovky 2H/4H-4L

1) Zastavte vozidlo a nechte ho stat.

2) Nechejte fadici paku v neutralni poloze.

3) Seslapnéte spojkovy pedal a podrzte
jej plné seslapnuty po dobu nejméné 5
sekund.

4) Stisknéte tlacitko rezimu jizdy.

5) Vyckejte, dokud nebude piepnuti
jizdniho rezimu dokonceno, tj. dokud
kontrolka cilového jizdniho rezimu
nezacne trvale svitit.

6) Nastartujte vozidlo.

4. Pokyny pro pouziti

1) Pokud zadni kolo vozidla klouze na
ledu a snéhu, neménite rezim jizdy.

2) Piijizde v chladné oblasti se pii zméné
jizdniho rezimu z ,2H" na ,,4H" ozyva
hluk. V tomto piipadé proved’te zménu
po zaparkovani.

3) Rezim jizdy mezi,4H" a 4L neménte
za jizdy.

4) Pokud neni volant ve stfedni poloze,
pfi pfepnuti rezimu jizdy mezi ,4H* a
AL se zvysi odpor. To je normalni a
neznamena to poruchu.

5) Pii jizdé po bézné silnici nebo
dalnici jizdni rezim ,,4H“ nebo ,4L“
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6)

nepouzivejte. V opacném piipadé dojde

k nésledujicim problémtm:

A. Hluk;

B. Zvysené opotiebeni pneumatik;

C. Zvysena spotieba paliva;

D. Poskozeni prevodové soustavy.

V  rezimu pohonu vSech kol
"""" Siroké  zatacky,

jinak muze dojit k pretizeni motoru,

jeho vypnuti, abnormalnimu opotiebeni

pneumatik a t€z8imu fizeni.

VI. Pokyny k systému
regenerace DPF (je-li ve
vybavé)

Udrzba technologie katalyzatori

Jednotka  katalyzatoru =~ HFC4DB2-1D

je dvoustupnova (DOC+DPF), DOC

(dieselovy oxidac¢ni katalyzator) je vpredu

a DPF (filtr pevnych ¢astic) vzadu. Pokud

je vozidlo del8i dobu v provozu, uvnitt

filtru DPF se usazuji castice uhliku a

zvySuje se protitlak. V takovém piipadé

je nutné odstranit odfiltrované Castice sazi
uvnitt DPF, tj. provést regeneraci DPF.

Mezi metody regenerace patfi aktivni a

pasivni regenerace.

1. Pozadavky: Jednotka  nasledného
zpracovani  vyfukovych plynd je
ustiedni soucasti motoru. Pfi provozu
vozidla je tfeba dbat na nésledujici
body, aby byl zajistén bezpetny a
spolehlivy provoz jednotky nasledného
zpracovani vyfukovych plynt: Obsah
siry v palivu: Vozidlo musi byt
pohanéno normovanou motorovou
naftou Euro V s obsahem siry < 10 ppm;

Mazaci olej: Pouzivejte oleje splitujici
specifikaci APICJ-4 nebo vyssi; pfi
bézné udrzbé a servisu nesmi do sestavy
katalyzatoru proniknout motorovy olej
ani palivo; Typy pro fidice: Nejezdéte
dlouho nizkou rychlosti. Pokud vozidlo
jezdi dlouho nizkou rychlosti, jed'te
kazdych 500 km alesponi 10 minut
vysokou rychlosti.

Pozadavky na regeneracni udrzbu:
Aktivni a pasivni regenerace se provadi
automaticky béhem bézné jizdy. Pokud
vSak béhem procesu aktivni regenerace
neni dokonCeno  né¢kolik  cyklu
regenerace, dojde ke zvySeni rozdilu
tlaku v DPF filtru. Sviti kontrolka
zavady a Fidi¢ musi spustit nucenou
aktivni regeneraci filtru.

Pokyny pro nucenou regeneraci: Pfi
bézné regeneraci je kontrolka nucené
regenerace vypnutd. Po dosazeni
podminky spusténi nucené regenerace
se rozsviti a zaCne blikat indikator
nucené regenerace, aby fidic¢i pfipomnél
provedeni nucené regenerace.
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KdyZz probiha nucena regenerace,
kontrolka nucené regenerace stale sviti.
Pokud je nucena regenerace Uspésna,
otacky motoru se vrati na normalni
volnobézné otacky a  kontrolka
regenerace po jednom jizdnim cyklu
zhasne.

Postup nucené regenerace: Tlacitko
nucené regenerace se nachdzi na
pfistrojové desce, jak je znazornéno
na obrazku nize. Kdyz blika indikator
nucené regenerace, postupujte podle
nasledujicich pokynt:

elv[«]~]

-8

Zaparkujte vozidlo na bezpe¢ném misté
(na volném prostranstvi bez hotlavych
a vybusnych materiald pod a kolem
vozidla; neparkujte vozidlo na malém
uzavieném mist¢, napf. v podzemnim

parkovisti, v garazi, v interiéru apod.).
Zatahnéte rucni brzdu (motor musi
v tomto okamziku béZet na volnob¢h).

b. Stisknéte a podrzte spina¢ DPF
(drzte jej déle nez 3 sekundy); pokud
je doba chodu motoru delsi nez 20
sekund, automaticky se spusti nucena
regenerace. Po zahajeni regenerace
zacne ukazatel regenerace trvale svitit.
Pii nucené regeneraci se otacky motoru
zvysi na 1500-2200 ot/min a Uplna
regenerace trva piiblizné¢ 15-20 minut.

Vénujte pozornost zahdjeni a procesu

regenerace:

e Zaparkujte vozidlo s motorem bézicim
na volnob¢h.

e Pfed zahajenim regenerace zapnéte
klimatizaci (zvySenim zatizeni motoru
se zvysi teplota vyfukovych plynt).

* Pfevodovka musi byt zafazena do
neutralu.

* Spojkovy pedal ztistane uvolnény.

* Brzdovy pedal zlstane uvolnény.

e Pedal plynu zlistane uvolnény.

» Ukazatel teploty chladici vody ukazuje

alespont jeden nebo vice dilki na
stupnici.

Pokud néktera z vyse uvedenych podminek

neni splnéna, proces regenerace se prerusi.

c. Pokud je vynucena regenerace ispésna,
indikator regenerace zhasne. Pokud
indikator regenerace nadale blika,
doporucujeme znovu stisknout spinac
vynucené¢ regenerace a  proveést
vynucenou regeneraci.

Pokud indikator regenerace blika i po dvou

ruéné spusténych regeneracich, nechte

DPF zkontrolovat v servisu.
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Kapitola III Pokyny pro systém karoserie

I. Pokyny pro systém karoserie
Zvedani vozidla

Konstrukce karoserie ma specialni oznaceni polohy pro zvedani, které se nachazi na ptednim a zadnim konci prahového sloupku. Vlevo
a vpravo jsou Ctyii zvedaci body. Body pro zvedani karoserie jsou zndzornény nize:

/\ Varovani

* Pro zvednuti vozu zastavte na rovném
podkladu a zatdhnéte rucni brzdu
smérem nahoru, abyste zabranili pohybu
vozu. Pii zvedéani karoserie pouzivejte
zvedak; opérny konec zvedaku musi byt
v jedné roviné se mistem pro zvedani
karoserie. Zvedak musi byt umistén
pfimo pod mistem zvedéani karoserie a
opérny konec zveddku musi spocivat
na bodu zvedani karoserie, jinak dojde
k deformaci plechu karoserie
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Hacky upeviiovaciho lana

Nakladni box obsahuje specialni znacky pro umisténi hackt upevinovaciho lana, které se nachazeji ve ¢tyfech rozich uvniti boxu, jak je
znazornéno na obrazku.

Hacky

Vykres rozmisténi hacki Design hacku
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I1. Pokyny pro systém vnitiniho vybaveni

Piistrojova deska
28 27 26 25 24 23

Boc¢ni vétraci otvor pro odmrazovani
Bocéni horni vétraci otvor
Prepinac¢ nastaveni zpétného zrcatka
——— — Nastaveni vysky svétlomett a piepinac
P o —rl . . : ’ stmivani
. Pomocny parkovaci spina¢
. Kontrolni kryt
. Kombinovany spina¢
. Spojkovy pedal
9. Volant
10. Houkacka
11. Brzdovy pedal
12. Plynovy pedal
13. Rukojet ruéni brzdy
14. Prihradka loketni opérky
15. Zadni ulozny prostor
16. Prihradka na napoje
i 17. Popelnik
41 18. Mechanismus ovladani fazeni
6 ! 17 19. Pfedni Glozny prostor
7 8 9 10 11 12 13 20. Kryt spinace vyhrazeny pro centralni ovladani
16 21. Ridici jednotka klimatizace
22. Odkladaci schranka

14 23. Predni vétraci otvor pro odmrazovani
15 24. Medialni systém (infotainment)
o 25. Spina¢ vystraznych svétel

26. Horni centralni vétraci otvor

27.Zamek zapalovani

28. Pristrojova deska

Ealbadi s e
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Odkladaci schranka

Horni vétraci otvor (vlevo a vpravo)

Oteviete odkladaci schranku, do které lze
ulozit rukavice, pouzdro na bryle, knihy,
mapy a plechovky.

/\ Upozornéni

e Prihradku loketni opérky neotevirejte
béhem jizdy, mohly by z ni vypadnout
predméty, které by v piipadé nouzového
zastaveni nebo nehody mohly zpisobit
zranéni osob. Do odkladaci schranky
neukladejte kiehké a vybusné predméty,
jako jsou bryle a zapalovace, protoze
béhem jizdy muze dojit k jejich
poskozeni a teplota uvniti schranky se
ZvySsi.

Lamely @ upravuji  smér proudéni
vzduchu.

Horni stifedovy vétraci otvor (vlevo a
vpravo)

Horni stfedovy vétraci otvor zdstava
norméalné¢ otevieny a smér proudéni
vzduchu lze nastavit pomoci lamel.

Chcete-1i stiedovy vétraci otvor zavfit,
pouzijte néktery z rezimu klimatizace.

Piedni tiloZny prostor

AN :

Jemnym stisknutim zadni liSty vika
odkladaci schranky ji oteviete smérem
nahoru.

Do odkladaci schranky lze ulozit rfizné
predméty (napi. mobilni telefony, cigarety,
IC karty atd.). Pokud velikost predmétu
pfesahuje objem tUlozn¢ho prostoru,
nezavirejte viko nasilim a zajistéte zalozni
zdroj napajeni a rozhrani USB.
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Popelnik

Drzak na napoje

Piihradka loketni opérky

17

Popelnik je umistén za prevodovkou na
pravé strané fidice. Pii pouziti lze viko
popelniku vyklopit nahoru. Chcete-1i ho
vy¢istit, 1ze ho jednodu§e vyjmout.

Po pouziti nezapomente viko popelniku
zaviit. V opacném piipad¢ hotici cigareta
zapali dalsi nedopalky a vznikne nebezpeci
pozaru.

Také drzék na napoje se nachazi za
pfevodovkou na pravé stran¢ fidice, kam
1ze umistit Salky, lahve apod.

/\ Varovani

* Do drzéku na néapoje ve vozidle lze
umistit pouze uzaviené nadoby.

* Pifi pouzivani drzéku néapoji budte
opatrni. Nebezpeci popaleni pii uniku
horkeé tekutiny.

Uchopte oteviraci rukojet’ krytu loketni
opérky a zvednéte ji nahoru, abyste otevieli
prostor loketni opérky.

Prihradka loketni opérky je nyni oteviend a
mizete do ni ulozit nékteré véci.
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Zadni uloZny prostor Panel dveri Piihradka ve dvefnim panelu

Cestujici na zadnich sedadlech si do néj
mohou ulozit drobné predméty, napiiklad
cigarety.

Otevirani/zavirani dveri

Pti otevirani dvefi: Po odemknuti zatlacte
panel dvefi smérem ven a oteviete jej.

Pii zavirani dvefi: Zatahnéte rukou za
panel loketni opérky ptimo ve voze (pozice
oznacena vlevo), dokud se dvete nezaviou.

Oblast A: slouzi k ukladani pfedméti, jako
jsou noviny a mapy.

Oblast B: vhodna pro ulozeni hrnku,
plechovky nebo lahve vody. Hrnek vsSak
musi mit vicko, aby se tekutina za jizdy
nevylila a neposkodila ostatni pfedméty.
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Sedadla

Konstrukce sedadla ve vozidle umoziuje
pohodlny vzptimeny posed, aby se
maximalizovala ochrana  poskytovana
bezpecnostnim pasem a absorpénim
materidlem  obsazenym v  sedadle.
Bezpecnost fidice ovliviiuje také zpisob
nastaveni sedadla a opéradla.

Sedadlo ridice

25cM

Pro snizeni rizika poranéni se doporucuje:

e Spravné pouzivani bezpeCnostnich
past.

* Nastaveni sedadla fidi¢e ve sméru
jizdy vpred a vzad tak, aby bylo mozné
seslapnout pedal az na doraz a usnadnit
natazeni nohou.

Ridi¢ musi byt od volantu vzdalen
alesponi 25 cm, aby bylo zajisténo
spravné fungovani vozidla. Cim dale
je sedadlo od volantu, tim vice se
opéradlo ptiblizuje ke kone¢né poloze.
Nastavte opéradlo sedadla do pohodIné
vzpiimené polohy tak, aby mezi vasim
hrudnikem a krytem airbagu uprostied
volantu zdstal dostate¢ny prostor.
Pokud je sedadlo pfili§ blizko airbagu,
muze jeho aktivace zpasobit zranéni.

Nastaveni polohy sedadla dopi‘edu a
dozadu
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Pro nastaveni sedadla dopiedu a dozadu
staci zatdhnout za packu pod predni ¢asti
sedadla, posunout sedadlo dopiedu a
dozadu do pozadované polohy a packu
uvolnit. Zkuste sedadlem pohybovat
doptedu a dozadu a zkontrolujte, zda je na
svém misté zajisténo.

/\ Varovani

» Nenastavujte predni sedadla pfili§ blizko
volantu nebo palubni desky.

» Ujistéte se, Ze je sedadlo zajisténo proti
pohybu vpted a vzad; pokud neni sedadlo
v piipadé narazu nebo nouzového
brzdéni zajisténo, nemuize poskytnout
ucinnou ochranu.

Nastaveni sklonu opéradla sedadla

Sedadlo je vybaveno rukojeti pro rucni

nastaveni sklonu opéradla umisténou na

vnéjsi strané sedadla.

1. Zvednéte rukojet’ a nastavte opéradlo
do pozadované polohy.

2. Uvolnéte rukojet’, nastavte opéradlo a
ujistcte se, ze je opéradlo zajisténé.

3. Chcete-li sedadlo posunout dozadu,
predkloiite se a mirn€ zvednéte rukojet’.
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Nastaveni vysky sedaku

Zadni sedadla

Viiz ma rukojet’ pro ru¢ni nastaveni vysky
sedaku umisténou na vné&jsi stran¢ sedadla.
1. Otacenim knofliku nastavte sedak do
pozadované vysky. Otacejte jim proti
sméru nebo po sméru hodinovych rucicek.

Zadni tésnéni spojujici
textilni pas
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Seddk zadniho sedadla ma funkci
naklapéni. Zatdhnéte za zadni sedak,
abyste ptipojili pas latky a uvolnili spodni
zajistovaci hacek. Poté seddk otocte
nahoru. Pfipojte hak ke stfedovému bloku
zadnich kovovych dilt.

A Upozornéni

e Zkontrolujte, zda je opéradlo sedadla
v dané poloze zajisténo; pokud neni
opéradlo sedadla zajiSténo, nemize
poskytnout u¢innou ochranu v piipadé
néarazu nebo nouzového brzdéni.

* Béhem jizdy nenaklapéjte sedadlo
dozadu; pokud sedadlo béhem jizdy
naklonite dozadu, nemize sedadlo
v ptipadé narazu poskytnout ucinnou
ochranu cestujicim.

* Vozidlo je vybaveno airbagy. Aby se
snizilo riziko zranéni osob pfi narazu
nebo nahlém zastaveni, musi byt
opéradlo fidice a spolujezdce za jizdy ve
vzpiimené poloze; ochrana poskytovana
bezpeCnostnim pasem a airbagem
se vyrazn¢ snizi, pokud je opéradlo
naklonéné.

* Pokud je opéradlo naklonéné, fidic a

spolujezdec by v piipadé narazu sklouzli
pod bezpecnostni pas. To znamend, ze
bezpecnostni pas nemuze poskytnout
uplnou ochranu, kdyz je opéradlo
naklonéné.

Nepokousejte se nastavovat sedadlo
béhem jizdy, mohlo by to mit vazné
nasledky, jako jsou nehody, zranéni
cestujicich nebo smrt.

Opérka hlavy

Vysku opérky hlavy je tfeba nastavit podle
vysky a polohy hlavy cestujiciho. Spravné
nastavené opérky hlavy a bezpecnostni
pasy poskytuji cestujicim Gi€innou ochranu.
Pted jizdou se ujistéte, ze si kazdy cestujici
spravné opie hlavu o opérku hlavy.
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Nastaveni vySky opérky hlavy A\ s Zrcatko slunecni clony
R, » Nespravna poloha opérky hlavy snizuje
N ‘ jeji funkénost, coz muze v ptipadé

Tlacitko
nastaveni

* Drzte ob¢ strany opérky hlavy obéma
rukama a posuiite opérku hlavy nahoru
nebo dolt do odpovidajici polohy.

* Nastavte opérku hlavy podle vySky
cestujiciho tak, aby horni ¢ast opérky
hlavy byla co nejbliZe hlavé cestujiciho.
Vyska opérky hlavy nesmi byt nizsi nez
uroveil o€i, aby byla zajiSt€éna dobra
opora hlavy.

nehody vést k vaznym zranénim.

Sluneéni clona

Viz je vybaven dvojitymi sluneénimi
clonami, které slouzi jak pro predni, tak
bo¢ni okna. Oteviete slune¢ni clonu a
uvolnéte ji, abyste ji mohli otocit do strany.

=

I

Slune¢ni clona spolujezdce je vybavena
zrcatkem. Chcete-li zrcatko pouzit, nejprve
odklopte predni slune¢ni clonu na strané
spolujezdce a zatlacte kryt zrcatka dolti.
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Drzik na listky na slunecni cloné

—

Hlavni sluneéni clona na misté fidice je
vybavena drzdkem na bankovky, IC karty
a podobné.

Systém ochrany bezpecnostnich
pasi

L.

Pro¢ pouzivat bezpecnostni pas?
Bezpecnostni pasy jsou nejucinnéjsim
bezpecnostnim  prostiedkem  pro
dosp¢lé a starsi déti.

Bezpe€nostni  pasy zajistuji kontakt
fidiCe a cestujicich s vozidlem, a tim
vyuzivaji bezpecnostni prvky vozidla.
Mohou poskytnout ochranu témeét pii
vSech typech nehod.

U osob, které mnejsou piipoutany
bezpecnostnimi pasy, je v pripadé
prevraceni vozidla vyssi
pravdépodobnost zranéni nez u osob
pfipoutanych bezpecnostnimi pasy.

Pomahaji  snizovat riziko kolize
s interiérem vozu a  ostatnimi
cestujicimi.

V piipadé¢ nehody zabrafiuji riziku
vyhozeni z vozidla. Pomahaji udrzovat
spravnou polohu pii sezeni, zatimco se
airbag nafukuje. Spravné drzeni téla
snizuje riziko zranéni pii nafouknuti
airbagu a poskytuje nejlepsi ochranu.

Nespravné pouzivani bezpecnostnich
pastt mize mit pfi narazu za nasledek

vazné zranéni nebo smrt, a to i v pfipadé,
ze je vozidlo vybaveno airbagem.
Bezpecnostni pasy nezarucuji tplnou
ochranu pfi jakékoli nehod¢. Ve vétsing
piipadt vSak bezpecnostni pasy snizuji
riziko vazného zranéni.

A Upozornéni

Bezpectnostni pas muze pouzivat pouze
jedna osoba. Nepouzivejte bezpec¢nostni
pasy, zejména pokud drzite dité
v naru¢i. Pokud jsou dvé nebo vice
0sob pfipoutany stejnym bezpecnostnim
pasem, pas nejenze nerozlozi silu narazu
pii kolizi vozidla, ale mize také ohrozit
cestujici.

Pfi pouzivani bezpecnostniho pasu jej
nepiekrucujte.

Zkontrolujte, zda neni bezpecnostni
pas pretrzeny, poskozeny a zda nejsou
kovové casti deformované. V takovém
pripadé je nutné jej vymenit.
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Pokud je bezpecnostni pas znecistény,
meli byste ho vyprat v neutrdlnim
pracim prostiedku a teplé vodé a poté ho
nechte vyschnout ve stinu. Bezpecnostni
pasy nebélte ani nebarvéte, aby nedoslo
k narusenti jejich pevnosti a funkce.

Po nehodé¢ musi byt vSechny pouzité
bezpecnostni pasy vymeénény, nelze je
dale pouzivat, i kdyZ nejsou poskozené .
Vsichni cestujici musi mit béhem jizdy
zapnuté bezpecnostni pasy, aby chranili
sebe 1 spolucestujici pred ndhodnym
zranénim.

Bezpecnostni pasy zajistuji maximalni
bezpecnost, kdyz je opéradlo sedadla
ve zcela vzptimené poloze. Pokud je
opéradlo naklonéné, mohou cestujici
z bezpecnostniho pasu vyklouznout a pfi
nehodé¢ utrpét zranéni, zejména v piipade
celniho narazu.

e Systém bezpecnostnich pasu
nerozebirejte, neodstranujte, neupravujte
ani neopravujte, jinak pasy nebudou
v piipad¢é narazu G¢inné¢ fungovat. Pro
kontrolu a vyménu bezpecnostnich pasu
se obrat'te na autorizovany servis EVO
ITALIA. Nedovolte, aby byly pasy
pouzity k jinym uceliim nebo poskozeny
dvermi ¢i zavésem sedadla.

» Pfi pouzivani bezpecnostniho pasu se
musite citit pohodIné a zaroven se snazit
jej co nejlépe utahnout, abyste dosahli
zamyslené ochrany. Volné bezpecnostni
pasy maji vyrazné nizs§i ochranny Gcinek.

Kontrola a udrzba bezpe¢nostnich
pasu

Pravideln¢ kontrolujte bezpecnostni
pas, prezku, jazycek piezky a navije¢
bezpecnostniho  pasu.  Zkontrolujte,
zda nejsou poskozena loziska a dalsi
soucasti, aby nedoslo ke sniZeni
ochranného ucinku.

Na bezpecnostni pasy nepokladejte
predméty s ostrymi nebo poskozenymi
hranami. Pokud zjistite, Ze je
bezpecnostni pas pietiznuty, pretrzeny,
poskozeny nebo po narazu, je nutné jej
vymenit.

Zkontrolujte, zda jsou distan¢ni
podlozky pevné pfipevnény k podlaze.
Vsechny problematické dily musi byt
vyménény.

Vycistéte a vysuste bezpecnostni pasy.
K cisténi pouzivejte pouze alkalicky
mydlovy roztok a teplou vodu.
Bezpecnostni  pasy  nebélte  ani
nebarvéte, jinak by byla ohrozena
jejich funkénost.
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Ve vozidle jsou dvoubodové
bezpecnostni pasy a tFibodovy
bezpecnostni pas, ktery je vybaven
pasy a ramennimi popruhy.

Pti pouzivani tfibodového bezpecnostniho
pasu si prectéte nasledujici informace a
peclivé je dodrzujte.

1) Zapinani bezpecnostnich pasi
Vytahnéte bezpecnostni pas z navijecCe,
pomalu a rovnomérné jej pretdhnéte pres
hrudnik a boky, poté zasunte kovovou sponu
do pfislusného otvoru bezpecnostniho
pasu, dokud neuslySite cvaknuti. Po
nastaveni pasu v pase se bezpe¢nostni pas
automaticky roztahne a stahne tak, aby se
ptizplsobil cestujicimu.

V piipadé naklonéni nebo pomalého
pohybu dopfedu se bezpecnostni pas
automaticky prodlouzi. V piipadé nahlého
nebo prudkého narazu se vak bezpecnostni
pas automaticky zablokuje a zadrzi télo
uzivatele. V pfipad¢ rychlého posunu
vpied se bezpecnostni pasy automaticky
zablokuji.

/\ Varovani

» Kovova spona pasu smi byt zasunuta
pouze do prislusné zamkové spony, jinak
by byla ovlivnéna ochrana a zvysila by
se moznost zranéni.

2) Nastaveni bezpe¢nostniho pasu
BezpeCnostni  pas si stahnéte spiSe
k bokim nez k pasu. Pevné kosti panve a
horni ¢asti téla tak vydrzi naraz a snizi se
moznost vnitinich poranéni. Pokud je navic
bezpecnostni pas umistén v horni ¢asti téla,
mize pii nehod¢ nebo nouzovém brzdéni
télo zespodu vyklouznout. To muze
zpusobit vaznad nebo smrtelnd zranéni.
Nedrzte ruce nedrzte na stejné strané pasu,
ale na obou stranach.
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3) Odepinani bezpe¢nostnich pasiu
Podrzte sponu a stisknéte uvoliiovaci
tlacitko, abyste bezpecnostni pas uvolnili.
Po uvolnéni bezpecnostniho pasu navijec¢
pas automaticky zasune. Pokud ne,
zkontrolujte, zda neni bezpecnostni pas
zkrouceny nebo zauzleny, a zkuste to
Znovu.

4) Nastaveni
pasu
Pokud vam délka  bezpecnostniho
nevyhovuje, nastavte jeho vysku pomoci
regulatoru. Stisknéte tlacitko na vodicim
krytu pasu, nastavte pas do spravné polohy

a tlacitko uvolnéte.

vySky bezpecnostniho

A Upozornéni

» Nespravné pouzivani bezpecnostnich
pasi muze mit v piipadé kolize za
nasledek vazné zranéni nebo smrt.

» Neumistujte ¢ast ramenniho popruhu
tiibodového bezpecnostniho pasu pod
pazi nebo za zada, protoze to zvySuje
moznost vazného zranéni pfi narazu.

Pii pouzivani dvoubodového bezpecnostniho
pasu si preCtéte nasledujici informace a
peclivé je dodrzujte.

Q-

o

1) Zapinani bezpe¢nostniho pasu
Pridrzte sponu rukou a zasuiite kovovou
sponu bezpe¢nostniho pasu do ptislusného
zamku. Kdyz je kovova spona zajiSténa,
ozve se cvaknuti. Ru¢né nastavte utazeni
bezpecnostniho pasu. Zptisob uvolnéni je
stejny jako u tfibodovych bezpeénostnich
pasu.
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A Upozornéni
* Dvoubodové bezpecnostni pasy musi
prochazet ptes boky (nikoli pies bficho)
a musi byt vzdy bezpecné€ zapnuté.

2) Nastaveni bezpe¢nostniho pasu
Vysku statického dvoubodového
bezpecnostniho pasu je tieba nastavit
rucné tak, aby odpovidala t€lu cestujiciho.
Zapnéte bezpe€nostni pas a utdhnéte jeho
volny konec. Bezpecnostni pas by mél byt
co nejnize na bocich, nikoli na bfise; pokud
je prilis vysoko, zvySuje se v piipadé
nehody moznost zranéni.

3) ProdlouZeni bezpe¢nostnich past

Pfi nastavovani délky bezpecnostniho
pasu drzte kovovou sponu Sikmo
k bezpecnostnimu pasu a zatahnéte za ni
na pozadovanou délku. Stisknutim kovové
spony lze nastaveni usnadnit.
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4) Zkraceni bezpecnostnich pasi
Zkraceni bezpecnostniho pasu provedete
jednoduchym zatazenim za volny konec
bezpecnostniho pasu na prislusnou délku
a zajisténim piebyte¢ného bezpecnostniho
pasu plastovou klapkou.

Pfed nastartovanim vozidla

1. Nastavte polohu sedadla.

2. Nastavte polohu vnitiniho a vnéjsiho
zpétného zrcatka.

Airbagy

Indikator pripravenosti airbagu

.f
~f

Na pfistrojové desce (vpravo) je umisténa
kontrolka se symbolem airbagu. Po
zapnuti vozidla systém kontroluje, zda
systém airbagli neni poskozen, a pomoci
vystrazné kontrolky signalizuje elektrické
zavady. Ovladaci prvky systému zahrnuji
snimace airbagti, moduly airbagti, kabelaz
a diagnostické moduly. Po nastartovani
vozidla se kontrolka rozsviti na sedm
sekund a poté zhasne. To znamena, ze
systém airbagti je pfipraven.
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Pokud kontrolka airbagu po nastartovani
vozidla nezhasne nebo se rozsviti béhem
jizdy, znamena to, ze doSlo k zavadé
v systému airbagli. V takovém piipadé je
nutné vozidlo neprodlené zkontrolovat a
opravit v nejbliz§im servisu EVO ITALIA.

Popis systému airbagi

Vozidlo je vybaveno airbagy, jednim pro
fidice a druhym pro spolujezdce. Dalsi
diilezité aspekty systému airbagi:

/\ Varovani

» Pokud nejsou zapnuté bezpecnostni pasy

(1 kdyz je viz vybaven airbagy), mize
to mit v ptipadé nehody vazné nasledky.
Pokud mate piti nehodé¢ zapnuty
bezpecnostni pas, snizi se riziko zranéni.
Airbagy jsou urceny k doplnéni ochrany
pasy, nikoli k jejimu nahrazeni.

Predni airbagy na strané fidice a
spolujezdce slouzi k tlumeni prudkych
Celnich narazl. Pfi pfevraceni, narazu
zezadu, ¢elnim narazu pfi nizke rychlosti
nebo bo¢nim narazu nejsou ucinné.
Celni airbag poskytuje nepiipoutanym
cestujicim pii Celnim narazu mensi
ochranu, nez jakou dfive zajistovaly
vykonnéjsi modely.

Proto musi byt vsichni cestujici
pfipoutani, bez ohledu na instalaci
airbagu.

/\ Varovani

» Predni airbagy se nafukuji velkou silou

a rychlosti, coz mize vést k vaznym
zranénim, pokud se osoba nachazi pfilis
blizko nich (napt. v predklonu). Pied
narazem a béhem néj slouzi bezpecnostni
pas k upevnéni cestujiciho k sedadlu,
coz zlepsuje funkénost airbagu. To je
dalsi duvod, pro¢ je dilezité pouzivat
bezpecnostni pasy i pii instalaci airbagu.
Aby si ftidi¢ udrzel dobry piehled a
kontrolu nad vozidlem, mél by sedét
co nejvice opieny o opéradlo sedadla.
Spolujezdec na piednim sedadle se
nesmi opirat o dvefe, a to ani pii spani.
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/\ Varovani

e Pokud se mezi spolujezdcem a
airbagem nachazi prekazka, airbag se
nemusi spravné nafouknout nebo miize
prekazku zatlacit do téla spolujezdce a
zpusobit mu vazné zranéni nebo smrt.
Nafukovaci kanal airbagu musi byt bez
prekazek. Neptiblizujte se k volantu ani
ke krytim airbagii a nepokladejte na né
ani do jejich blizkosti zadné predméty.
Nezakryvejte nafukovaci kanal airbagu
na strané sedadla.

Nékolik informaci o airbagu:

1) Kdy se ma airbag nafouknout?
Airbagy fidi¢e a spolujezdce na prednim
sedadle jsou navrzeny tak, aby se aktivovaly
pri stfedné silném az silném celnim narazu
nebo narazu blizkém ¢elnimu, a to pouze
tehdy, kdyz sila narazu prekro¢i predem
stanovenou aktivaéni hranici. Hranice
aktivace airbagu zohlednuje rizné zadouci
a nezadouci podminky a slouzi k odhadu
zavaznosti narazu, aby se airbag vcas
nafoukl a ochranil cestujiciho. Aktivace
Celniho airbagu nezavisi na rychlosti
vozidla. Zalezi predev$im na objektu, do
kterého vozidlo narazi, na sméru narazu a
na mife zpomaleni vozidla.

Pokud predni c¢ast vozidla narazi do
rovné stény a sténa se nepohybuje ani
nedeformuje, aktivacni rychlost airbagu
bude ptfiblizné¢ 14-23 km/h. (Pro urcité
rezimy vS8ak muize byt hodnota aktivace
airbagu za 1 sekundu mirné vyssi nebo
nizsi nez vyse uvedeny rozsah).

Airbag se muze aktivovat pfi riznych

rychlostech narazu, napf-.:

* Pokud vozidlo narazi do stojiciho
objektu, rychlost narazu potiebna
k nafouknuti airbagu se bude lisit od
rychlosti narazu do pohybujiciho se
objektu.

* Pokud je objekt deformovatelny,
rychlost narazu potiebna k aktivaci
airbagu se bude lisit od rychlosti narazu
do nedeformovatelného objektu.

* Pokud vozidlo narazi do tuzkého
pfedmétu (napt. sloupu), rychlost
narazu potfebnad k aktivaci airbagu
bude odlisna od rychlosti pfi narazu do
Sirsiho predmétu (napt. zdi).

e Pokud vozidlo narazi do objektu
pod uréitym twhlem, rychlost narazu
potiebna k aktivaci airbagu se bude
lisit od rychlosti pfi pfimém nérazu do
objektu.

» Pfedni airbag fidice a spolujezdce na
pravé strané se pii pievraceni, narazu
zezadu nebo pii vetsing bo¢nich narazl
neaktivuje, protoze by v takovych
situacich ~ nepfispél k  ochrané
cestujicich. 'V  konkrétnim piipadé
kolize by rozhodnuti o aktivaci airbagu
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nemélo byt zalozeno pouze na rozsahu
poskozeni vozidla nebo nakladech na
jeho opravu. Celni airbagy se aktivuji
v zavislosti na thlu narazu pfi ¢elnim

nebo téméf Celnim stietu a na rychlosti
zpomalovani vozidla.

2) Jaké faktory zpisobi aktivaci
airbagu?
V piipadé¢ dostate¢né vazné nehody

systém detekce airbagu rozpozna naraz do
vozidla. Pfi detekci ¢elniho narazu systém
aktivuje generator plynu, ktery uvolni
plyn a nafoukne airbag. Generatory plynu,
airbagy a souvisejici zafizeni tvofi modul
airbagu.

3) Jak airbag chrani?

Pii stfedné silném az silném celnim
narazu nebo narazu blizkému celnimu
narazu mohou 1 cestuyjici pfipoutani
bezpecnostnimi pasy narazit do volantu
nebo palubni desky. Pfi stiedné silném az
silném bo¢nim ndrazu mize i piipoutany
cestujici narazit na vnitini ¢ast vozidla, ktera
doplituje ochranu bezpecnostniho pasu.
Airbag rozklada silu narazu na horni ¢ast
téla uzivatele rovnomérnéji, coz zpusobi,
ze se cestujici zastavi pomaleji. Pfi mnoha
typech nehod vSak celni airbagy nefunguji,
napiiklad pti pfevraceni, narazech zezadu a
mnoha boc¢nich nehodach, a to pfedevsim
proto, ze se télo cestujiciho pohybuje
jinym smérem, nez je smér pohybu ¢elniho
airbagu. Boc¢ni airbagy nefunguji pfi
mnoha typech nehod, naptiklad pfi ¢elnich
nebo téméf Celnich narazech, prevraceni,
narazech zezadu, a to piedevsim proto, ze
se télo cestujiciho pohybuje jinym smérem
nez pred celnim airbagem. Airbag je vzdy
pouze dopliikem bezpecnostniho pasu a
tento doplnék se aktivuje pouze u airbagu
fidice a spolujezdce vpravo pii stiedné
silném az silném Celnim nebo téméer celnim
narazu.

4) Co se stane po aktivaci airbagu?

Po nafouknuti se airbag rychle vyfoukne
a jeho rychlost zplisobi, Ze mnoho lidi si
ani neuvédomi, ze byl airbag aktivovan.
Neékteré ¢asti modulu airbagu se béhem
kratké doby velmi zahfeji. Mezi tyto
soucasti patii volant, ve kterém je umistén
Celni airbag fidice, a palubni deska, ve
které je umistén Celni airbag spolujezdce.
Nekteré soucasti airbagu, které prichazeji
do styku s télem, mohou byt horké.
Z vyprazdnénych priduch airbagl se
rovnéZ uvoliluje kouf a prach. Nafouknuti
airbagu nebrani fidi¢i ve vyhledu ani
v fizeni vozidla a nezabranuje cestujicimu
ve vystoupeni z vozidla,
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/\ Varovani

e Kdyz se airbag nafoukne, do vzduchu
se rozptyli prach. Tento prach miize
zpusobit dychaci potize lidem s astmatem
nebo jinymi dychacimi problémy. Aby
se tomu zabranilo, musi v§ichni cestujici
co nejdiive opustit vozidlo. Pokud
mate problémy s dychanim a nemuzete
vystoupit po nafouknuti airbagu
z vozidla, oteviete okno nebo dvete,
abyste se mohli nadechnout Cerstvého
vzduchu. Pokud mate po nafouknuti
airbagu dychaci potize, vyhledejte
Iékare.

Pfi mnoha vaznych nehodach, pti nichz
dojde k aktivaci airbagu, mtze celni sklo
prasknout v disledku deformace vozidla.
Aktivace pravého predniho airbagu muze
rovnéZ zvysit rozsah poskozeni predniho
skla.

Airbagy nelze po nafouknuti znovu pouzit.
Po aktivaci airbagu je nutné nckteré cCasti
systému airbagli vyménit. Pokud tyto
dily nejsou vyménény, systém airbagl
neposkytuje v pripadé kolize ochranu.
Mezi soucasti systému airbagl, které
je tieba vyménit, patfi sestava modulu
airbagu a pravdépodobné i dalsi soucasti.
Vyména ostatnich dili je uvedena v navodu
k drzbé€ vozidla.

Vozidlo je vybaveno modulem pro detekci
a diagnostiku narazu, ktery po ndarazu
zaznamena nékteré informace.

PécCi o systém airbagi smi provadét pouze
kvalifikovany servisni personal. Nespravna
udrzba zhorSuje spravnou funkci systému
airbagli. Pro 0drzbu se obratte na
autorizované poprodejni servisni stiedisko
EVO ITALIA.

/\ Varovani

* Pokud je poskozen kryt airbagu fidice

nebo spolujezdce vpravo vpredu nebo
je poskozen kryt airbagu na opéradle
sedadla tidi¢e nebo spolujezdce vpravo,
airbag nebude spravné fungovat. Je tiecba
vymeénit modul airbagu volantu, modul
airbagu spolujezdce vpravo nebo palubni
desku. Neotevirejte ani neposkozujte

kryt airbagu.
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I1I. Pokyny pro systém krytu
dveri

Boc¢ni dvere a zamek bo¢nich
dveri

Zamek dveri

/\ Varovani

e Teplota uvniti vozu se rychle zvysi a
prekroci venkovni teplotu.

* Nenechavejte v auté déti ani domaci
zvitata bez dozoru. To by mohlo vést
k vaznym nehodam.

e Déti by mohly spustit elektricka okna,
pouzit jiné ovladaci prvky nebo dokonce
nastartovat vozidlo.

* Nenechavejte dit¢ s klickem v auté. To
by mohlo vést k vaznym nehodam.

/\ Poznamka
e Pokud ponechate vozidlo bez dozoru,
musi byt vSechny dvete zaviené a klice
vyjmuté.

s
~L "%Y

Zamknout Qdemknout

Chcete-li zamknout dvefe zvenci, vlozte
kli¢ a otocte jim proti sméru hodinovych
ruci¢ek. Zamek odemknete otocenim klice
po sméru hodinovych rucicek.

Systém zamykéani levych prednich dvefi
1ze pouzit k soucasnému zamykani nebo
odemykani zamku vSech Ctyf dveii
otocenim klic¢e ve sméru nebo proti sméru
hodinovych rucicek.
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Chcete-li zamknout dvefe zevnitf vozu,
zatlacte tlaCitko zamku dvefi smérem
dovnitt.

Chcete-1i oteviit dvefe zevniti vozu,
zatahnéte za vnitini kliku dvefi smérem
dovnitf.

Chcete-li dvefe odemknout zevnité vozu,
zatlacte tla¢itko zamku smérem ven.

Zatahnéte za rukojet
smérem ven.

vnéjSich  dvefi

Systém otevirani levych prednich
dveri

Vnitini klika dvefi na strané fidice
umoziuje otevieni dvefi jednim pohybem.
Kdyz je spina¢ zamku na levych ptednich
dvefich v uzamknutém stavu, lze dvefe
oteviit pouhym jednim zatazenim za
vnitini kliku, aniz by bylo nutné spinac
zamku odemknout.

(Uzam¢eno a zavieno pied otevifenim)
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(Po zatazeni za vnitini kliku se zamek

automaticky odemkne)

Dveie nejsou zavi‘ené

—J

=

Pokud nejsou dvere zaviené, na ptistrojové
desce se zobrazi upozornéni, ze dvete
nejsou zaviené, a to az do jejich zavfeni.

Mechanicky protiblokovaci systém
levych prednich dveii

Mechanicka protiblokovaci funkce: Pfi
otevieni bo¢nich dveii se vnitini zamykaci
tlaCitko nastavi do uzamcené polohy.
Vnéjsi oteviraci klika vSak nezlstane
uzamcena, aby se zabranilo ndhodnému
uzamceni protéjSich bo¢nich dvefi. Levé
predni dvete jsou vybaveny mechanickou
pojistkou proti zablokovani.

= =

N

Pokud je aktivni mechanické pojistka proti
zablokovani a kli¢ od vozidla omylem
zlstane vevnitl, zamek se zamkne zevnitt.
Po zavieni dveii je vSak mozné je otevfit
pomoci vnéjsi kliky.
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Détska bezpecnostni pojistka
Vsechny zadni dvefe vozu jsou vybaveny
détskymi  bezpecnostnimi  pojistkami.
Détska pojistka zabrafiuje tomu, aby
cestujici (zejména déti) zatahli za vnitini
kliku dvefi a omylem je otevieli.

/\ Poznamka

e Pokud je détska pojistka v uzamcené
poloze ,,(locked)*, netahejte za vnitini
kliku dvefi, aby nedoslo k jejimu
poskozeni.

Aktivace détské pojistky:

Oteviete zadni dvefe, které chcete
zajistit.

Packu détské pojistky naleznete na
okraji dveri, blizko stfedu.

Dejte packu do uzamcené polohy.

/\ Poznamka

Vsechny zadni dvefe maji vlastni zamek.
Détské bezpecnostni pojistky na levych
a pravych zadnich dvefich je tieba
aktivovat rucné.

Po aktivaci détské pojistky lze zadni
dvefte oteviit pouze zvenci vozu. Chcete-li
détskou pojistku deaktivovat, nastavte
packu do polohy ,,odemknuto®.

Détska bezpecnostni pojistka aktivni

Vnéjsi klika Vnitini klika

AL TN

Lze oteviit

Nelze oteviit

&

Détska bezpecnostni pojistka neaktivni

Vnéjsi klika Vnitini klika
o
_ v‘ y /

Lze oteviit

Lze oteviit




116 ITALIA

Otevirani a zavirani kapoty
Klika pro otevirani kapoty (vika
motorového prostoru) se nachazi na levé
spodni strané palubni desky fidice.

Postup pro otevirani a zavirdni je

nasledujici:

1. Zatdhnéte =za kliku kapoty,
odblokujete jeji zamek.

2. Séhnéte pod predni okraj kapoty,
zatahnéte za zamek kapoty doleva,
a soucasné¢ zvednéte kapotu rukou

nahoru.

¢imz

3.

Kdyz se kapota motoru zvedne do urcité
vysky, plynovy pist ji automaticky
zdvihne az do Gplného otevieni.

= R

4. Pfed zavienim kapoty motoru ji pomalu
priviete rukou, abyste piekonali odpor
plynového pistu. Po dosazeni kritické
vysky kapoty sundejte ruku a nechte
ji volné klesnout. Nakonec zkuste
kapotu zvednout, abyste zkontrolovali,
zda je zaviend a zajiSténa. Pokud neni
zajisténa, opakujte predchozi kroky.
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A Upozornéni

e Pfed jizdou zkuste kapotu zvednout,
abyste zkontrolovali, zda je zajiSténa.
V opacném ptipadé by se kapota mohla
behem jizdy oteviit a zablokovat vyhled,
coz by mohlo zptsobit nehodu.

Pii kazdé kontrole motoru se ujistéte,
zda plynové pisty kapoty funguji, aby
nedoslo k padu kapoty a zranéni osob.
Nestartujte vozidlo, pokud je kapota
motoru zvednuta, aby nepiekazela ve
vyhledu a nespadla nebo se neposkodila.

Otevirani a zavirani zadnich dveri

Pii otevirani zadnich dvefi zatdhnéte za
jejich rukojet, aby se uvolnilo zajisténi,
poté zadni dvefe zatdhnéte dozadu a obéma
rukama je spustte do vodorovné polohy.
Koncovy spina¢ zadnich dvefi signalizuje
jejich stav.

Pii zavirani zadnich dveti je zvednéte
z vodorovné polohy a mirn¢ zatlacte
smérem k zadni ¢asti nakladniho boxu, aby
doslo k jejich zajisteni.

/\ Varovani

Pied zavienim zadnich dvefi se ujistéte,
7ze se vaSe ruce ani jiné Casti téla
nenachazeji v prostoru zavirani zadnich
dvefi.

Pfi  otevirani zadnich dvefi se
nedoporucuje spoustét zadni dvere
z nejvyssiho bodu. Sila narazu snizuje
zivotnost dilti zadnich dvefi.

Po zavieni zadnich dveri lehce zatfeste
zadnimi dvefmi dopfedu a dozadu,
abyste zkontrolovali, zda jsou zajistény,
a predesli tak neobvyklym zvukiim nebo
nahlému otevieni zadnich dveti za jizdy
v disledku nezajisténi telesa zapadky.
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Vicko pro dopliiovani paliva

Vicko palivové nadrze je umisténo na
levém bo¢nim panelu nakladového
prostoru; packa pro otevieni krytu vicka
palivové nadrze je pfipevnéna k nosniku
pod levym prednim sedadlem. Kryt vicka
plnictho otvoru oteviete zatazenim za
packu smérem nahoru. Chcete-li doplnit
palivo, vySroubujte vicko palivové nadrze
proti sméru hodinovych rucicek a nasad’te
ho na pfislusny drzak. Po doplnéni paliva
sejméte vicko palivové nadrze a otacejte
jim ve sméru hodinovych rucicek, dokud
neuslysite cvaknuti, které znamena, ze je
vicko zajisténé.

/\ Varovani

» Pokud se vicko plniciho otvoru Spatné

otevira kvili ledu kolem n¢j, neotirejte
vicko, ale poklepejte na n& nebo
zatlacte, abyste led rozbili, a pak ho
oteviete. V pripadé potfeby pouzijte
vhodné pfipravky na rozpousténi
ledu (nepouzivejte chladici kapalinu
chladice), které nastiikejte kolem vicka,
a odvezte vuz na teplé misto, aby led
roztal.




ITALIA 119

Elektricky ovladana okna

/\ Poznamka
7=\ () « Ridi¢ je povinen informovat cestujici
[ﬁ] (i] o bezpeéném pouzivani zvedaciho

systému oken, aby se predeslo nehodam.
» Pfed opusténim vozidla se ujistéte, ze je
okno zcela zaviené.

U

S

Spinace elektrického ovladani oken se
nachézeji na oblozeni dvefi na strané fidice.
Ridi¢ mize ovladat pohyb viech &étyt oken.
Kazdé dvefte spolujezdce maji navic spinac
odpovidajici jejich oknu.

Zvednutim spinace okno zavfete a
stisknutim spinace okno oteviete.

Blokovani oken

S [

Soucasti elektrického ovladani oken fidice
je také tlacitko pro zablokovani. Stisknutim
tlacitka zamku zabranite cestujicim vpiedu
a vzadu v pouziti spinace na jejich okné.
Ridi¢ mize ovladat boéni okno fidice
i v zablokovaném stavu. Po opétovném
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stisknuti tlacitka zamku se systém ovladani TV, Pokyny pro systém vnitiniho vybaveni
oken vrati do normalniho provozu.

Vhitini osvétleni vozidla Spinace prednich stropnich svétel jsou
/A Varovani o . nasledujici: (I) Spinace levého a pravého
Predni stropni vétlo &teciho svétla (2) Piepinac funkce dveii.

* Elektricky ovladana okna mohou ovladat
i déti, coz mize vést k jejich skiipnuti
oknem a vaznym zranénim. Pokud
dité sedi na zadnim sedadle, musi fidi¢
zamknout ovladani oken zadnich dvefi.

1. Spinace levého a pravého cteciho svétla
umoziuji zapinat a vypinat pfislusné
¢tect svétlo.

2. Prepinacem funkce dvefi lze nastavit
predni svétlo na trvalé sviceni,
podminéné sviceni nebo jeho vypnuti.

3. Kdyz je ptepina¢ funkce dvefi vpravo
v poloze ,,2, predni stropni svétlo stale
sviti.

4. Kdyz je prepinac funkce dvefi v poloze
»3%, rozsviti se stropni svétlo pfi
odemknuti vozidla, otevieni dveifi a
vyjmuti klice ze zapalovani.

Svétlo se automaticky vypne ptiblizné
30sekund po zavieni dvefi. Pti zamknuti

6 1 7 5 8 vozidla nebo zapnuti zapalovani se
1. Spinac levého ¢tectho 5. Spina¢ pravého Cteciho stropni svétla automaticky vypnou.
svétla svétla 5. Kdyz je ptepina¢ funkce dvefi vlevo

2. Funkce ,,zapnuti 6. Levé Cteci svétlo . - , N )
3. Prepina¢ funkce dvefi 7. Pfedni stropni svétlo v poloze ,,4%, je stropni svétlo vozidla
4. Funkce ,,vypnuti“ 8. Pravé &teci svétlo vypnuté (normalné vypnut¢).
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Dverni svétlo

Svétlo dvefi je umisténo uvnitf dvefi pod
jejich vnéjsi hranou. Po otevieni levych a
pravych prednich dvefi se rozsviti prislusna
vnitini svétla dvefi, kterd se po zavieni
kterychkoli prednich dvefi automaticky
vypnou.

Manualni vnitini zpétné zrcatko
s ochranou proti oslnéni

z- )

oslnéni

Normalni denni poloha

Poloha proti oslnéni v noci

Pied jizdou je tfeba nastavit vnitfni a
vnéjsi zpétna zrcatka do optimalniho
pozorovaciho thlu a zajistit jejich Cistotu.
Pfi nastavovani zpétného zrcatka podrzte
stted zrcatka nahote, dole, vlevo nebo
vpravo a nastavte tak, abyste vidéli vozidlo
za sebou. Pro ochranu proti oslnéni pfi
no¢ni jizdé upravte polohu ochrany proti
oslnéni v noci.

Elektricka vnéjsi zrcatka

Vyhled dozadu lze snadno upravit i béhem
jizdy.

Otocte spina¢ zapalovani do horni polohy
»ACC* a pfepinac ,,2* pfepnéte na levou
nebo pravou stranu, abyste mohli nastavit
levé a pravé vnéjsiho zrcatko.
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Poté stisknéte prislusnou Sipku smérového
spinace ,,1 pro nastaveni elektrického
vngjsiho zrcatka.

/\ Poznamka

e Spina¢ elektrického ovladani vnéjsich
zpétnych zrcatek se nachazi na palubni
desce vlevo od volantu.

/\ Varovani

» Netiplny vyhled dozadu za jizdy muze

vést k nehodam, které mohou zpusobit
poskozeni vozidla, dalsiho majetku nebo
ohrozeni zivota osob. Zpétna zrcatka by
méla byt spravné nastavena a pouzivana
béhem jizdy, aby se rozsifilo zorné pole
a zlepsil prehled o okolnich objektech
a ostatnich vozidlech. Pokud spravné
neodhadnete vzdalenost mezi vozidlem
a ostatnimi objekty, hrozi riziko nehody,
poskozeni vozidla, jiného majetku nebo
zranéni.

Nespravna tudrzba zpétnych zrcatek
muze vést k jejich poskozeni. Na povrchu
zpétného zrcatka neskrabejte led. Pokud
led nebo jiné predméty omezuji pohyb
zpétného  zrcatka, nezkouSejte jej
nastavit nasilim.

Nepouzivejte vnitini osvétleni po delsi
dobu, kdyz motor neni v chodu, jinak by
mohlo dojit k vybiti autobaterie.
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Usporadani vnéjSich svétel vozidla

Piedni mlhova svétla

Boc¢ni smérova svétla

eecccccscccny

Sestava ptednich svétlomett

Horni brzdové svétlo

Osvétleni registraéni znacky

Zadni sdruzené svétlo

Zadni mlhova svétla
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Dalkové svétlomety

Piedni smérové svétlo

Sestava piednich
svétlometi

Obrysové svétlo/
DRL

1) Dalkové svétlo slouzi k lepsi
viditelnosti vozovky do dalky pfi jizde
v noci a za snizené viditelnosti.
Lze je pouzivat v noci nebo za snizené
viditelnosti, v pritomnosti ostatnich
vozidel pfepnéte na potkavaci svétla.

2) Otocte spinaC zapalovani do polohy
LON“. Knoflik ovladani svétel na
kombinovaném spinaci otocte o dvé
pozice proti sméru hodinovych rucicek
z vychozi polohy do polohy ED a
spustte knoflik na polohu svétel.
Kontrolka ED se rozsviti.

3) Piipouziti rezimu ,,2* zvednéte knoflik  Pfedni obrysova svétla

z vychozi polohy, ¢imz signalizujete
ptredjizdéni.

Ovladaci knoflik

svétla
Knoflik mlhovych svétel

Ovladaci knoflik
svétla

1) Pfedni obrysova svétla umoznuji
signalizovat pritomnost a §itku vozidla
ostatnim vozidlim nebo chodctim pti
pohledu zepredu.
Dalkova svétla / potkavaci svétla /
denni sviceni.

2) Knoflik ovladani svétel na

kombinovaném spinaci otocte proti
sméru hodinovych ruci¢ek z vychozi
polohy do polohy <00=. Na piistrojové
desce se rozsviti kontrolka <0 Q<.
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Denni svétla Ukazatele sméru Demontaz sestavy prednich
Svétla pro denni sviceni jsou svétla, kterd 1) Ukazatele sméru  jizdy  slouzi svétlometi
signalizuji pfitomnost vozidla béhem dne a k upozornéni ostatnich vozidel Sdruzeny predni svétlomet obsahuje

jsou umisténa na obou stranach predni ¢asti
vozidla.

Potkavaci svétla

1)

2)

Potkavaci svétla slouzi k zajisténi
bezpecné jizdy v noci, kdy je fidi¢
obeznamen s podminkami na silnici
na veétsi vzdalenost (napf. pfi lepSim
osvétleni v méstskych oblastech) a
muze tak zajistit bezpecnou jizdu.

Spina¢ zapalovani nastavte do polohy
»ON“ a otocte knoflikem ovladani
svétel kombinovaného spinafe proti
sméru hodinovych ruci¢ek z vychozi
polohy do polohy ED. Soucasné se
na piistrojové desce rozsviti kontrolka

7@
Z

2
2.

2)

silniéntho provozu, ze vozidlo bude
odbocovat vlevo nebo vpravo.

Otocte spina¢ zapalovani do polohy
,»ON a posurte packu kombinovaného
spinace svétel podle potfeby nahoru
nebo doll, aby se spustil prislusny
ukazatel sméru. Soufasné se na
pristrojové desce zapne odpovidajici
kontrolka ukazatele sméru jizdy.

dalkova/potkavaci svétla, predni smérova

svétla a obrysova svétla / svétla pro denni

sviceni.

1. Postup vymény dalkovych/potkavacich
svétel:

a) Odsroubujte plastovy zadni kryt
dalkového/potkavaciho svétla proti
sméru hodinovych rucicek.

b) Odpojte konektor ze zadni strany
svitidla a uvolnéte bezpecnostni
krouzek.

¢) Opatrné vyjméte dalkovy/potkavaci
svétlomet.

d) Pii demontazi svitidlem netfeste ani
jim neotacejte.

2. Postup vymeény zarovky predniho
smérového svétla:

a) Odsroubujte drzak
smérového svétla proti
hodinovych rudicek.

b) Opatrné vyjméte zarovku z drzaku.

¢) Piidemontazi svitidlem netfeste ani
jim neotacejte.

zarovky
sméru
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Elektrické nastaveni vySky svétlometu

Piepinac predniho svétla

1))

2)

3)

U svétlomett lze nastavit dosah a vysku
potkavacich svétel pifimo z kabiny
vozu. Pfepina¢ nastaveni se nachazi na
panelu spinacti na palubni desce vlevo
od volantu.

Pomoci prepinace lze upravit dosah
sviceni potkavacich svétel tak, aby
odpovidalariznym jizdnim podminkam
ruznych vozidel. S rostoucim zatizenim
nakladového prostoru si nastavenim
ptrepinace vysku svétla odpovidajicim
zpusobem upravujete.

Pro nastavovani prepinace svétlometd
musi byt zapalovani v poloze ,,ON*.

/\ Varovani

Zadni kryt nebo drzak svétlometu
nenechavejte ze svétlometll sejmuty
prilis dlouho, protoze by se do
svétlometu mohl dostat prach, vlhkost,
kout apod. a ovlivnit jeho vykon. Novou
zarovku namontujte ihned po vyjmuti
staré a znovu namontujte zpét zadni kryt
a drzék zarovky.

Predni sdruzeny svétlomet  je
polointegrovany a pouziva vymeénitelnou
halogenovou Zarovku. Zarovku lze
vyménit z motorového  prostoru,
ale doporucujeme ji vyménit az po
demontazi.

Pfi vyméné zarovky ji drzte pouze
za plastovou ¢ast a nedotykejte se
sklenéného obalu.

Pii demontazi svitidlem netfeste ani jim
neotacejte.

Po opétovné montdzi je nutné sefidit
svétlo svétlometu. Tyto prace musi byt
provedeny v autorizovaném servisu
EVO ITALIA =zajistujicim poprodejni
servis nebo ve specializovaném servisu.

Priedni mlhova svétla

1))

2)

Pfedni mlhova svétla  zlepsuji
viditelnost za Spatnych podminek
(napt. za mlhy) a zajist'uji bezpecnost
vaés 1 ostatnich.

Otocte spina¢ zapalovani do polohy
,ON®, otoCte ovladatem svétel do
prvni nebo druhé polohy a poté
ovladacem mlhovych svétel do polohy
=0Q=. Piedni mlhové svétlo se rozsviti
a rozsviti se také kontrolka ptednich
mlhovych svétel D0z,
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Vyména zarovky piedniho mlhového
svétla:

1))
2)

3)

4)

Demontujte pfedni mlhové svétlo.
Otocte objimkou Zarovky proti sméru
hodinovych rucicek a vyjméte ji.
Vyjméte zarovku mlhového
z objimky.

Vyménite zarovku mlhového svétla a
znovu nainstalujte objimku zarovky.

svétla

Zadni mlhové svétlo

Zadni mlhové svétlo

1) Zadni

2)

mlhové svétlo slouzi
k informovani fidice a chodct
o pritomnosti vozidla pfi zhorSené
viditelnosti, aby se  predeslo
zbyte¢nému dopravnimu chaosu.
Otocte spina¢ zapalovani do polohy
»ON“, otocte ovladatem svétel do
prvni nebo druhé polohy a poté otocte
ovladacem mlhovych svétel do polohy
£D. Zadni mlhové svétlo se rozsviti a
soucasné se rozsviti kontrolka zadniho
mlhového svétla £D.

/\ Poznamka

* Po otoceni knofliku mlhovych svétel
smérem k zadnimu mlhovému svétlu se
knoflik automaticky vrati zpét do polohy
predniho mlhového svétla a zadni
mlhoveé svétlo 1ze opét vypnout.

Vymeéna zarovky zadniho mlhového svétla:

1) Vyjméte kombinovany svétlomet pro
zadni mlhové svétlo/zadni svétlo.

2) Otocte drzak zadniho mlhového svétla
proti sméru hodinovych rucicek a
vyjméte objimku zarovky.

3) Vyjméte zarovku zadniho mlhového
svétla z objimky zarovky.

4) Vyménte zarovku zadniho mlhového
svétla a znovu namontujte objimku.
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Brzdova svétla

Brzdové svétlo

Horni brzdové svétlo

1) Brzdova svétla slouzi k upozornéni
fidict a chodcl na situaci na silnici

pted nimi.
2) Horni brzdova svétla slouzi jako
doplnék smérovych a vystraznych

svétel.
3) Pti seslapnuti brzdového pedalu béhem
jizdy se rozsviti brzdova svétla.

/\ Varovani

* V zajmu vlastni bezpecnosti a
bezpecnosti ostatnich zkontrolujte pred
jizdou funkénost brzdovych svétel.
V ptipadé¢ zavady nebo poskozeni
je okamzit¢ opravte, abyste piredesli
dopravnim nehodam.

* Horni brzdové svétlo je uzavieny LED
svételny zdroj. Svételny zdroj nelze
béznym zpisobem samostatné vymenit.
V ptipad¢ zédvady musi byt tato prace
provedena v autorizovaném servisu EVO
ITALIA nebo ve specialnim servisu.

Vymeéna zarovky brzdového svétla:

1) Vyjméte zadni kombinované svétlo.

2) Otocte objimkou brzdového svétla proti
sméru hodinovych rucicek a vyjméte ji.

3) Vyjméte zéarovku brzdového svétla
z objimKy.

4) Vymeéite zarovku brzdového svétla a
znovu nasad’te objimku.

Couvaci svétla

Couvaci svétlo

Zpétné svétlo slouzi k signalizaci sméru
jizdy ostatnim fidicim a chodcim za
vozidlem.

/\ Poznamka

* Pred couvanim peclivé zkontrolujte
situaci za vozidlem, abyste ptedesli
nehodam.

* Vystupte z vozu, abyste lépe posoudili
stav vozovky za vozidlem a predesli
zbyte¢nym naraziim nebo vyjetim mimo
vozovku.
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Vymeéna zarovky couvaciho svétla.

1))
2)
3)

4)

Vyjméte kombinované zadni mlhové
svétlo/couvaci svétlo.

Otocte objimky Zarovky proti sméru
hodinovych rucicek a vyjméte je.
Vyjméte zarovku couvaciho svétla
z objimky zarovky.

Vyménite zarovku couvaciho svétla a
znovu nasad’te objimku zarovky.

Zadni smérova svétla

Zadni smérova svétla

1))

2)

Zadni  ukazatele sméru  slouzi
k upozornéni fidi¢e a chodci za
vozidlem na smér jizdy.

Otocte spina¢ zapalovani do polohy
,,ON* a posurite packu kombinovaného
spinace svétel podle potieby nahoru
nebo dol, aby se spustil prislusny
ukazatel sméru. Soucasné se na
pristrojové desce zapne odpovidajici
kontrolka ukazatele sméru jizdy.

/\ Poznamka

* Doporucuje se pouzivat smérova svétla
v zataCkach, na kiizovatkach a 50—
100 metri pifed odbocenim, aby fidi¢
i chodci na obou stranach jasné veédéli,
kterym smérem jedete, a predeslo se tak
ptipadnym dopravnim nehodam.

Vyména zarovek zadnich

svétel:

1) Vyjméte zadni kombinované svétlo.

2) Otocte drzak zadniho smérového svétla
proti sméru hodinovych rucicek a
vyjméte objimku zarovky.

3) Vyjméte zarovku zadniho smérového
svétla z objimky.

4) Vyménte zarovku zadniho smérového
svétla a znovu nasadte objimku

zarovky.

smérovych
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Zadni obrysové svétlo

Zadni obrysové svétlo

)

2)

Zadni obrysové svétlo pomaha fidici
signalizovat pfitomnost a §itku vozidla
ostatnim vozidlim nebo chodcim
zezadu.

Svétlo se zapinad otoCenim knofliku
ovladani svétel na kombinovaném
spina¢i  proti sméru hodinovych
rucicek z vychozi polohy do polohy
obrysového svétla <00, PH zapnuti se
na pristrojové desce rozsviti kontrolka
=00z .

Osvétleni registra¢ni znacky

Osvétleni registra¢ni znacky

1) Osvétleni registracni znacky slouzi
k tomu byla registra¢ni znacka viditelna
1V noci.

2) Svétlo registra¢ni znacky se rozsviti po
zapnuti jakéhokoliv jiného svétla.

Boéni smérova svétla

Boc¢ni smérova svétla

)

2)

Bocni smérova svétla slouzi pro
signalizaci sméru jizdy ostatnim
fidi¢im a chodcim a jsou zabudovana
do vnéjsich zpétnych zrcatek.

Otocte spina¢ zapalovani do polohy
,»ON a posunite packu kombinovaného
spinace svétel podle potieby nahoru
nebo dolli, aby se spustil pfislusny
ukazatel sméru. Soucasné se na
pristrojové desce zapne odpovidajici
kontrolka ukazatele sméru jizdy.
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Zadni odrazka

Zadni odrazka

Zadni odrazka plni reflexni funkci, ktera
zvySuje bezpecnost pii parkovani v noci.

/\ Varovani

 Aby se predeslo nahlému pohybu vozidla,

spaleni zarovky nebo pozaru motoru,
zatdhnéte pred zahdjenim vymeény
zarovky rucni brzdu, otolte spinacem
zapalovani do polohy ,,LOCK* a vypnéte
svétla, aby se zarovky ochladily.

Pfi vymeéné jakéhokoliv svétla je nutné
nejprve odpojit zaporny pol autobaterie,
aby nedoslo k poskozeni svétla a kabelaze
uvnitt vozidla. Spalenou Zarovku vzdy
vymeéite za novou se stejnym vykonem,
aby nedoslo k poskozeni pojistky nebo
obvodu. Pokud nemate profesionalni
nafadi, zarovku s odpovidajicim
vykonem a potiebné odborné znalosti,
obratte se na autorizovany poprodejni
servis EVO ITALIA nebo na specialni
servisni stfedisko.

V  mnoha pfipadech je vymeéna
zarovek obtizna, protoze je tieba
nejprve demontovat mnoho dalSich
soucasti, zejména pokud je pro pristup
k zarovkdm nutné vyjmout sdruzeny
predni svétlomet. Neodborna demontaz a
montaz sdruzeného piedniho svétlometu
muze vést k poskozeni vozidla.

Za chladného nebo vlhkého pocasi
se mohou predni svétlomety zamlzit.
To je zpusobeno rozdilem teplot mezi
vnitini a vnéjsi stranou ¢ocky predniho
svétlometu. Zamlzeni uvniti ochranné
Cocky projektoru po zapnuti postupné
zmizi. Okraj Cocky predniho svétlometu
muze zustat zamlzeny.

Stejny problém se muze vyskytnout také
u couvaciho svétla a ukazateli sméru.
Zamlzovani nema vliv na zivotnost
systému osvétleni.
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Kapitola IV Pokyny pro systém Sasi

I. Pokyny pro systém Fizeni

Vile Fizeni

Vozidlo musi stat tak, aby jeho kola
sméfovala pfimo vpred. NatoCte volant
vlevo a vpravo, aby kola zacala zatacet,
a zméite posun obvodové vzdalenost
volantu.
Standardni
16-32 mm.
KdyZ je vozidlo vybaveno posilovacem
fizeni, musi se vile volantu méfit pfi
bézicim motoru.

viule musi byt rozmezi

Uvolnény volant

Zkontrolujte, zda je obtizné otacet
volantem, zda jsou citit vibrace, zda ma
vozidlo tendenci k prokluzu apod. Pokud je
vile dilt v mechanismu fizeni nadmérna,
uvolnéna nebo se vyskytnou jiné anomalie,
neprodlené se obratte na autorizovany
servis EVO ITALIA nebo na autorizované
servisni stfedisko, aby mechanismus fizeni
zkontrolovali.

Vyska volantu

Zkontrolujte, zda vyska volantu odpovida
va$im jizdnim ndvykdm.

Zpusob setizeni: Uvolnéte zajistovaci
knoflik, drzte volant ob&éma rukama,
zatlaCte jej do pozadované polohy a poté
knoflik zajistéte.
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Vypusténi kapaliny Fizeni

T

Bézné dopliovani kapaliny do
Fizeni

1.

2.

Zvednéte podvozek vozidla tak, aby
byl zcela nad zemi.

Odstranite pruznou sponu z vratné
trubky oleje a prevodky fizeni; poté
trubku vyjméte.

. Po vypusténi kapaliny z fizeni kratce

nastartujte motor a otacejte volantem
doleva a doprava nejdéle 15 sekund,
dokud se zbytkova kapalina v potrubi
zcela nevypusti.

. Pfipojte vratnou trubku oleje k pfevodce

fizeni a
kapalinou.

naplinte ji  odpovidajici

. Doplitte kapalinu az po znacku na

nadrzce, poté ru¢né otoCte volantem
do krajni polohy a pockejte, az hladina
oleje klesne. Pokracujte v dopliovani
oleje az po znacku na nadrzce, obvykle
2-3krat.

Spust'te predni kola na zem, nastartujte
motor, nechte ho nékolik minut bézet
na volnob¢h a otacejte volantem doleva
a doprava.

. Zkontrolujte hladinu kapaliny podle

znacky; v pripadé potieby ji doplnte.

Vakuové dopliiovani kapaliny do
Fizeni

. Doplnte kapalinu do fizeni az po znacku

na nadrzce. Dbejte na synchronizaci
odtékani a plnéni, aby povrch kapaliny
zustal hladky a nedoSlo k promichani
kapaliny se vzduchem.

Spust’te predni kola na zem, nastartujte
motor, nechte ho nékolik minut bézet
na volnob¢h a otacejte volantem doleva
a doprava.

. Zkontrolujte hladinu kapaliny podle

znacky; v piipadé potieby ji doplite.
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Technické parametry systému
Fizeni

Tahlo Fizeni
Zkontrolujte, zda neni uvolnény kulovy
konec tahla. V ptipad¢ uvolnéného tahla se

neprodlené obratte na autorizovany servis
EVO ITALIA, ktery provede kontrolu.

Ridici tstroji

Hydraulicka hiebenova prevodka fizeni

Uhlovy pievodovy pomér tizeni

42,7

Typ kapaliny do fizeni

Kapalina pro automatické prevodovky ATF 11

Objem kapaliny do tizeni (1) 0,8
Maximalni provozni tlak (MPa) 8,8
Provozni prutok (1/min) 8,25

Neobvykly zvuk systému Fizeni

Béhem fizeni nebo parkovani zkontrolujte,
zda systém fizeni nevydava neobvyklé
zvuky. Pokud neni mozné neobvykly hluk
urcit a odstranit, neprodlen¢ se obratte na
autorizovany servis EVO ITALIA, aby
provedl kontrolu.

Obecné je neobvykly hluk zptisoben
uvolnénim mechanismu fizeni, vniknutim
vzduchu do hydraulického systému fizeni,
nedostatenym mnozstvim kapaliny do
fizeni nebo rusenim jinymi soucastmi.
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I1. Pokyny pro brzdovy systém
Ru¢éni (parkovaci) brzda

-); e
! Y N "
\(

Zkontrolujte, zda je chod paky ru¢ni brzdy
normalni a zda Ize vozidlo bezpecné
odstavit na prudkém svahu pouze
s pouzitim rucni brzdy.

Ovladani ruéni brzdy

1. Zatahnéte rukojet’ rucni brzdy nahoru,
abyste ji aktivovali; stahnéte rukojet
ruéni brzdy doli, abyste ji uvolnili.

2. Pii parkovani sviti kontrolka rucni
brzdy @), ktera signalizuje provozni
stav rucni brzdy.

3. Pied jizdou vzdy spust'te rukojet’ ruéni
brzdy a zkontrolujte, ze kontrolka ru¢ni
brzdy nesviti.

Zpiisob uvolnéni ru¢ni brzdy

Rukojet’ ruéni brzdy je v parkovaci poloze
a kontrolka brzdy se rozsviti, kdyz je klicek
zapalovani v poloze ,,ON“. Pied jizdou je
nutné uvolnit rucni brzdu.

Postup: Jemné zatahnéte rukojet rucni
brzdy smérem nahoru. Stisknéte tlacitko na
konci rukojeti. Spust'te rukojet’ rucni brzdy.

Parkovani ve svahu

U  vozidel vybavenych  manudlni
prevodovkou se pii parkovani zatahuje
rukojet’ ru¢ni brzdy. Pii jizd€ do kopce
zafad’te 1. rychlostni stupen; pii jizdé
z kopce méjte zatazeny rychlostni stupen.

Parkovani se spusténym motorem

Nenechavejte motor dlouho bézet, pokud
je vozidlo zaparkovano v uzavieném nebo
$patné vétraném prostoru, protoze Skodlivé
latky ve vyfukovych plynech vozidla
poskozuji zdravi a ohrozuji zivoty lidi.

Parkovani

Neparkujte na mistech, kde se nachazeji
hotlavé materialy, jako je seno nebo suché
listi. Teplota vyfukového systému je velmi
vysoka, a proto mize snadno dojit k pozaru.
Opusténi vozidla

Pfi opousténi vozidla vyjméte klicek ze
zapalovani, zvednéte rukojet’ rucni brzdy

a zamknéte v§echny dvefe. Doporucujeme
parkovat na osvétleném miste.
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Zdvizeni rukojeti ru¢ni brzdy

Zatahnéte za rukojet rucni brzdy a
zkontrolujte pocet ,,cvaknuti“ rany. Kazdé
»cvaknuti“ pfedstavuje jeden zub posunuty
rukojeti. Za normalnich okolnosti by mél
pocet zubll posunutych rukojeti spliovat
stanovené pozadavky.

Zdvih rukojeti ruéni brzdy: 7-10 zubt.
Pokud zdvih rukojeti ru¢ni brzdy neni
ve standardnim rozsahu, nechte ji sefidit
v autorizovaném servisu EVO ITALIA.

Brzdovy pedal a posilova¢ brzd

~

1. Zkontrolujte, zda pedal funguje
spravné, a ujistéte se, ze jej po uplném
seSlapnuti mazete seSlapnout jeste
hloubéji.

Standardni hodnota nastaveni pedalu:
Volny chod pedalu: 3-8 mm; celkovy
zdvih pedalu: 110 mm.

2. Zkontrolujte funkci pneumatického
podtlakového posilovace brzd.
Zkontrolujte vzdalenost mezi

podlozkou a pedalem.

Zpusob nastaveni vySky
brzdového pedalu

1. Demontujte rameno brzdového pedalu
a spojovaci kolik tahla pneumatického
podtlakového posilovace brzd.

2. Otocte sefizovaci matici vidlice do
pozadované polohy.

3. Nasadte peddl na pneumaticky
podtlakovy posilova¢ brzd a pfipojte
kolik a zajistovaci kolik.

Brzdy

Brzdovy systém je dvouokruhovy. Pfi
poruse jednoho okruhu muize vozidlo
zastavit 1 druhy okruh; je nutné seslapnout
brzdovy pedal silngji nez obvykle, protoze
na kratkou vzdalenost bude obtizné vozidlo
zabrzdit. Pokud se nejedna o ptilezitostny
vyskyt poruchy, zaparkujte na bezpecném
misté a pockejte na piijezd pomoci. Pti
vypnutém motoru prestava posilovac
brzd fungovat po jednom nebo dvou
seslapnutich brzdového pedalu. V takovém
ptipadé¢ bude nutné vyvinout na brzdovy
pedal mnohem vétsi tlak nez obvykle. To
je velmi dilezité, zejména kdyz je vozidlo
tazeno. Davejte pozor!
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Podtlakovy posilovac brzd

Pneumaticky podtlakovy posilova¢ brzd
vyuziva podtlak vytvareny Cerpadlem
motoru ke zvySeni brzdné sily.

Pokud je motor béhem jizdy vypnuty,
pneumaticky podtlakovy posilovaé¢ brzd
ztraci zdroj podtlaku, coz snizuje G¢innost
brzdéni a vyrazné prodluzuje brzdnou
dréhu. Je zakazano vypinat motor!

Poznamka k ovladani brzdového
pedalu

Abyste predesli prudkému brzdéni, musite
brzdovy pedal seslapnout jemné. Pokud je
motor béhem jizdy vypnuty, pneumaticky
podtlakovy posilova¢ brzd nemtize plné
vykonévat svou funkci a brzdny ucinek se
rovnéz snizi. V takovém piipadé¢ seslapujte
brzdovy pedal silngji, abyste kompenzovali
nedostate¢ny brzdny ucinek.

* oznacuje, Ze se to tyka urcitych modela

Zasobnik brzdového oleje a
brzdové kapaliny

Hladina brzdové a spojkové kapaliny
Nadrzka brzdové kapaliny je umisténa na
levé predni sténé motorového prostoru a
sdili ji spojkovéa kapalina. Zkontrolujte,
zda hladina brzdové kapaliny v nadrzce
dosahuje ptedepsané hodnoty. Pokud je
hladina brzdové kapaliny v nadrzce nizsi
nez MIN, je tieba doplnit doporucenou
brzdovou kapalinu. Hladina brzdové
kapaliny nesmi piekrocit hodnotu MAX.
Pokud je nutné kapalinu doplnit, pouzivejte
pouze syntetickou brzdovou kapalinu
DOTA4.

A Upozornéni

* Brzdova kapalina je zirava a Skodliva

pro lidsky organismus. V pftipadé
nahodného kontaktu okamzité ocistéte
zasazené misto vodou a jemnym
mydlem a nékolikrat jej omyjte vodou.
Pfi nahodném poziti brzdové kapaliny
okamzité vyhledejte 1ékare.

Pokud je na nadrzce kapaliny znacka,
znamena to, ze se jedna o brzdovou
kapalinu jiného nez mineralniho typu.
Pouziti mineralni brzdové kapaliny mtze
zpusobit nevratné poskozeni pryzového
oblozeni brzdového systému.
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/\ Varovani

* Brzdova kapalina absorbuje vlhkost.
Pokud je tedy viiz vétSinu ¢asu pouzivan
v oblastech s vysokou vzdusnou vlhkosti,
méla by byt frekvence vymény brzdové
kapaliny vyssi, nez je uvedeno v servisni
ptirucce.

* oznacuje, Ze se to tyka urcitych modelua

*Protiblokovaci brzdovy systém
(ABS)

Systétm ABS nedokaze zkratit dobu a
vzdalenost potiebnou k zastaveni vozidla.
Systém pomaha pouze udrzovat kontrolu
nad fizenim pii brzdéni. Dodrzujte
bezpecnou vzdalenost od ostatnich vozidel.
Systém ABS nezabrani smyku
zpusobenému nahlou zménou sméru jizdy,
naptiklad pfi pokusu o rychlou zatacku
nebo pii nahlé zméné jizdniho pruhu. Bez
ohledu na stav vozovky a povétrnostni
podminky byste méli jezdit vzdy opatrné a
bezpecnou rychlosti.

Systétm ABS nemuze zabranit snizeni
stability. Pfi nahlém brzdéni mirné
zatacejte. ZataCka s velkym polomérem
nebo ostra zatacka pii jizd¢ mize zpusobit,
ze se vozidlo oto¢i do protisméru nebo
vyjede ze silnice. Pfi jizd¢ po mékkém
nebo nerovném povrchu vozovky, jako je
Stérk nebo snih, mize vozidlo vybavené
systémem ABS vyzadovat delsi brzdnou
drédhu nez vozidlo bez systému ABS.
V takovém ptipad¢ je nutné snizit rychlost a
udrzovat velky odstup od ostatnich vozidel.
Systém ABS ma funkci autotestu. V ptipadé

poruchy se na piistrojové desce rozsviti
kontrolka protiblokovaciho systému (viz
Uvodni informace o piistrojové desce). To
znamena, ze funkce ABS nebyla aktivovana.
V tomto stavu brzda stile normalné
funguje, jako by se jednalo o bézné vozidlo
bez ABS. Obrat'te se co nejdiive na servisni
stiedisko EVO ITALIA. Pokud se soucasné
rozsviti kontrolka ABS a kontrolka
brzdového systému a rucni brzda je zcela
uvolnénd, znamena to, ze mohlo dojit
k poruse systému rozdélovani brzdné sily
ptednich a zadnich kol. Odvezte vozidlo do
nejbliz§iho autorizovaného servisu EVO
ITALIA.

Systém ABS pomaha zabranit zablokovani
nebo prokluzu kol pifi nahlém brzdéni
a umoziyje fidi¢i udrzet kontrolu nad
fizenim. Pfi prokluzu pfednich pneumatik
neni mozné ovladat fizeni, tj. i kdyz se
volantem otaci, vozidlo jede stale rovné.
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Systém ABS pomaha zabranit zablokovani
kol a udrzet kontrolu nad fizenim, protoze
rychle pulzujici brzdy reaguji mnohem
rychleji nez ¢lovek.

Systém ABS dokaze také vyrovnavat
rozlozeni brzdné sily na pfedni a zadni
kola v zavislosti na zatizeni vozidla.
Nepouzivejte  prerusované  stlacovani
brzdového pedalu, jinak systém ABS
nebude fungovat. Abyste se vyhnuli
nebezpeCi pii zataceni, udrzujte silny a
rovnomérny tlak na brzdovy pedal, aby
mohl systém ABS fungovat.

A Varovani

I kdyz je systém ABS nainstalovan, pfi
parkovani musi byt zajistén dostatecny
odstup. Vzdy dodrzujte bezpecnou
vzdalenost od vozidla pied vami.

Pedal je jiny nez u vozidel bez ABS.
Kdyz je aktivovan systém ABS, pedal
plynule pulzuje.

U vozidel vybavenych systtmem ABS je
nutné pifi nouzovém brzdéni seslapnout
brzdovy pedal, aniz byste jej uvolnili.
Nebouchejte do snimace otacek kola.
V opactném piipadé se muze snadno
rozpadnout a  ovlivnit normalni
fungovani systému.

* Elektronicky systém Fizeni
stability (ESC)

Elektricky stabiliza¢ni systém mize fidici
pomoci zlepsit stabilitu vozidla v obtiznych
jizdnich podminkach. Kdyz systém zjisti,
ze se vozidlo nechova podle pozadovaného
jizdniho stavu, elektronicky — systém
kontroly stability selektivn¢ aktivuje tlak
na brzdu vozidla. Je nutné snizit tocivy
moment motoru a zlepsit stabilitu vozidla
béhem jizdy.

Pokud je systém ESC v provozu, blik4 na
pistrojové desce indikator ESC F). Muzete
slySet mirny hluk a citit vibrace brzdového
pedalu. To je normalni. Pokracujte v jizdé
pozadovanym smeérem.

Deaktivace ESC

V  nasledujicich zvlaStnich pfipadech
deaktivujte funkci ESC stisknutim tlacitka
ESC OFF; na pristrojové desce se rozsviti
indikator vypnuti systému [EJ.
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Priklad:

1. S nasazenymi snéhovymi fetézy.

2. Pfi jizdé na sn¢hu nebo na mékkém
povrchu.

3. Vozidlo nékde uvizne (napf. na
rozbahnéné cest¢) a musi se pohybovat
stiidavé dopredu a dozadu.

Pokud se vas zadna z uvedenych situaci

netyka, ponechte funkci ESC aktivni.

Aktivace ESC

Po vypnuti funkce ESC znovu stisknéte
tlacitko ESC OFF; systém se znovu zapne a
indikator systému [ na piistrojové desce
zhasne.

Pfi rychlosti vozidla > 100 km/h se funkce
ESC automaticky aktivuje.

ESC v rezimu pohonu vsech kol

Pokud je vozidlo s pohonem vsech kol
vybaveno systémem ESC, pfi stisknuti
tlacitka 4H nebo 4L pro prepnuti do
rezimu pohonu vSech kol je funkce ESC
omezena z divodu specifickych vlastnosti
mechanického systému pohonu vsech
kol. Funkce systému bude omezena, na
piistrojové desce se rozsviti indikator [,
coz je normalni. Pokud je omezeny systém
ESC v provozu, bliké na pfistrojové desce
kontrolka systému ESC 5] a systémovy
indikator zlstava vypnuty az do ukonceni
provozu.

Po pfepnuti vozidla z rezimu 4H nebo
4L do rezimu 2H se funkce ESC vrati do
normalniho rezimu.

/\ Varovani

Nezapomeiite  prizplsobit  rychlost
jizdy klimatickym podminkam, stavu
vozovky a dopravni situaci. Nezavisle na
dodate¢nych bezpecnostnich funkcich
systému dbejte na prevenci nehod.
Pamatujte, ze ESC nemuze prekrocit
fyzikalni limity pfilnavosti na vozovce,
zejména pii jizdé na mokré vozovce
nebo pfi tazeni privesu.

Ridic  musi  styl jizdy vzdy
pfizptsobit podminkdm vozovky a
provozu. Nezavisle na dodate¢nych
bezpecnostnich funkcich systému dbejte
na prevenci nehod.

Systém ESC nemuze snizit riziko nehody
zpusobené nespravnou jizdou, napiiklad
nepfimerenou rychlosti nebo pfilisnou
blizkosti k vozidlu jedoucimu pted vami.
Nespravné pouzivani vozidla a jakékoli
upravy motoru, brzdového systému,
jizdniho systému nebo Gpravy ovliviujici
funkci kol a pneumatik ovlivni funkci
ESC.




ITALIA 141

e Pro zajisténi spravné funkce ESC
musi byt vSechna ctyfi kola vybavena
pneumatikami predepsaného rozméru,
jinak muze dojit k naruseni funkce ESC.

Asistent rozjezdu do kopce (HHC)

HHC je rozsitenim funkce ESC. Pti

rozjezdu do kopce zajistuje HHC, aby

se vozidlo po uvolnéni brzdového pedalu

neposunulo zpét. Ridi¢ mé az 1,5 sekundy

pro piresunuti nohy z brzdového pedalu na

plynovy pedal. Pro rozjezd do kopce zvyste

plynule tlak na plynovy pedal.

Podminky pro ukonceni tlaku (splnéni

kterékoliv z nich):

1. Prekroceni doby udrzovani tlaku (cca
1,5 s).

2. Tazny moment vozidla je dostatecny,
aby zabranil prokluzu.

3. Pokud se vozidlo béhem provozu HHC
dostane do smyku.

/\ Varovani

* Funkce HHC aktivné nezvySuje brzdny
tlak. Brzdna sila, kterou fidi¢ vyvine pfi
seSlapnuti pedalu, musi byt dostatecna
k tomu, aby vozidlo zastavilo ve svahu.

* Nezapomeite, ze HHC nemuze prekrocit
fyzikalni limity pfilnavosti vozovky,
zejména pii jizdé na kluzkém povrchu
nebo pfi tazeni priveésu.

* Funkce HHC nenahrazuje nutnost toho,
aby fidi¢ vénoval plnou pozornost fizeni.
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Hydraulicky brzdovy asistent
(HBA)

HBA je rozsitenim funkce ESC. Pri
nouzovém brzdéni urychluje reakci
systému a zkracuje brzdnou drahu.

V kritickych situacich se cCasto nedafi
seSlapnout brzdovy pedal dostate¢nou
silou. Systém HBA tyto situace rozpozna
a automaticky zvysi brzdnou silu az na
uroveit ABS, ¢imz vyrazné zkrati brzdnou
drahu.

/\ Varovani

e Pii aktivaci funkce HBA se brzdovy
pedal automaticky stlaci. V této situaci
musi fidi¢ stdle drzet brzdovy pedal
stlaceny a nesmi brzdu uvolnit.

« Utinnost funkce HBA je omezena, proto
vzdy dodrzujte bezpeénou vzdalenost pti
jizde.

e Funkce HBA nenahrazuje pozornost
fidice.

* oznacuje, Ze se to tyka urcitych modela

Brzdovy systém

Piedni kola jsou vybavena kotouCovymi
brzdami a zadni kola bud’ bubnovymi nebo
kotoucovymi brzdami.
Zkontrolujte, zda se vozidlo pfi brzdéni
nevychyluje ze sméru.

Setizeni prednich kotoucovych

a zadnich bubnovych brzd vozidla
Vile kotoucovych brzd se nastavuje
automaticky.

Vile zadnich brzd se nastavuje
automaticky, ale lze ji nastavit i ruc¢né
otacenim sefizovaci objimky pro nastaveni
vzdalenosti.

Vile brzdy je obecné 0,3-0,5 mm.
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Nastaveni ruéni brzdy vozidla se
¢tyfmi kotoucovymi brzdami
Vile kotoucovych brzd
automaticky.

Vile ruéni brzdy se nastavuje ruéné pomoci
oto¢né setizovaci objimky.

Vile ruéni brzdy je obecné 0,3-0,5 mm.

Mokré brzdy

Pokud jsou brzdy mokré, nebrzdéte prudce
zejména ihned po rozjezdu.

Pii jizdé za silného desté, po prijezdu
velkou louzi nebo po umyti vozidla se
na brzdovém kotou¢i miZze vytvofit
vodni film, ktery ovliviiuje jeho normalni
funkci. V takovém pripadé jed’te pomalu a
né¢kolikrat jemné seslapnéte brzdovy pedal,
aby brzdy vysusily.

se nastavuje

* oznacuje, Ze se to tyka urcitych modela

Jizda z kopce

Pfi jizdé z prudkého svahu zatad’te nizsi
rychlostni stupen a pouzijte brzdéni
motorem ke snizeni rychlosti vozidla.
Zabrante piehrati brzd, které je zptisobeno
jejich  Castym  pouzivanim, protoze
to snizuje jejich ucinek a prodluzuje
brzdnou drahu. K chlazeni horkych brzd
nepouzivejte studenou vodu.

Technické parametry brzdového systému

/\ Upozornéni

Nepouzivejte  silné  opotiebované
brzdové oblozeni. Tim se snizi u€innost
brzd a mize dojit k nehodé.

Pravideln¢ navstévujte servis EVO
ITALIA nebo jiny autorizovany servis,
aby zkontrolovali a vymeénili silné
opoticbované¢ brzdové oblozeni a
brzdové kotouce/bubny.

Typ brzdy Hydraulicka brzda s dvoutrubkovym posilova¢em brzd
Typ ruéni brzdy Mechanické puisobeni lanka na brzdu zadniho kola
Brzdovy Predni Brzdovy kotouc
systém Zadni Bubnové brzda/kotoucové brzda
Typ brzdové kapaliny Synteticka brzdova kapalina tfidy DOT-4
Doplnéni brzdové kapaliny 0,8 1 (v rdmci odstupniované rysky)
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Technické parametry brzdového systému

Standardni tloustka piedniho brzdového kotouce (mm) 28
Minimdlni mez opravy/tloustky ptredniho brzdového kotouce (mm) 26
*Standardni vnitini primeér zadniho bubnu (mm) 295

* Minimalni mez opravy/tloustky zadniho brzdového bubnu (mm) 297
* Standardni tloustka zadniho brzdového kotouce (mm) 20

* Minimalni mez opravy/tloustky zadniho brzdového kotouce (mm) 18

Standardni tloustka pfedni brzdové desticky (mm)

11,2 (bez zadniho panelu)

Minimalni mez opravy/tloustky ptedni brzdové desticky (mm)

2 (bez zadniho panelu)

*Standardni tloustka (mm) zadni brzdové desticky (bubnovy typ)

6.3

* Minimalni mez opravy/tloustky (mm) zadni brzdové desticky (bubnovy typ)

2

*Standardni tlouStka (mm) zadni brzdové desticky (kotoucovy typ)

9,5 (bez zadniho panelu)

* Minimalni mez opravy/tloustky (mm) zadni brzdové desticky (kotoucovy typ)

2 (bez zadniho panelu)

* oznacuje, Ze se to tyka urcitych modeli
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I11. Pokyny k prevodovému
systému
Razeni rychlostnich stupiiii

_ %, =
:_\ﬂf‘ fﬁ — /’,2;'
//

Pred kazdym fazenim je nutné seslapnout
spojkovy pedal az na doraz. Schéma poloh
fazeni se nachazi na horni stran¢ rukojeti
tfadici paky. Pokud je fadici paka v poloze
zpateCky a klicek zapalovani je v poloze
,,ON“, rozsviti se kontrolka zpatecky.

Pfed zarazenim zpatecky musi vozidlo
zcela stat.

* oznacuje, Ze se to tyka urcitych modela

Specifické ovladani zpétného chodu:
nejprve ukazovackem a prostiednickem
zvednéte horni ¢ast koncového spinace
zpétného chodu, poté zatad’te zpétny chod
a nakonec spina¢ uvolnéte.

Tlac¢itko pro prepinani
elektronicky Fizeného jizdniho
reZimu

Gl o]

2H: Tlacitko rezimu pohonu obou kol

4H: Tlacitko rezimu pohonu vsSech kol
s vysokou rychlosti

4L: Tlacitko rezimu pohonu vSech kol
s nizkou rychlosti

Pfi zméné jizdniho rezimu dochazi
k  nékolikasekundové  prodlevé  od
stisknuti tlacitka cilového jizdniho rezimu
do dokonceni vlastniho prepnuti. Pii
zmén€ jizdniho rezimu je slySet mirny
kombinovany zvuk mechanického narazu,
coz je normalni.
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Pti piepnuti do rezimu 2H se doporucuje,
aby maximalni rychlost nepiekrocila
140 km/h. Pokud rychlost vozidla piekro¢i
140 km/h a tato rychlost je udrzovana
déle nez 30 minut, mize dojit k poskozeni
pohonného systému vozidla.

* oznacuje, Ze se to tyka urcitych modelua

*Pokyny pro nucenou regeneraci

Ovladaci tlacitka:

(SRR

Nucena regenerace se pouziva v ptipadech,
kdy nebylo dokonceno né¢kolik aktivnich
regeneraci. Tento Gkon se provadi, kdyz
se na pristrojové desce rozsviti kontrolka
nucené regenerace =§:’>. Kdyz se kontrolka
nucené regenerace rozsviti, postupujte
nasledovneé:
1) Pfi normalni regeneraci zlstava
indikator nucené regenerace vypnuty.
Po dosazeni podminek aktivace
nucené regenerace se indikator
nucené regenerace rozsviti a zacne
blikat, aby tidi¢i pfipomnél provedeni
tohoto ukonu. Kdyz probihd nucena
regenerace, indikator nucené
regenerace trvale sviti. Po dokonceni

2)

3)

nucené regenerace kontrolka po jednom
jizdnim cyklu zhasne.

Jizdni cyklus: Spina¢ zapalovani
se na jeden jizdni cyklus otoci
z polohy ,,OFF*“ do polohy ,,START*.
Alternativné 1ze spinac otocit z polohy
»START* do polohy ,,OFF* a zpét do
polohy ,,START®, coz rovnéz tvofi
jeden jizdni cyklus.

Pokud kontrolka nucené regenerace
blikd, musi fidi¢ provést nucenou
regeneraci.  Vozidlo  musi byt
zaparkovano na bezpecném misté a
nucena regenerace musi byt provedena
podle vyse uvedenych pokynt.

Metoda nucené regenerace: Tlacitko
nucené regenerace se nachazi na
piistrojové desce, jak je znazornéno
na obrazku. Pokud vozidlo podstupuje
nucenou  regeneraci, musi byt
zaparkovano na bezpeéném misté
(prostor bez hoflavych a vybusnych
materiald pod vozidlem a kolem
néj, neparkujte vozidlo na malém
uzavieném misté, jako je podzemni
parkovisté, garaz, vnitini prostory atd.).
Kdyz uzivatel stiskne tlacitko =§3>, musi
jej podrzet stisknuté alespon 3 sekundy;
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pokud byla doba chodu motoru delsi
nez 20 sekund, zahaji se nucena
regenerace. Po zahajeni regenerace
zustane ukazatel regenerace stale svitit.
Pfi nucené regeneraci se otacky motoru
zvy$i na 1500-2200 ot/min a uplna
regenerace trva priblizné 15-20 minut.

4) Opatieni pro nucenou regeneraci:

e Zaparkujte vozidlo s motorem b&zicim
na volnobéh.

e Pfed =zahajenim regenerace zapnéte
klimatizaci (zvysi zatizeni motoru, coz
ptispiva ke zvyseni teploty vyfukovych
plyntt).

* Pfevodovka musi byt zafazena do
neutralu.

*  Spojkovy pedal zlistane uvolnény;

* Brzdovy pedal zlstane uvolnény.

* oznacuje, Ze se to tyka urcitych modeli

e Plynovy pedal ziistane uvolnény.

e Ukazatel teploty chladici kapaliny
motoru musi ukazovat alespon 1 dilek
na stupnici;

Pokud néktera z podminek neni splnéna,

bude proces regenerace prerusen. Kdyz

je nucena regenerace Uspésna, otacky
motoru se po jednom jizdnim cyklu vrati
na normalni volnobé&zné otacky a indikator
regenerace  zhasne. Pokud indikator
regenerace nadale blika, doporucujeme

znovu stisknout spina¢ ruc¢ni regenerace a

provést rucni regeneraci.

Pokud indikator regenerace blikd i po

dvou ruénich regeneracich, nechte DPF

zkontrolovat v servisu.

Uzavérka diferencialu Eaton

Uzavérka diferencialu  Eaton je typ
mechanické uzaverky diferencialu.
Uzavérka  tohoto diferencialu  je
automatickd a nevyzaduje ovladani
fidi¢em. Proto se také nazyva samosvorna
uzavérka diferencidlu. Pokud je pfilnavost
kol na obou stranach rozdilnd a rozdil
otaCek kol na obou stranach dosahne
nastavené hodnoty, uzavérka diferencialu
Eaton automaticky uzamkne diferencial
tak, aby kola na obou stranach méla stejny
vykon.

Podminkou uzamknuti samosvorného
diferenciélu je rychlost nizsi nez 30 km/h.
Pfi  vysSich rychlostech se uzavérka
diferencialu neaktivuje. Uelem je zajistit
bezpecnost vozidla pii jizdé vysokou
rychlosti. Po zamknuti jsou leva a prava
naprava pevné spojeny, takze nedochazi
k rozdilu rychlosti. Pii zatdCeni ve vysoké
rychlosti mtze dojit k pfevraceni vozidla.
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Princip ¢innosti: Mechanismus diferencialu
se otaci s rotaci polohtidelového ozubeného
kola a jeho jadro tvoii dvé zavazi, ktera se
pohybuji podél spolecné osy. Dvé zavazi
v diferencialnim mechanismu jsou obvykle
drzena v klidové poloze pevné stlacenymi
pruzinami. Na vné&j§i strané¢ zavazi je
ozubeni. Upinaci konzola je posuvna
a maze se pohybovat podél osy. Muze
pfitahovat planetova kola smérem dovnitt
a obsahuje ozubeni na strané sousedici se
zabérovym mechanismem, které muze
zapadnout do ozubeni tohoto mechanismu.
Pii bézné jizd¢ je rozdil otacek mezi levou
a pravou napravou minimalni a otaceni
mechanismu, spojeného s polondpravou
pomalé. To znamend, Ze odstiediva sila
je piiliS nizka na to, aby pfemohla odpor
pruzin, coz zabranuje otevieni zavazi.
Ozubeni na horni ¢asti a ozubeni na
uzamykaci konzole maji mirnou mezeru
a nezapadaji do sebe. Kdyz jedno kolo
proklouzne, rozdil otaek mezi levym a
pravym kolem dosahne pfedem stanovené
hodnoty. Vys§i otacky aktivuji pohyb
z4vazi uvnitf mechanismu.

* oznacuje, Ze se to tyka urcitych modela

Zavazi bude mechanismem zachyceno.
Ozubeni mechanismu se pohybuji smérem
dovnitf, ¢imz uzamykaji planetova kola na
skiini diferencialu. Leva a prava naprava
jsou pevné spojeny a tofivy moment se
pfendsi na kola tak, aby nedochazelo
k jejich prokluzu.

/\ Varovani

o Uzaveérka  diferencialu  Eaton  se
vyznacuje elektronickym fizenim, ¢isté
mechanickou konstrukci a vysokou
spolehlivosti. Tato konstrukce také
umoziuje jedinecny zpusob jizdy, tj.
v pripadé smyku neuvoliujte plyn, ale
pokracujte v intenzivnim seSlapnuti
plynového pedalu, aby se rozdil
rychlosti otaceni mohl dale zvysit na
prednastavenou  hodnotu.  Uzavérka
diferencialu Eaton vSak muze fungovat
jako uzaveérka pouze pii rychlosti nizsi
nez 30 km/h. Po ptekroceni této rychlosti
se z n¢j stava normalni diferencial a
nema na kazdodenni jizdu vliv.

Plynovy pedal

1

Aby nedochazelo ke zbyteéné spotiebé
paliva, musi byt plynovy pedal ovladan
spravn¢ a vyvazen¢ podle potieby.
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Brzdovy pedal

Spojkovy pedal

e Pokud je

Abyste predesli prudkému brzdéni, musite
brzdovy pedal seslapnout jemne.

KdyZ je motor vypnuty, nemtze brzdovy
posilova¢ plné plnit svou ulohu, takze
brzdny ucinek se snizi.

V takovém piipadé seslapnéte brzdovy
pedal  silngji, abyste kompenzovali
nedostate¢ny brzdny ucinek.

Pro vypnuti spojky musi byt spojkovy
pedal seslapnut az na doraz, jinak muze
prevodovka vydavat zvuky tfeni a
spojkovy talif se rychle opotfebovava.
Prevodovka muze byt pii fazeni narazové
namahana, coz by mohlo poskodit pfevody.
Béhem jizdy nechte nohu mimo spojkovy
pedal, aby nedochédzelo ke zbyte¢nému
opotiebeni spojky.

/\ Varovani

tieba pridat do kabiny
rohoz, ujistéte se, ze rohoz nepiekazi
spojkovému pedalu pii jeho plném
seslapnuti. Doporucuje se, aby tloustka
podlozky  nepfesahovala 5 mm,
maximalni pripustna tloustka je 15 mm
a nejvyssi okraj naslapné podlozky by
nemeéla presahovat okraj podlozky. Jinak
muze dojit k netiplnému oddéleni spojky,
coz ztizi jeji ovladani.
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Vicko pro dopliiovani paliva

Nadrzka spojky

Expanzni nadoba

Zkontrolujte nemrznouci smés v expanzni
nadobé. Neotevirejte vstupni kryt expanzni
nadoby, pokud to neni nezbytné nutné.
Dal§i podrobnosti naleznete Vv

L Udrzba“.

casti

Presunte spina¢ uzavéru palivové nadrze na
leva spodni strané hlavniho sedadla fidice.
Uzavér palivové nadrze se automaticky
otevie. OtoCte wuzavér proti sméru
hodinovych rucicek a odSroubujte ho.

Nadrzka spojkové kapaliny je umisténa na
levé piedni sténé motorového prostoru a je
spolec¢na s nadrzkou brzdové kapaliny.
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Rezervni kolo

Rezervni kolo je pripevnéno k zadni cCasti
podvozku pomoci drzaku rezervniho kola
a nosniku rezervniho kola podvozku.
Chcete-li odpojit rezervni kolo, pouZijte
specialni nastroje ze sady vozu a vysuite
zvedaci rameno rezervniho kola, jak je
znazornéno na obrazku.

Zvedak je umistén pod levym sedakem
zadniho sedadla.

Nastroj je umistén pod levym zadnim
sedadlem spolu s klicem na kola a dvéma
sadami zvedacich ty¢i a jejich klik.
Vyjmeéte kli¢ na kola a obé sady zvedacich
ty¢i a klik.

Odmontujte rezervni kolo podle obrazku.

Uprostfed pod zadnim panelem je ovalny
otvor. Vlozte zvedaci ty¢ do otvoru a
vyrovnejte navijak rezervniho kola.
Vysunite zvedaci ty¢ a zasuite ji do otvoru
navijadku rezervniho kola, poté otacejte
zvedaci ty¢i proti sméru hodinovych
rucicek a spustte rezervni kolo. Kdyz je
rezervni kolo zcela spusténo, sejméte ho
spolu s drzakem ze spodni ¢asti vozu a
opatrn¢ ho vyjméte.
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Instalace a pouzivani hasicich
pristroju

. Drzak hasiciho pfistroje se instaluje
pod sedadlo spolujezdce a je vhodny
pro instalaci 2kg hasiciho pfistroje.
Otocte pravou bocni rukojeti drzaku
hasiciho pfistroje, abyste hasici pfistroj
uvolnili.
Chcete-li  pouzit hasici
postupujte v opacném potadi.

pristroj,

/\ Varovani

 V zavislosti na velikosti hasiciho pfistroje

je tieba pii jeho instalaci spravné nastavit
polohu pfitlakové listy, aby bylo mozné
hasici pfistroj Iépe pfitlacit.

Neékter¢ modely nejsou  vybaveny
hasicim pfistrojem. Pokud si nejste jisti,
zda je vase vozidlo vybaveno hasicim
pristrojem, obratte se na mistniho
prodejce.

Hasici pfistroje musi byt pfipraveny
a pravidelné kontrolovany v souladu
s mistnimi zakony a piedpisy.

Pristroje dodavané s vozidlem

C. Nazev Model Pocet
1 V}'fstrain}’/ 1
trojuhelnik
2 | Spicaté klests 1
3 Sroubovak 1
4 zve(sizcs:tii;/latyéi 2
5 | KIli¢ nakola 1
6 Nastroje 1
7 Zvedak 1
8 Kli¢ 8-10 1
9 Kli¢ 12-14 1
10 Zvedak 1
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Kapitola V Bezpecnostni opatieni pri Fizeni

I. Kontroly pred jizdou
Vnéjsi kontrola

2. Zkontrolujte, zda nejsou kolauvolnéna. 3. Zkontrolujte, zda neni poSkozena
listova pruzina, zvedaci ¢ep nebo dalsi
Casti.

1. Zkontrolujte, zda je tlak vzduchu
v pneumatikidch normalni, zda nejsou
poskozené nebo netésné.
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5. Kontrola brzdného ucinku: Seslapnéte 6. Zkontrolujte, zda je vzdalenost a vyska
brzdovy pedal a zkontrolujte, zda jsou spojkového pedalu v normé a zda je
reakéni doba a brzdny G¢inek normalni. ovladani funkeni.

4. Zkontrolujte, zda nedochazi k tniku
motorového oleje, chladici kapaliny,
paliva nebo brzdové kapaliny.
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7. Zkontrolujte, zda je vzdalenost a vyska
brzdového pedalu v normé a zda je

ovladani funk¢ni.

. Zkontrolujte,

znacce hladiny.

hladina brzdové
kapaliny v nadrzce dosahuje k urcené

9.

v expanzni nadrzce. Pokud je hladina
kapaliny pod spodni hranici znacky
-L, doplnte chladici kapalinu. Pfidana
chladici kapaliny nesmi piekrocit horni
mez expanzni nadoby -F. Zkontrolujte
tésnost a funkéni stav tlakového
uzévéru expanzni nadoby.
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10. Zkontrolujte,

zda motor nevydava

neobvyklé zvuky a zda je barva
vyfukovych plynt normalni.

1I. Jizda

1.

Zarad’te fadici paku do polohy neutralu.

2. Schéma polohy pievodovych stupnti na
rukojeti; pii parkovani zarad’te fadici
paku do polohy neutralu.
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3. Snazte se vyhnout prudkému zrychleni 4. Béhem jizdy nedrzte nohu na 5. Pfed zafazenim nebo vyfazenim

a nouzovému brzdéni. spojkovém pedalu, jinak miize dojit zpétného chodu (zpatecky) je nutné
k castecnému prokluzu spojky, coz vozidlo zcela zastavit a teprve poté
muize vést k piredCasnému opotiebeni presunout rychlostni paku (at’ uz zpétny

tiecich desek spojky. nebo prvni rychlostni stupen).
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6. Aby nedochazelo k pietézovani motoru
pri jizdé do kopce, zarad’te v¢as nizsi
rychlostni stupen, nez zacne motor
zpomalovat.

. Pti jizd¢ z kopce musi byt fadici paka

nastavena na nizky pievodovy stupei,
aby se dosahlo zpomalovaciho U¢inku
motorové brzdy.

. Pfi pfepnuti pohonu 2H/4H-4L:

a. Kdyz vozidlo stoji:

1) Seslapnéte spojkovy pedal a
podrzte jej plné seslapnuty po
dobu nejméné 5 sekund.

2) Stisknéte tlacitko rezimu jizdy.

3) Vyckejte, dokud nedojde
k Uplnému pifepnuti jizdniho
rezimu, tj. na trvalé rozsviceni
kontrolky na pfepinaci jizdniho
rezimu.

4) Nastartujte vozidlo.

b. Kdyz je vozidlo v pohybu:

1) Jedte rovné a rychlosti nizsi nez
15 km/h.

2) Seslapnéte spojkovy pedal a
podrzte jej plné seSlapnuty po
dobu nejméné 5 sekund.

3) Vyckejte, dokud nedojde
k Uplnému pfepnuti jizdniho
rezimu, tj. na trvalé rozsviceni
kontrolky na pfepinaci jizdniho
rezimu.

4) Uvolnéte spojkovy pedal.
Poznamka: Piepinani rezimt 4H-2H se
provadi stejné jako pfepinani mezi rezimy
2H-4H. Po dokonéeni piepnuti jizdnich
rezimli zlstane kontrolka na pfepinaci
jizdniho rezimu 4H vypnuta a jizdni rezim
2H se nezobrazi.
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9. Pti prepnuti pohonu 2H/4H-4L:

1) Zastavte vozidlo a nechte ho stat.

2) Nechejte tadici paku v neutralni
poloze.

3) PIn¢ seslapnéte spojkovy pedal
a podrzte jej seslapnuty po dobu
nejméné 5 sekund.

4) Stisknéte tlacitko jizdniho rezimu.

5) Pockejte, az se jizdni rezim piepne
a ukazatel cilového jizdniho rezimu
zUstane trvale svitit.

6) Nastartujte vozidlo.

Poznamka: Prepinani rezimu 4L-2H/4H
probiha stejné¢ jako prepinani rezimu
2H/4H-4L, ale pfi pfepinani rezimu 4L-2H
zustane kontrolka pfepinace rezimu 4L
vypnuta a vozidlo pfejde do rezimu 2H.
Pro tento rezim neni k dispozici zadna
kontrolka. Pti pfepnuti jizdniho rezimu
4L-4H zlstane kontrolka na pfepinaci
jizdniho rezimu 4L vypnuta, zatimco
kontrolka rezimu 4H bude stale svitit.

/\ Varovani

Nemeéite jizdni rezim, pokud zadni kola
vozidla klouzou po ledu a snéhu, .

Pti jizdé v chladnych podminkach se
muze pii zméné jizdniho rezimu z ,,2H*
na ,,4H*“ ozyvat hluk. V tomto pfipadé
prepnéte rezim az po zaparkovani.

Za jizdy neménte rezim jizdy mezi ,,4H*
a 4L

* Neni-li volant ve stfedni poloze, pri

prepnuti rezimu jizdy mezi ,,4H* a , 4L
se zvysi odpor. To je bézné a neznamena
to poruchu.

Pii jizdé po bézné silnici nebo dalnici
nepouzivejte jizdni rezim ,4H“ nebo
AL, V opacném piipadé by mohlo dojit
k nasledujicim problémim:

— Hluk.

— ZvySené opotiebeni pneumatik.

— ZvySena spotieba paliva.

— Poskozeni prevodového systému.
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10. Pfi prijezdu meélkymi fekami nebo

kaluzemi davejte pozor, aby se voda
nedostala do sani motoru, coz by mohlo
zpusobit vazné poskozeni motoru.
Po projeti vodou zkontrolujte, zda
prevodové oleje predni a zadni napravy
a prevodovky nejsou kontaminovany
vodou. Pokud zjistite pfitomnost vody
smichané s olejem, vypustte smés a
poté dopliite pievodovy ole;j.

11. Pfi jizdé za prudkého desté nebo pii

pfejezdu mélké feky budte zvlaste
opatrni, protoze vlivem vlhkosti mtize
dojit k docasnému snizeni brzdného
ucinku.

12. Nikdy nevypinejte motor za jizdy,

jinak se brzdny tcinek snizi v disledku
neCinnosti  brzdového  posilovace.
Pokud je spina¢ startéru b&éhem jizdy
oto¢en do polohy ,LOCK® je to
extrémné nebezpecné, protoze volant
se zablokuje a vozidlo nelze ovladat.
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I11. Rezim ECO
2. Zbyte¢na jizda vysokou rychlosti 3. Pfizrychlovani by méla byt fadici paka
1. Doporutuje se rozjizdét na druhy a prepindni joysticku na sportovni nastavena na vysoky rychlostni stupeil.
rychlostni stupef, aby se zvysila ispora nebo pomaly rezim miZze zpisobit Poté pomalu uvolnéte spojkovy pedal.

paliva. nadmérnou spotiebu paliva.
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vSech kol (4L). Piiklad: stoupani a
kleséni, jizda v terénu a tazeni vozidel.
Maximalni rychlost jizdy: 40 km/h.

IT

4. Pfi fazeni pdky pfevodovky na pfimy 5. Rezim pohonu dvou kol (2H) se
pohon nebo overdrive je nutné udrzovat pouziva pii jizd€ po béznych silnicich
stabilni rychlost. a dalnicich. Maximalni rychlost: 140

km/h. Béhem pfepindni rezimt by
ptredni kolanemeélabytnatocena do pfilis
velkého uhlu, jinak bude obtizné rezim
hladce prepnout. Pokud je natoceni kol
prili§ velké, ukoncete rezim pohonu
vsech kol, jinak miize dojit k brzdnému
u¢inku a zvySenému opotiebeni
pneumatik. Vysokorychlostni rezim
pohonu vsech kol (4H) se pouziva pfi
jizdé béznou rychlosti na kluzkych
povrsich, jako jsou blativé cesty, pisek
nebo dést’ a snih. Maximalni rychlost:
80 km/h. Pokud je nutné zvysit trakci,
pouzijte nizkorychlostni rezim pohonu
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6. Béhem

jizdy  udrzujte  teplotu
nemrznouci kapaliny v normalnim
rozmezi.

V piipadé alarmu zvysené teploty
zastavte vozidlo a proved'te kontrolu.
V opacném piipade se zvysi spotieba
paliva a motor bude pfetézovan.

A Varovani

» Pokud jsou motor a chladi¢ jesté horke,

neotvirejte tlakovy uzavér expanzni
nadoby. Jinak by horka kapalina a para
unikaly pod tlakem a mohly by zpusobit
popaleniny.

Pri pfidavani chladici kapaliny do
motoru ji nelijte na vyfukovy systém a
femen motoru.

Podhusténé
spotiebu paliva.

pneumatiky

zvySuji
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IV. Sprava a udrzba vozidel
v zimé

Nemrznouci smeés

Motor musi byt vybaven nemrznouci smési
specifikovanou spole¢nosti EVO ITALIA.

Motorovy olej

Pii poklesu venkovni teploty se zvysuje
viskozitu oleje. Viskozita oleje musi
odpovidat venkovni teplot¢.
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Kapitola VI Re$eni mimoiadnych udalosti

I. Odtah
S
f
( ) \\ 1 ‘ ?I
>-~\ R
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Pii tazeni nepojizdného vozidla vénujte

pozornost nasledujicim bodim:

1. Pokud ptfevodovka  nepojizdného
vozidla nefunguje spravné, nastavte
fadici paku na neutral.

2. Pokud dojde k poruse prevodovky

nepojizdného  vozidla, je nutné
demontovat hnaci htidel.
Poté odtahnéte vozidlo pomoci tazného
lana (fetézu nebo bezpe¢nostniho lana)
pfipojeného k taznému vozidlu a k haku
nepojizdného vozidla, a to maximalni
rychlosti 40 km/h.

I1. Odvzdus$néni palivového
systému

Pokud v nadrzi dojde palivo, je
pravdépodobné, Ze palivovy systém nasal
vzduch. Pokud palivovy systém nasaje
vzduch, palivo se zablokuje a nemuze
plynule proudit do motoru. Aby se tomu
zabranilo, je nutné palivovy systém
odvzdusnit.

U dieselovych motori povolte matici
vysokotlaké hadice na ctvrtém valci.
Nastartujte motor pomoci startéru a nechte
ho bézet asi 10 sekund.




ITALIA

167

L.

Nekolikrat stlaéte rukojet’ Cerpadla
umisténou na palivovém filtru, aby se
palivo obsahujici vzduch dostalo do
vstfikovaciho Cerpadla.

Po odvzdusnéni palivového systému
nastartujte motor pomoci startéru.
Pokud motor nenastartuje do 10 sekund,
opakujte kroky 1 a 2.

Odstranéni vody nebo necistot
z naftového filtru

Odvzdusiiovaci Sroub

[4— Voda

<4— Voda
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Pokud sviti kontrolka palivového filtru,
doporucuje se odstranit vodu a usazeniny
jak z jemného filtru, tak i z koSového
filtru. Pii odstranéni vody nebo usazenin
postupujte takto.

1.

Zaparkujte vozidlo na bezpetném a
rovném miste.

Povolte odvzdusnovaci Sroub jemného
filtru a uvolnéte vypoustéci ventil
jemného filtru v motorovém prostoru.
Filtr je umistén na ramu pted palivovou
nadrzi.

Otevirejte ventil, dokud se z filtru
neodstrani voda (priblizné¢ 0,1 1).
Jakmile zaCne vytékat palivo, ventil
uzavrete.

Po vypusténi utdhnéte vypoustéci
ventil jemného a koSového Ailtru.
Nasledné nekolikrat stisknéte rucni
cerpadlo jemného filtru, dokud se na
odvzdusnovacim  Sroubu  neobjevi
palivo. Jakmile zacne vytékat voda,
utdhnéte odvzdusnovaci Sroub.

Po nastartovani motoru zkontrolujte,
zda z vypoustéciho ventilu neunika
palivo.  Zkontrolujte rovnéz, zda
kontrolka palivového filtru zhasla.

I11. Postup pri defektu
pneumatiky

Zvednéte vozidlo, abyste mohli
vyménit pneumatiku s defektem

Piiprava

1. Zaparkujte vozidlo na rovném povrchu
a zatdhnéte rucni brzdu.

2. Zatad'te zpateCku.

Rozsviti se vystrazna kontrolka.

4. Zajistéte vozidlo proti pohybu (klin
zalozeny pod kolem).

5. Povolte matici kola, ale neodstrariujte
ho.

6. Umistéte zveddk pod dolni zvedaci
bod.

Zvednéte vozidlo pomoci zvedaku.

Umistéte zvedak piimo vlevo od zobrazené
opé€rné polohy.

et

Umisténi opérného bodu predni
napravy

Spodni opérny bod zaveésného nosniku
Umisténi opérného bodu zadni
napravy

Spodni ¢ast zadni napravy




ITALIA 169

Zvednéte vozidlo pomoci zvedaku

Umistéte zvedak piimo vlevo od zobrazené

podpéry.

Piedni opérny bod
(bod zvedani)

Zadni opérny bod
(bod zvedani)

/\ Varovani

Zvedak musi byt umistén, pokud mozno,
na pevném a rovném podkladu a musi
byt pouzivan v kombinaci s opérnym
bodem. Sejméte kryt kola. Pomoci kli¢e
na pneumatiky otocte kazdou matici
o jednu nebo dvé otacky (v kiizovém
poradi) proti sméru hodinovych rucicek.
Po odlepeni pneumatiky od zemé
odstrante v§echny matice.

Opatrné zvedejte vozidlo, dokud se
pneumatika zcela neodlepi od zemé.
Odstrante matici kola a kolo vyjméte.

A Upozornéni

Pokud je vozidlo podepfeno pouze
zvedakem, neni dovoleno do ngj
nastupovat. Pokud je nutné nastoupit do
vozidla, pouzijte opérnou desku vozidla.
Pokud je vozidlo podepieno, nesmi se
motor startovat ani pouzivat a ve vozidle
nesmi zistat zadné osoby.
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Pokyny pro pouziti zvedaku

==

%9

&

Zvedak se nachazi pod levym seddkem
zadniho sedadla.

Naradi se nachdzi v kapse za opéradlem
zadniho sedadla a slouzi k vyjmuti klice
na matice kol spolu s obéma zvedacimi
jednotkami.

Sestavte kli¢ na kola a dvé sady zvedacich Zvedani vozidla:

ty¢i podle obrazku. Pokud je bod zvedani vozidla vySe nez
hlava zvedaku, otocte hlavu zvedaku podle
obrazku, aby se mohla vysunout.
Zasunte rukojet’ zvedaku podle obrazku a
poté otacejte klicem na kola.
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Spousteéni vozidla:

Pro spusténi vozidla po vyméné pneumatiky
otacejte klicem opacnym smérem, nez pfi
jeho zvedani.

Nikdy nezvedejte vozidlo na svazich nebo
na mékkém podkladu. V opacném piipadé
by mohlo dojit k vazné nehodé.
Nezvedejte vozidlo jinde nez
v pfedepsaném bod¢ zvedani.

/\ Varovani

» Zvedak musi byt umistén, pokud mozno,

na pevném a rovném podkladu a musi
byt pouzivan v kombinaci s opérnym
bodem. Sejméte kryt kola. Pomoci kli¢e
na pneumatiky otocte kazdou matici
o jednu nebo dvé otacky (v kiizovém
poradi) proti sméru hodinovych rucicek.
Po odlepeni pneumatik od zemé
odstrante v§echny matice.

Opatrné zvednéte vozidlo, dokud se
pneumatiky zcela neodlepi od zemé.
Odstrante matici kola a poté kolo
vyjméte.

A Upozornéni

Pokud je vozidlo podepfeno pouze
zvedakem, neni dovoleno do ngj
nastupovat. Pokud je nutné nastoupit do
vozidla, pouzijte opérnou desku vozidla.
Pokud je vozidlo podepteno, nesmi se
motor startovat ani pouzivat a cestujici
ve vozidle nesmi ziistat.

Vyména pneumatik

1. Matici kola povolte kli¢em proti sméru
hodinovych rucicek a neodstranujte ji.

/A Varovani

» Kryt kola je vyroben z plastu a je tiecba
s nim zachazet opatrné.

* Pfi ruénim snimani krytu kola muze dojit
k poranéni prsti.
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2. Umistéte zvedak do urené polohy

3.

na podvozku, zvednéte vozidlo tak,
aby pneumatika byla mirné€ nad zemi,
vySroubujte matice kola a vyjméte kolo.
Poté odstrainte necistoty z povrchu
naboje, Sroubll nebo montaznich otvort
kola a namontujte nahradni kolo.
Namontujte a docasné utahnéte matice
kol ve sméru hodinovych rucicek. Kola
nejsou pevné uchycena a spusténa na
zem.

Klicem na kola utdhnéte matice kola
v niZze uvedeném poradi. V tomto
pfipadé dodrzujte nasledujici hodnoty
utahovactho momentu matice kola
(Nm). Pfedni kolo: 130 + 10 Nm. Zadni
kolo: 130 += 10 Nm.

Spustte a vyjméte zvedak, vratte
zvedak, kryt pneumatiky atd. na své
misto a zajistéte je.

/\ Varovani

» Nikdy nepouzivejte nohu ani nadmérnou
silu na kli¢ na kola, protoze to muze
zpusobit nadmérné utazeni matice kola.

A Upozornéni

e Po vyméné pneumatik co nejdiive
utdhnéte matice momentovym klicem.
Po wujeti 1000 km matice rovnéz
dotdhnéte. ~ Matici  kola  utahujte
stiidavou, vyvazenou silou. Na Srouby
nenanasejte olej ani mazivo. Pokud neni
matice kola fadné dotazena, kolo muze
pri jizdé upadnout a zpusobit ztratu
kontroly nad vozidlem.
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Kapitola VII Opravy a udrzba vozidel

I. Pravidelna udrzba

Operace  pravidelné  Gdrzby  musi
byt provadény v urCenych casovych
intervalech. Podrobné informace naleznete
v tabulce pravidelné udrzby v ¢asti pro
udrzbu.

Je nutné zajistit, aby motor, systém
kontroly emisi a mechanické soucasti
vaseho nového vozu byly v dobrém
stavu. Tyto operace musi byt provedeny
v autorizovaném servisu EVO ITALIA.
Jizda ve ztizenych podminkach vSak
Za pravidelné provadéni uvedené udrzby je
zodpovédny fidic.

ZtiZzené jizdni podminky:

1) Casté jizdy na kratké vzdalenosti;

2) Jizda po nerovnych silnicich;

3) Jizda po prasnych cestach;

4) Jizda v chladném obdobi;

5) Jizda v mistech se slanym vzduchem.

I1. Povinna pocatecni udrzba
Povinna pocatecni udrzba je jednim
zasadni pro zajisténi optimalniho stavu
vaSeho nového vozu.

/\ Poznamka

» V piipadé udrzby nebo poruchy vozu se
obrat'te na servis EVO ITALIA, ktery
provede kontrolu a sefizeni.

* Technici udrzby spolecnosti EVO
ITALIA jsou profesionalové
vyskoleni stfediskem udrzby. Jsou

plné¢ kvalifikovani pro opravy vozidel
EVO ITALIA a spliuji pozadavky na
spolehlivost a hospodarnost udrzby.

I11. Udrzba a opravy
Hladina chladici kapaliny

Zkontrolujte mnozstvi chladici kapaliny a
v ptipad¢ potieby doplnte chladici kapalinu
do expanzni nadoby. Pokud je hladina
kapaliny v expanzni nadrzce nizsi nez ,,L*
(dolni mez), zkontrolujte, zda chladi¢ nebo
jiné casti chladiciho systému netésni, a
poté dopliite chladici kapalinu az po rysku
,»F (horni mez).

1. Pokud je vozidlo  pouzivano
v chladnych oblastech, pouzijte chladici
kapalinu  doporucenou  spolecnosti

EVO ITALIA.
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2. Kontrolujte hladinu chladici kapaliny
az po ochlazeni motoru.

3. Neodstranujte kryt trysky expanzni
nadoby, pokud to neni nutné.

4. Hladina chladici kapaliny
prekroc¢it turoven ,,F (horni
expanzni nadoby.

nesmi
mez)

Pravidelna udrzba

Vzduchovy filtr

Pokud je vzduchovy filtr zaneseny, snizuje
se nejen vykon motoru, ale zvySuje se také
spotieba paliva a Cerny kouf vyfukovych
zplodin. Vzduchové filtry by proto mély
byt servisovany nasledujicimi zptsoby.

Pfi vymeéné filtru dbejte na to, abyste pouzili
originalni pfislusenstvi EVO ITALIA.

Vyjmuti filtra¢ni vlozky (umisténé
vpravo vpiedu v motorovém
prostoru)

Vysroubujte horni a dolni  Srouby
vzduchového filtru, oteviete svorku kryci
desky filtru a vyjméte filtracni vliozku.

Cisténi krytu vzduchového filtru

Odstrante prach z horniho a spodniho
vnéjsiho krytu plasté vzduchového filtru a
z povrchu té€snéni.
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Cisténi filtra Nastaveni pedalu spojky

Chcete-li  vycistit ~ filtraéni ~ vlozku, 1.

postupujte takto.
I kdyz je filtr zneci$tén prachem a je
v suchém stavu:

Vyfouknéte prach z filtraéni kazety 2.

stlacenym vzduchem.
Tlak stlaceného vzduchu musi byt nizsi nez
7 kg/cm?.

Povolte pojistnou matici a otacenim
pojistného  Sroubu nastavte vysku
spojkového pedalu na stanovenou
hodnotu. Utdhnéte pojistnou matici.
Povolte pojistnou matici hlavniho
Cerpadla a otaCenim tdhla nastavte délku
tahla tak, aby vile spojkového pedalu
dosahla nastavené hodnoty 10 mm +
5 mm (tato operace neni nutna u vozidel
vybavenych servomechanismy).
Utahnéte pojistné matice.

3. Nastavte spinac¢ spojky tak, aby se
v klidovém stavu dotykal drzaku
pedalu, a zajistéte, aby se kovovy konec
snimace dotykal bloku spinace pedalu.

Standardni hodnota vzdalenosti a vysky
pedalu spojky

(1) Akéni radius: 5-15 mm

(2) Vyska: ptiblizn€ 165 mm
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Jemny palivovy filtr

Povolujte odvzdusiovaci Sroub a
odvzdusnovaci ventil filtru, dokud
z ventilu neza¢ne vytékat kapalina.
Oddélte rucni cerpadlo od spodniho
krytu pomoci specialniho naradi,
zajistéte odstranéni veskeré kapaliny,
a oveéite, ze sty¢né plochy mezi ru¢nim
Cerpadlem a krytem jsou Cisté, aby
spodni kryt pevné ptiléhal.

Filtraéni prvek a spodni kryt tvori
jednotnou konstrukci. Pokud je tfeba
vyménit filtraéni vlozku, je mozné
vymeénit i spodni kryt.

Po vyméné utdhnéte spodni kryt
pomoci specialniho natadi, stisknéte
tlacitko ruc¢niho Cerpadla na filtru a
utahnéte vypoustéci Sroub na moment
1,5 Nm, jakmile za¢ne z vypoustéciho
Sroubu vytékat ole;j.

Po vypusténi filtru nastartujte motor
pomoci startovaciho spinace.

Pokud motor nenastartuje do 10 sekund,
opakujte kroky 1 a 2.

Palivovy filtr s hrubym sitkem
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. Povolte odvzdusnovaci Sroub jemného
filtru a odvzdusiiovaci ventil hrubého
filtru, dokud z odvzdusnovaciho ventilu
nezacne vytékat kapalina.

. Oddélte horni a dolni kryt pomoci
specidlniho naradi. Ujistéte se, ze je
vypusténa vSechna kapalina a ocistéte
sty¢né plochy horniho a dolniho krytu,
aby bylo mozné dolni kryt pevné
nasadit na sty¢nou plochu.

. Filtracni prvek a spodni kryt tvofi
jednotnou konstrukci. Pokud je tfeba
vyménit filtraéni vlozku, je mozné
vymeénit spodni kryt.

. Po vyméné¢ utdhnéte spodni kryt
pomoci speciadlniho néafadi, stisknéte
tlacitko ruéniho olejového Cerpadla na
filtru a utdhnéte odvzdusiiovaci Sroub
na moment 1,5 Nm, jakmile za¢ne
z vypoustéciho Sroubu vytékat ole;j.

. Po dokonceni vypusténi palivového
filtru  nastartujte  motor  pomoci
startovaciho spinace.

. Pokud motor nenastartuje do 10 sekund,
zopakujte kroky 1 a 2.

Chladici kapalina motoru

Pfi vyméné chladici kapaliny uvolnéte
vypoustéci ventil na chladici a bloku valct
a vypust'te kapalinu z chladiciho systému.
Chladici systém motoru je tieba alespoil
jednou ro¢né proplachnout, aby byl zajistén
optimalni chladici vykon.

Typ chladici kapaliny
Okolni teplota Typ chladici
kapaliny

Nad -25 °C -25
-25°C~-30°C -30
-30°C ~ -35°C -35
-35°C ~ -40°C -40
-40 °C ~ -45 °C -45
t -45°C ~-50 °C -50
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Vypousténi hydrauliky spojky

Pokud se vzduch smisi s olejem
v hydraulickém okruhu spojky, muze to
zpusobit ¢aste¢né odpojeni spojky. Pokud
je objem kapaliny v nadrzce spojkového
oleje nedostateny nebo pokud je
hydraulicky okruh demontovan, je nutné
zajistit odvzdu$néni hydrauliky spojky.
Odvzdusnéni musi provadét dve osoby.

—_—

—
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Postupujte nasledujicim zpisobem:

1.
2.

Pevné zatahnéte paku rucni brzdy.

Tato operace vyzaduje spolupraci dvou
osob (A a B). Osoba A je zodpoveédna
za odvzduS$néni, zatimco osoba B
macka spojkovy pedal v kabiné.
Osoba A odstrani pryzovou zatku na
odvzdusnovacim otvoru trojcestného
ventilu, pfipoji vhodné dlouhou
pryzovou hadici a jeji konec ponofi do
nadoby s brzdovou kapalinou tak, aby
kapalina sahala do mén¢ nez poloviny
nadoby (zabranuje zneciSténi a
umoznuje recyklaci brzdové kapaliny).

3. Osoba B silné a rychle seslapne
spojkovy pedal v kabin¢ a poté jej
pomalu uvolni. Opakujte tento postup
nekolikrat, dokud pedal nezacne
postupné klast vétsi odpor. Poté pedal
pevné seslapnéte, a drzte ho seslapnuty.
Osoba A povoli vypoustéci ventil na
trojcestném ventilu o 1/2 az 1 otacku.
V tomto okamziku je mozné pozorovat
bublani brzdové kapaliny, pficemz
pedal postupné klesa. Kdyz je pedal
seslapnuty az na doraz, odvzdusiovani
probiha rychleji. Utahnéte vypoustéci
ventil.
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4. Pomalu uvolnéte spojkovy pedal
a opakujte postup, dokud vSechny
bublinky ve spojkové  kapaling
pfecerpané do nddobky nezmizi. Béhem
vypousténi musi byt hladina spojkové
kapaliny v zasobniku udrzovana na
predepsané trovni.

5. Opakujte postup, dokud z hadicky
nevytéka kapalina bez vzduchovych
bublin. Utahnéte Sroub a znovu nasad’te
gumovou krytku.

/\ Poznamka

» Pred dotazenim vypoustéciho ventilu
neuvoliujte pedal, abyste zabranili
opétovnému  vniknuti  vzduchu. 5.
Povolte odvzdusiovaci Sroub, vypust'te
spojkovou kapalinu s bublinkami do
nadobky a ihned jej znovu utahnéte.

Tlak pneumatik

Standardni tlak vzduchu v pfednich
pneumatikach: 250 kPa
Standardni tlak vzduchu v
pneumatikach: 250 kPa

Pokud je pneumatika vystavena nizkym
teplotam (vozidlo stoji déle nez 3 hodiny
nebo ujede méné nez 1,6 km), zkontrolujte
tlak v pneumatice nebo provedte jeji
udrzbu nebo ochranu.

zadnich
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Prohlédnéte znamky opotiebeni na bocni
strané pneumatiky. Znamky opotiebeni
slouzi jako bezpe¢nostni varovani. Pokud
jsou znamky opotiebeni vyrazné, je nutné
pneumatiky okamzité vymeénit.

Matice kola:

Pii kontrole pneumatik se ujistéte, ze matice
nejsou uvolnéné. Béhem prvnich 5000 km
jizdy je tfeba pravidelné kontrolovat, zda
nejsou matice kol uvolnéné. V piipadé
potieby matice dotahnéte.

Nastaveni a sefizeni kol:

Pii jizd¢ po rovné vozovce je nutné kola
sefidit, pokud se vozidlo neustale naklani
na jednu stranu nebo pokud je patrné
nepravidelné ¢i abnormalni opotiebeni
pneumatik. Sefizeni kol je nutné, pokud pfi
bézné rychlosti dochazi k vibracim volantu
nebo sedadla.

Sbihavost
prednich kol | 12 MM
. | Uhel sklonu | 0,5°+0,5°
Geometrie Naklancni
kol ax apel 12°40,75°
hlavniho ¢epu
Zakiiveni
O:l: o
hlavniho ¢epu 30,73

Pfi druhém servisu se doporucuje provést
sefizeni vSech kol, aby se omezilo
opotiebeni pneumatik a zvysila bezpecnost.
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Doporucéené tfidy maziva a nafty
Pro dosazeni nejlepsiho vykonu a nejdelsi zivotnosti vaseho vozu zvolte vhodné mazivo a stupeti nafty podle doporuceni v tabulce nize.

Tésnici ¢ast Doporuceny olej Mnozstvi (1)
. HFC4DB2-ID I: -20°C- 40°C- 1 SW /40 CJ4; -30°C- 30°C- 5W/30 CJ4; 7,2
Meérka motorového oleje - - - B ; B
Viskozitu motorového oleje naleznete v tabulce klasifikace viskozity a teploty
Prevodovka ,,Prevod‘(‘)vka 6 MT; 75W/85 GL-4, mazivo pro manualni prevodovky Kunlun 24
MTFIO;
Posilovac fizeni ATF-III Podle potieby
Prevodovy olej GL-5 pro tézka vozidla 1,1
Ptedni naprava Zima: 85W-90 (-15 °C nebo vyssi) 80W-90 nebo 75SW-90 (-30 °C nebo vyssi)
Viskozitu prevodového oleje naleznete v tabulce klasifikace viskozity a teploty
Prevodovy olej GL-5 pro tézka vozidla 26
Zadni naprava Zima: 85W-90 (-15 °C nebo vyssi) 80W-90 nebo 75W-90 (-30 °C nebo vyssi) ’
Viskozitu ptevodového oleje naleznete v tabulce klasifikace viskozity a teploty
Dexron TIT, XT-2-QDX (Ford ESP-M2C 138-CJ) 1,2
Prevodova skiin — -
nebo jina rovnocenna maziva
Nadrzka brzdové kapaliny DOT4 Podle potieby
Loziska kol Vicetcelové mazivo na bazi lithia nebo mazivo na loziska kol Podle potieby
l\/vI621p0dp éra hfidele Lithiové plastické mazivo pro vSeobecné pouziti ¢. 2 nebo €. 3 Podle potieby
prevodovky
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Posuvné pouzdro klikového
hridele

Lithiové plastické mazivo pro vSeobecné pouziti €. 2 nebo €. 3

Podle potieby

Chladici systém motoru

Glykolova nemrznouci smés

Podle potieby

Cast Doporuceny olej Mnozstvi (1)
Chladici systém motoru Glykolova nemrznouci smés Podle potieby
Léto: Vysoce kvalitni lehka nafta ¢. 0 76
Palivova nadrz Zima: Vysoce kvalitni lehka nafta ¢. -10
Zvolte spravny stupen podle mistni minimalni teploty
Tésnici ¢ast Doporuceny olej Mnozstvi (1)
,,HFC4GA3-4D; Pii okolni teploté -20 °C - 40 °C pouzijte olej EVO ITALIA GO
1 5W-30; pokud neni pouzit olej EVO ITALIA, je tifida SM nebo vyssi. Pokud 5 (5,7 pro

Meérka motorového oleje

je okolni teplota nizsi nez -30 °C, pouzijte EVO ITALIA GO! OW-30; pokud je
pouzit jiny olej nez EVO ITALIA, musi byt stupen kvality SN nebo vyssi®

prvni plnéni)

Viskozitu motorového oleje naleznete v tabulce klasifikace viskozity a teploty

,Prevodovka 6 MT; 75W/85 GL-4, mazivo pro manualni pfevodovky Kunlun

Prevodovka MTFIO:“ 2.4
Posilovac fizeni ATEF-IIT Podle potieby
Prevodovy olej GL-5 pro tézka vozidla 1,1

Pfedni naprava

Zima: 85W-90 (-15 °C nebo vyssi) SOW-90 nebo 75SW-90 (-30 °C nebo vyssi)

Viskozitu ptfevodového oleje naleznete v tabulce klasifikace viskozity a teploty
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»Prevodovy olej pro tézka vozidla GL-5 26
Zadni néprava Zima: 85W-90 (-15 °C nebo vyssi) SOW-90 nebo 75W-90 (-30 °C nebo vyssi) ’

Viskozitu ptevodového oleje naleznete v tabulce klasifikace viskozity a teploty

Dexron III, XT-2-QDX (Ford ESP-M2C 138-CJ) 1,2
Prevodova skiin — - -

nebo jina rovnocenna maziva
Nadrzka brzdové kapaliny DOT4 Podle potieby
Loziska kol Vicetcelové mazivo na bazi lithia nebo mazivo na loziska kol Podle potieby
l\/vlempodp éra hfidele Lithiové plastické mazivo pro vSeobecné pouziti €. 2 nebo €. 3 Podle potieby
prevodovky
igfii\l/éle pouzdro likového Lithiové plastické mazivo pro vSeobecné pouziti €. 2 nebo €. 3 Podle potieby
Chladici systém motoru Glykolova nemrznouci smés Podle potieby
Palivova nadrz Benzin 92# 76
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Vyména pievodového oleje

Vicko olejové
nadrze

Doplitovaci
sroub

1) Vypusténi

Vyjméte vypoustéci zatku a vypust'te
ptevodovy olej. Utahovaci moment:
3545 Nm; zkontrolujte, zda na povrchu
vypoustéci zatky nejsou zelezné piliny, a
vcas je odstrante.

2) Plnéni

Sejméte vicko plniciho otvoru a doplite
novy prevodovy olej, dokud hladina oleje
nedosdhne stanovené urovné v blizkosti
montazniho otvoru. Typ pievodového
oleje: 75W/85 GL-4, mnozstvi naplné:
2,2 1. Po doplnéni zkontrolujte hladinu
oleje a plnici zatku pevn¢ utahnéte.

Olej diferencialu

Olej diferencialu

Doplitovaci
sroub

Sroub pro,
vypousténi

oleje

1) Vypusténi

Vysroubujte  vypoustéci  Sroub  oleje
ve spodni casti skiiné predni napravy,
vypustte pfevodovy olej a zkontrolujte, zda
na povrchu vypoustéciho Sroubu nejsou
zelezné piliny, které je tfeba odstranit.
Utahnéte vypoustéci Sroub oleje.

2) Plnéni

Vysroubujte plnici Sroub uprostied predni
napravy a doplite novy pievodovy ole;j.
Typ pfevodového oleje: GL-5 pro tézka
vozidla, mnozstvinaplné: 1,1 1. Po doplnéni
zkontrolujte hladinu oleje a pevné utahnéte
plnici uzaver.

Dopliiovaci
srou

Sroub pro
vypousténi
oleje

Odsroubujte vypoustéci Sroub ve spodni
¢asti skiin€é zadni ndpravy a vypustte
pfevodovy olej ze zadni napravy. Po
vycCisténi vypusti nalijte 2,6 1 specidlniho
ptevodového oleje otvorem pro kontrolu
hladiny oleje ve skiini zadni napravy a poté
pevné utdhnéte kontrolni Sroub.
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Vyména maziva loZisek predniho a
zadniho naboje

Pro vyménu maziva lozisek naboje je
nutné loziska demontovat a opétovné
smontovat. Doporucuje se vyuzit sluzeb
autorizovaného servisu EVO ITALIA.
Spravna udrzba a zpusob jizdy mohou
nejen prodlouzit Zivotnost vozidla, ale také
zlepsit tsporu paliva a oleje.

Dily vyzadujici mazani

Otvor pro doplnéni
maziva

Nasledujici dily namaZzte univerzalnim
mazivem.

K mazani nasledujicich ¢asti pouzijte
mazaci tuk Foss EPT-2.5: kluzné pouzdro.
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Tabulka
Parametry T8
Prvky Model Diesel Diesel Benzin
Vnéjsi rozméry (8 x h x v)mm | 5325/5615x1880x1830 | 5325/5615x1880x1830 | 5325/5615x1880x1830
Vnitini rozméry nakladoveho ) 50, 1010x1520x470 | 1520/1810x1520470 | 1520/1810%1520x470
prostoru (§ X h x v) mm
Stredova vzdalenost (mm) 3090/3380 3090/3380 3090/3380
Behoun - predni/zadni ndprava 1570/1570 1570/1570 1570/1570
(mm)
Parametry Minimalni svétla vyska (pti 210 210 210
vozidla plném zatizeni) (mm)
Maximalni sklon do kopce 30 30 30
Minimalni polomér otaceni (m) 6,2/6,7 6,2/6,7 6,2/6,7
Maximalni rychlost (pfi plném
zatizeni) (km/h) 150 150 150
Objem palivové nadrze (1) 76 76 76
Specifikace pneumatik 265/60R18 265/60R18 265/60R18
Model HFC4DB2-1DI DI9TCID7 HFC4GA3-4D
T Common Rail Common Rail turbl(r)l(-lltile(;ﬁ; dlo
Parametry P +EGR+DOC+DPF FEGR+DOC s vnitinim Zhladiéem
motoru Objem (cc) 1999 1910 1997
Jmenovity vykon (kW/ot/min) 10 2/3600 10 0/3600 140/5000

Jmenovité otacky (Nm/ot/min)

320/16 00- 2600

320/1 6 00- 2600

290/1800 - 4000




PLAN PRAVIDELNE UDRZBY
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Plany udrzby

Intervaly mezi planovanymi tdrzbovymi
pracemi zavisi na poctu ujetych kilometri
nebo casovém intervalu podle toho, co
nastane difve. Podrobnéjsi informace
naleznete v planech udrzby. Intervaly
udrzby pro jednotlivé polozky jsou
uvedeny v planech udrzby.

/\ Varovani: Neprovedeni pozadovanych
udrzbovych praci podle planu udrzby muze
vést k poskozeni vozidla.

Denni kontroly

»  Zkontrolujte funk¢nost vSech vnitinich
a vnéjsich svétel. Vymeénte nefunkéni
nebo slabé zarovky a zkontrolujte, zda
jsou kryty zarovek Cisté.

* Vizualn¢ zkontrolujte tlak vzduchu
v pneumatikach, jejich opotfebeni a
pripadné poskozeni.

v rw s

Mésic¢ni kontroly

» Zkontrolujte hladinu motorového oleje
priblizné 5 minut po vypnuti zahfatého
motoru. Pro zvySeni pfesnosti métent
kontrolujte hladinu oleje, kdyz vozidlo
stoji na rovném povrchu. Kdyz je
hladina motorového oleje pod ryskou
,,MIN®, doplite jej.

e Zkontrolujte autobaterii. V pfipadé
potieby vycistéte a dotdhnéte svorky
autobaterie.

» Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny,
kapaliny hydraulického posilovace
fizeni (je-li ve vybav€), kapaliny do
ostfikovaci a brzdové kapaliny a
v ptipadé potieby je doplite.

e Zkontrolujte spravnou
elektrickych zafizeni.

funkci

Ctvrtletni kontroly

* Zkontrolujte vyfukovy systém.

e Zkontrolujte trubky a gumové hadice
brzdového systému.

*  Zkontrolujte soucasti zavéSeni.

»  Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny,
gumov¢ hadice a svorky.

Po jizdé na pisku, blativych cestach

nebo ve vodé

»  Zkontrolujte ram vozidla.

e Zkontrolujte brzdové
kotouce.

» Zkontrolujte brzdové trubky a gumové
hadice.

» Zkontrolujte  pfipadné
prevodovky.  Zkontrolujte
fizeni a pouzdra.

»  Zkontrolujte vzduchovy filtr.

oblozeni a

netésnosti
soucasti
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RYCHLA KONTROLA

V planu Gdrzby jsou uvedeny udrzbové
préace, které je tfeba na vozidle provést.
Obratte se na autorizované servisni
sttedisko EVO, které provede udrzbu
podle poctu ujetych kilometri uvedenych
v planech udrzby.

/\ Varovani: Pokud byla rychla kontrola
provedena pii ujeti 5 000 km (nebo do
Sesti mésict od registrace vozidla), prvni
servisni prohlidka musi byt provedena pii
yjeti 20 000 km (nebo do jednoho roku od
rychlé kontroly).

Nasledné pravidelné prohlidky musi byt
provedeny kazdych 15 000 km (nebo do
jednoho roku od piedchozi prohlidky).
Pokud tomu tak neni, provadéjte tdrzbu
v intervalech uvedenych v planu pravidelné
udrzby.

Podle planu pravidelné udrzby je tfeba
dodrzovat nejen kilometrickou, ale 1
casovou lhutu: prohlidku je nutné provést
do jednoho roku od pfedchozi prohlidky.
Cetnost intervalt Gdrzby zavisi na tom, co
nastane dfive.

UPOZORNENI

U modelu s CVT prevodovkou (je-li ve vybavé) je treba vyménit prevodovy olej po ujeti
40 000 km; nasledné jiz vyména neni nutna.

U modelu s MT pifevodovkou se doporucuje ménit prevodovy olej jednou roéné nebo
kazdych 30 000 km.

Brzdovou kapalinu se doporucuje ménit kazdé 2 roky nebo kazdych 40 000 km.
Doporucuje se kontrolovat kapalinu posilovace Fizeni kazdych 10 000 km a ménit ji
kazdé 2 roky nebo kazdych 30 000 km.

Chladici kapalinu se doporucuje kontrolovat kazdych 10 000 km.

V pripadé potreby ji doplfite nebo vyménte.

Pneumatiky se doporucéuje ménit kazdych 10 000 km.

Doporucuje se kontrolovat sefizeni vSech kol kazdych 15 000 km a v pfipadé potieby je
sefridit.

Skrtici klapku se doporuéuje &istit kazdych 15 000 km.

Vzduchovy filtr se doporucuje kontrolovat kazdych 5 000 km. V pfipadé potieby filtracni
vlozku vycistéte nebo vyménte.

10. *Pravidelné kontrolujte a sledujte hladinu AdBlue na displeji a pokud se objevi zprava

»hizka hladina“, okamzité ji doplinte.
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<@ VAROVANI

Motorovy olej a olejovy filtr by se mély ménit Castéji, pokud je vozidlo provozovano
v naro€nych podminkach uvedenych v nasledujicich pfikladech®.
Mazivo by mélo byt vyménéno kazdych 5 000 km nebo kazdych 6 mésicl (podle toho, co
nastane dfive), pokud se vozidlo pohybuje v nasledujicich oblastech a podminkach.
— Oblasti s vysokou vihkosti.
- Horské oblasti.
- Extrémné chladné a teplé oblasti.
— Dlouhé jizdy po nerovnych cestach (hrbolaté silnice, Stérkové cesty, snih atd.).
— Dlouhé jizdy po horskych silnicich do kopce a z kopce.
- Casté jizdy na kratké vzdalenosti.
-V mnoha pfipadech jde o jizdy pfi vysokych teplotach (nad 32 °C) na méstskych
komunikacich s intenzivnim provozem.
Pouziti jako policejni viz, taxi, uzitkové vozidlo, pfivés atd.
Kontroly by se mély provadét kazdych 5 000 km nebo kazdych 6 mésicu (podle toho,
co nastane dfive), pokud vozidlo jezdi v tézkych podminkach uvedenych v nasledujicich
prikladech®.
Vzduchovy filtr a filtr klimatizace by se mély ménit ¢asté&ji, pokud vozidlo jezdi v naro¢nych
podminkach uvedenych v nasledujicich prikladech™.

*Priklady tézkych jizdnich podminek:

.

Jizda pfi extrémné nizkych nebo vysokych teplotach (tyka se pouze motorového oleje,
hladiny motorového oleje, Fizeni a systému odpruzeni).

Casta jizda na kratké vzdalenosti (tyka se pouze motorového oleje, hladiny motorového
oleje, brzdovych desticek a kotouct, predniho a zadniho brzdového oblozeni, dilG kloubu
naprav, brzdového obloZeni a bubn().

Jizda po prasnych cestach (tyka se pouze vzduchového filtru, brzdovych desti¢ek a
kotoucl, manzet predni a zadni napravy, ¢asti kloubl naprav, brzdového oblozeni a
bubnd, vzduchového filtru klimatizace).
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Jizda po nerovnych a/nebo blativych cestach (tyka se pouze prvku vzduchového filtru,
brzdovych desticek a kotou¢li, manzet predni a zadni napravy, dild kloubl naprav,
brzdového obloZeni a bubnd, vzduchového filtru klimatizace).

Jizda v oblastech, kde se pouziva silni¢ni sul nebo jiné korozivni materialy (tyka se pouze
palivového systému, vedeni a spoju, brzdovych desti¢ek a kotoucu, manzet predni a zadni
napravy, dilt kloubt polonaprav, brzdového oblozeni a bubn(, kontroly brzdového vedeni,
funkce parkovaci a provozni brzdy, fizeni a odpruzeni).

V pobieznich oblastech (tyka se pouze palivového systému, vedeni a spoju, brzdovych
desticek a kotouc€l, manzet predni a zadni napravy, dil kloubt polonapravy, brzdového
oblozZeni a bubn(, kontroly brzdového vedeni, funkce parkovaci a provozni brzdy, fizeni
a odpruzeni).
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Doporuceny plan udrzby pro prvnich
5000 km (nebo béhem 6 mésict od
registrace vozidla).

Datum

Pocet ujetych
kilometrt

Kontroly, které je tieba provést

Zkontrolujte, zda nedochazi k netésnostem v mazacim,

1 . b ; . Ano Ne
chladicim nebo vstfikovacim systému.

2 | Vyméite motorovy olej a olejovy filtr. Ano Ne

3 ZkOVI"ltI‘Oth_]te Vhladlnu Va barvu pievodového oleje. Ano Ne
V piipadé potreby dopliite.
Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny. V pfipadé

4 |potieby doplite chladici kapalinu nebo upravte jeji| Ano Ne
koncentraci.

5 | Zkontrolujte pfipadné netésnosti pfevodovky. Ano Ne

6 | Zkontrolujte, zda neni poskozena manzeta tahla fizeni. | Ano Ne

7 Zkontrolujte, zda neni poskozena univerzalni manzeta Ano Ne
homokinetického kloubu hnaciho hridele.

] Zko.ntrolujte pripadny Gnik brzdového oleje a poskozeni Ano Ne
hadic.

9 Zkontfrol}l]te, zda sekundarni brzdové valce funguji Ano Ne
normalné.

10 Zkontrolujte, zda je tlak vzduch’u v pneumatikach Ano Ne
nastaven na hodnotu uvedenou v navodu.
Zkontrolujte napnuti femene generatoru a kompresoru

11 . ey , Ano Ne
klimatizace. V piipad¢ potieby upravte napnuti.

12 | Zkontrolujte zavés a jazycek vika motorového prostoru. | Ano Ne
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Zkontrolujte  pfipadné netésnosti  klimatizacniho

13 \ Ano | O Ne o
systemu.
Zkontrolujte pfipadné netésnosti hadic posilovace

14 |tizeni. Doplnte kapalinu do posilovace fizeni (je-li ve| Ano | O Ne o
vybave).

15 Zko.ntrolil_]tve' staY ms.t.ala}ce kryvtu umYerzvalmho kloubu Ao | o Ne 5
posilovace fizeni a ujistéte se, ze neni poskozen.

16 Z}(ontrolu]te, zda do sebe snadno zapadaji ozubena kola Ano | o Ne 5
prevodovky.

17 Zkoptrolu]te, zda nejsou Hvolnene spojovaci Srouby Ano | o Ne 5
mezi podvozkem a karoserii.

18 | Zkontrolujte spravnou funkci bezpecnostnich past. Ano | O Ne o
Zkontrolujte provozni podminky motoru, parametry

19 |elektronického vstiikovani a emise pii volnob&hu| Ano| o | Ne |
motoru.

20 Zkontrolujte spravnou funkci mechanismt zkusebni Ano | o Ne 5

jizdou.
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IV. Pravidelna idrzba
Specifikace pravidelné udrzby
Popis symboli:
e = Zkontrolovat, v pfipadé potieby sefidit nebo vycistit a vymenit.
A = Nahradit
L = Promazat
T = Dotahnout podle ptedepsanych utahovacich momentt
Interval|(kazdych 15 000 km) km [ 5000 |20000 3500050000 | 65000 8000095000 |110000(125000(140 000|155 000
Polozka (nebo 1 rok od) doba |6 mésici| 1rok | Irok | lrok | 1rok | 1rok | Irok | 1rok | 1rok | 1rok | Irok
Motorovy olej, olejovy filtr A A A A A A A A A A A
Vzduchovy filtr ° ° ° ° A ° ° ° A ° °
Motor
Palivovy filtr ° ° A ° A ° A ° A ° A
Filtr odlucovace voda-palivo ° ° A ° A ° A ° A ° A
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Interval|(kazdych 15 000 km) km | 5000 |[20000 3500050000 | 65000 80000 |95000 110 000(125 000{140 000|155 000

Polozka (nebo 1 rok od) doba |6 mésici| 1rok | lrok | 1rok | 1rok | 1rok | Irok | 1rok | 1rok | 1rok | Irok
Remen (alternator — klimatizace) ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Chladici kapalina ° ° ° A °
Palivové potrubi a Sroubeni ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Kontrola funkce motoru,

. ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °

volnobé¢hu a akcelerace

Motor
Turbodmychadlo ° ° ° ° ° °
Mezichladi¢ ° ° o ° ° ° ° ° ° ° °
Vile ventilt ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Filtr odlucovace vzduchu a oleje ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
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Interval|(kazdych 15 000 km) km [ 5000 |20000 3500050000 | 65000 8000095000 |110000(125000|{140 000|155 000
Polozka (nebo 1 rok od) doba |6 mésici| 1rok | Irok | lrok | 1rok | 1rok | Irok | 1rok | 1rok | lrok | Irok
Ventil EGR ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Spojka Vile pedalu spojky ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Prevodovka ° ° ° ° °
Prevodovka, déli¢ to¢ivého . A o A o
momentu
Hnaci ustroji
Pievodovy olej (LC) A A A A A
Pfevodovy olej (LC6T32) ° ° ° ° A
Olej piedni napravy ° A ° A °
Diferencialni
mechanismus
Olej zadni napravy ° A ° A °
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Interval|(kazdych 15 000 km) km | 5000 |[20000 3500050000 | 65000 80000 |95000 110 000(125 000{140 000|155 000

Polozka (nebo 1 rok od) doba |6 mésici| 1rok | lrok | 1rok | 1rok | 1rok | Irok | 1rok | 1rok | 1rok | Irok
Odvzdusnovaci zatka ° ° ° ° °
Rizeni, vile skiing fizeni a

o i . ° ° o ° ° ° ° ° ° ° °

sefizovaci mechanismus
Kapalina posilovace fizeni ° A ° A °
Sroub omezovade fizeni ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °

Systém fizeni
Netésnost v systému fizeni ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Uvolnéni a poskozeni systému
., ° ° o ° ° ° ° ° ° ° °
fizeni
Kontrola stavu mechanismu a
tésnosti skiiné fizeni, dotahnuti ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °

upeviiovaciho $roubu
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Interval|(kazdych 15 000 km) km [ 5000 |20000 3500050000 | 65000 8000095000 |110000(125000|{140 000|155 000
Polozka (nebo 1 rok od) doba |6 mésicu| 1rok | Irok | 1rok | 1rok | lrok | 1rok | 1rok | Irok | 1rok | 1rok
Univerzalni kloub, kluzné . ° ° o °
pouzdro, opotiebeni drazkovani
Kryt hnaciho htidele ° ° ° ° °
Hnaci hridel
Viile lozisek hnaciho hiidele a
T ° ° ° ° °
souvisejici soucasti
[{Yolnenost v %ozhlrslfu hnacilllo T T T T T
htidele a souvisejicich soucastech
Volny chod brzdového pedalu a o o . . o . o N o N o
funkénost brzd
Ber,OVy Brzdova kapalina ° A ° A °
systém
Vile predniho/zadniho
° ° ° ° ° ° ° ° ° °

brzdového bubnu (kotouce)




200 ITALIA
Interval|(kazdych 15 000 km) km | 5000 |20000 | 3500050000 | 65000 80000 | 95000 110000{125 000|140 000(155 000

Polozka (nebo 1 rok od) doba [6 mésicu| lrok | Irok | lrok | 1rok | 1rok | Irok | l1rok | 1rok | 1rok | 1rok
Tésnost brzdového systému ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Opotiebeni brzdovych celisti ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Poskozeni hadic, uvolnéni

v e ° ° ° ° ° ° ° ° ° °

pripojenych dilt
Lanko parkovaci brzdy ° ° ° ° ° ° ° ° ° °

Parkovaci Funk¢nost ruéni brzdy ° ° ° ° ° ° ° ° ° °

brzda (Ruéni

brzda) o, .
Zdvih paky ru¢ni brzdy ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Brzdovy kotou¢ ° ° ° ° °
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Interval|(kazdych 15 000 km) km [ 5000 |20000 3500050000 | 65000 8000095000 |110000(125000{140 000|155 000
Polozka (nebo 1 rok od) doba [6 mésicu| l1rok | Irok | 1rok | 1rok | 1rok | Irok | 1rok | 1rok | 1rok | Irok
Zadni odpruzeni: tuhd naprava
. A . ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
s listovymi pruzinami
Uvolnéni a poSkozeni
N . ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
upeviiovacich dilt
Sysf?m , Predni a zadni tlumice T T T T T T
zaveéseni
Kontrola tésnosti tlumict narazt ° ° ° ° °
Ptedni a zadni U-$rouby T T T T T T T T T T T
Pneumatiky (kontrola tlaku a
; , ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
opotiebeni)
Navz}dem Disk ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
systém
Setizeni 4 kol ° °
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Interval|(kazdych 15 000 km) km | 5000 |20000|35000 50000 | 65000 80000 | 95000 110 000(125 000|140 000(155 000
Polozka (nebo 1 rok od) doba |6 mésict| 1rok | Irok | 1rok | 1rok | lrok | 1rok | 1rok | Irok | 1rok | 1rok
Vyména pneumatik A A A A A
Sroub rafku T T T T T T T T T T T
Elektrody baterie ° ° ° ° ° ° ° ° ° o °
Elektricky
system Svétlo / houkacka / stéra¢ ¢elniho
° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
skla atd.
Systém . L
S Filtr klimatizace ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
klimatizace
Kulové klouby spojovacich ty¢i L L L L L L L L L L L
Kulové klouby piimych tahel L L L L L L L L L L L
Mazéani
dulezitych dila
Hlavni ¢ep L L L L L L L L L L L
Cep zadni listové pruziny L L L L L L L L L L L
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Interval|(kazdych 15 000 km) km | 5000 |20000 | 3500050000 | 65000 8000095000 110 000|125 000|140 000(155 000
Polozka (nebo 1 rok od) doba |6 mésicu| 1rok | Irok | 1rok | 1rok | lrok | 1rok | 1rok | Irok | 1rok | 1rok

Lozisko naboje L L L L L L L L L L L
Separaéni lozisko L L L L L L L L L L L
Uvrrnverzalm klouby hnaciho L L L L L L L L L L L
hiidele
Centrélni lozisko hnaciho hfidele L L L L L L L L L L L
Objimka hnaciho htidele L L L L L L L L L L L
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